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Wiadystawa L.ozinskiego.

l.
SCENA NA BALU.

Kto znat przed kilkudziesieciu laty towarzyskie zycie Lwowa, a
mianowicie tej

klasy arystokratycznej, ktora siebie sama, zwykta nazywac par
excellence

"towarzystwem" przypomni sobie niezawodnie pania, hrabing Atalje i
jej salon.

Nie byto domu w calE]j stolicy, ktoryby miat taka, stawe pod
wzgledem goscinnosci

1 towarzyskich zalet. Stawa ta utrzymata si¢ dotad w pamigci
wszystkich

dawniejszych znajomych hrabiny Atalji, a przynajmniej zadeN salon
pOZniejszy nie

zdolal jej zatrze¢ a nawet ostabi¢. Nadzwyczajnie bogata, nie mtoda
juz wdowa,

hrabina Atalja miata jedna juz tylko ambicjg, a ambicja ta zasadzata
sic wlasnle

na utrzymywaniu najswietniejszego salonu, w ktorymby caty
najwytworniejszy i

najznakomitszy §wiat stoteczny, caly tak zwany kwiat spoteczenstwa,
znalez¢ mogt

ognisko czy to eleganckiej konwersacji, czy hucznych zabaw.



Byta to jedna z coraz rzadszych juz dzis dam wielkich, ktora
przechowywata

tradycje najswietniejszej epoki salonow francuzkich 1 posiadata
tajemnice

wyzszego towarzyskiego zycia. Talentem konwersacyjnym, jenialnym

prawie sprytem towarzyskim, szczegdlniejszym darem
organizacyjnym, dama ta

godna, byla stana¢ obok najznakomitszych gospodyn francuzkich.
Posiadata ona

wyzsze poczucie potrzeb towarzyskich pod wzgledem artystycznym 1
literackim, jak

owe stawne panie Geoffrin, Sta€l lub Recamier, a z poczuciem tem
taczy¢ umiata

caly Effekt wysoce arystokratycznej swietnosci, ktora przypominata
poniekad

najstawniejsze salony restauracji. Nieznuzona w zabiegach,
niewyczerpana w

pomystach 1 srodkach, pani Atalja zastugiwala zupetnie na miano
genjalnej

gospodyni. Byla prawdziwa, mistrzynia w urzadzaniu wieczorkow,
recepcyjek,

herbatek artystycznych, teatrow amatorskich — ale korona prawdziwa
zastug jej

towarzyskich bywat bal wielki, ktory dawata dorocznie wsrod zapust.
W annalach

kazdego karnawatu bal pani Atalji stanowit prawdziwa epoke, punkt
kulminacyjny

zabaw zapustnych.

Ot6z na jednym z tych balow rozpoczyna si¢ opowiadanie nasze. Pani
Atalja

zajmowala caly osobny patacyk na jednej z dalszych ulic stolicy, a
jedno cate

olbrzymie pigtro stuzyto za widownig balu. Wsrdéd dlugiej amfilady
przepysznie



udekorowanych sal i salondw, oblanych magiczna powodzia $wiatta,
roila sie

ogromna 1los¢ gosci, w ktorych gronie spotykates wszystkie
znakomitosci stolicy,

wszystko, co tylko §wiecito blaskiem pozycji spotecznej, urokiem
pigknosci lub

stawa dostojnego rodu.

Bal przedstawial prawdziwie czarodziejskie widowisko. Fale swiatla,
tony

wybornej kapeli, upajajaca won perfum i balsamiczne, stodkie
tchnienie zywych

kwiatow, ktorych w olbrzymiej 1losci uzyto do ozdoby sali 1 salonow,
czarowny

widok tylu pigknych kobiet, zar6wno strojnych w wdzigki urody, jak
W przepych

kosztownej toalety, wszystko to sktadato si¢ na owa, atmosfere
rozkoszna, ktora

dziwnym szalem zwykla przepehia¢ serca 1 imaginacje wstepujacych
dopiero w

swiat dziewic, a ktorej powabnym wptywom nie zdota si¢ oprze¢ piers
najsurowszych, najzimniejszych nawet kobiet.

Gdy taki bal zawre wybuchem wesotosci, gdy do taktu rozkosznego 1
rozmarzonego

walca zabijq tetna tancerzy 1 tancerek, natenczas jakby za skinieniem
r6zczki

magicznej, wolnieja konwenansowe sztywnosci, ostabia si¢ rygor
form, a

obserwator, z bystrzejszem nieco okiem, dopatrzy najciekawszych i
najcharakterystyczniejszych objawéw.

Ta mtodziutka jasnowtosa dziewczynka, z tym nadobnym puchem
wiosennym na pigknej

twarzyczce, po raz pierwszy w zyciu wstapita w progi tego uroczego,
zaczarowanego $wiata woni, Swiatla 1 melodji... Jakie pomigszanie,
jaka trwoga



niemal naiwna malowala si¢ na liczku, jak zawstydzonemu oku
spieszyty w pomoc

dhugie jedwabne rzgsy, kiedy panienka ujrzata si¢ nagle w tym wirze
zabawy!

Pierwszy taniec wigcej jej ktopotu i pomieszania niz przyjemnosci
Sprawia;

koniuszkiem swych drobnych paluszkéw ledwie dotknac si¢ $mie reki
tancerza,

nozki jeszcze nie uzyskaty swobody, jakby w obawie, czy nie poslizna
siec w

nagtym zakrecie, czy nie zmyla taktu..

Jedna godzina balowa zmienita do niepoznania pen-

sjonarke... Patrz, oto przemyka si¢ w wirze tej szalonej polki, ktore;j
nuta

ulatuje z instrumentow orkiestry z jakas irenetyczna, upajajaca
werwa!...

Twarzyczka dotad nieSmiata ozywila si¢ wyrazem zapalu, na licach
nie majaczy juz

tylko sam rumieniec pomigszania, ptong one juz od ozywionej krwi
mtodej; rzgsy

juz wypowiedziaty stuzbe trwozliwej skromnosci, czasem juz tylko
spuszczaja si¢

na zrenice, a i wtedy przebija si¢ z pod nich zar oka... Kilka
rozkosznych

taktow muzyki, jedno koto zakreslone wkoto sali w tanecznym wirze,
Smielsze

dotknigcie kibici ramieniem mezkiem — wywotalo cata, rewolucje w
mtodem

serduszku, przepehilo je tajemniczemi jakiemi$ szeptami, otworzyto
mu nowy,

nieznany dotad horyzont... a jedna godzina, jeden walc stangty za
epoke w

dziewiczych rojeniach...

Przed rozpoczeciem tancow siedziata, na uboczu nieco, kobieta
pigkna, ale z



dziwnie dumnym i surowym wyrazem twarzy. W calem jej
zachowaniu si¢ wida¢ byto

nieprzystepna wyniosto$¢, prawdziwie odstraszajacy, zimny ascetyzm.
Jest to

kobieta, jak sobie szepce miodziez., le plus collet monté, uosobiona
pruderja...

Pycha Junony z rygorem Dyany rozsiada si¢ na jej marmurowem
czole.

Najodwazniejszy Smiatek salonowy nie uzuchwalilby si¢ obrazic jej
przesadnej

skromnosci pustem stowkiem, a wszystkie lwy z wielkim respektem
trzymaja si¢ w

oddali.

Nagle znikneta z zaymowanego miejsca... Szukamy jej wszedzie 1
znajdujemy

narescie w wirze par, mknacych dokota sali. Czy to ta sama kobieta?...
Surowy,

ascetyczny wyraz znikt z twarzy, zimny marmur czota

nabral rozkosznego inkarnatu, oczy rozpalaty ogniem prawie
namigtnym, piers

skromna faluje tchem przyspieszonym, kibi¢ 1 ruchy, co przedstawiaty
przed

chwila takie sztywne, surowe kontury, nabraty dziwnie powabne;j
gibkosci; pongtny

czar oblat calg te kobiete... Ramig jej uwisto rozkosznie na ramieniu
tancerza,

dton ta sama, ktoraby zaledwie byta zniosta przed chwila pocatunek
peten

respektu, drzy teraz w dloni mezczyzny, 1 uscisk jej odwzajemnia...
Ale ktoz wypowie wszystkie tajemnice balowej atmosfery?... Od tych
0gdblnych

spostrzezen, ktére spisato juz niejedno pidro, zdolniejsze od naszego,
przejdzmy

raczej wprost do osob, z ktéremi na balu u pani Atalji zaznajomic
chcemy naszych



czytelnikow. Tem S$pieszniej nam to uczyni¢ wypada, ze osoby te
wlasnie zaczynaly

w sali balowej zwracac¢ na siebie uwagg innych gosci, a mianowicie
ztosliwych

matron nietanczacych badzto dobrowolnie, badz z przymusu.

W jednym z katow sali znajdowato si¢ malenkie grono osob, na ktore
niejedna z

picknych bohaterek balu spogladata z pewnym niepokojem. Byt to
kacik

obserwacyjny, osobna galerja krytyczna. Galerja ta skladala si¢ z
Kilku dam i

panien nie pierwszej urody, nie pierwszej mtodosci, ale za to
pierwszorzedne;,

nieubtaganej ztosliwosci. Grono to siadywalo zazwyczaj podczas
balow u pani

Atalji w jednym 1 tym samym kacie, obranym z strategiczna
bystroscia,

pozwalajacym mie¢ wygodny przeglad catej sali 1 wszystkich
przesmykow; a w koncu

potozonym tuz koto drzwi wiodacych

do pokojow, przeznaczonych do wypoczynku, do ktorych spieszyty
pary wprost z

wiru tancu.

Stanowisko to byto tedy wybornie obranym. Sofa, na ktorej siedziat
trybunat ten

krytyczny, umieszczona byta pod olbrzymim, niemal pod sam sufit
siggajacym

kaktusem, ktory to kolczasty, najezony do kota igtami potwor zdawat
si¢ by¢

wybornem godtem matego gronka. Zaden taniec, Zaden drobny
wypadeczek, zaden

str6j, zadna fryzura, zaden giest, lub uscisk reki, zadno spojrzenie i
zaden

usmiech nie uszedt bystrym oczkom tego niewiesciego areopagu.
Wiedziano o tem



dobrze w towarzystwie, a ilekro¢ jakas pigknosc, jakis stroj pyszny,
lub jaki

epizodzik balowy zwracal uwage zgromadzonych, spozierano w 6w
kat ztowrogi 1

pytano:

— Co o tem mowia pod kaktusem?

"Pod kaktusem" prezydowata pani Zenobia 1 hrabianka Innocenta,
stara panna,

majaca juz okoflo lat . wielce chuda, wielce ruchliwa i z namigtnem
zamitowaniem do plotek i ztosliwych komerazow. Oczy jej siwe 1
male lataty po

sali towiac spostrzezenia, ktoremi natychmiast dzielita si¢ z pania
Zenobia.

Wiasnie szeptata cos$ przyjacidlce swojej do ucha, wskazujac przytem
spojrzeniami

na jakas niewinng ofiare swej zotci, gdy zblizyt si¢ do kaktusa jakis
jegomos¢ z

farbowanemi bakenbardami, z malym rumianym noskiem i z
szkietkiem w zmeczonem

oku. Byl to najszczerszy przyjaciel i zwolennik kaktusowego grona,
stary,

przezyty kawaler bez celu zycia, biegajacy przez dzien caly z salonu
do salonu.

zaj¢ty zbieraniem materjatow dla swych mitych przyjaciotek.

— (3dzies sig podziewa! tak dtugo, panie Edwardzie! — zawotaly
chorem panie

Zenobia i Innocenta — C6z nam ciekawego przynosisz?...

— Bylem teraz miedzy miodzieza — odpart pan Edward, opuszczajac
szkietko 1

sadowiac si¢ obok swych przyjaciotek — ale jaka ciekawa,
wiadomos$¢ przynosze!

— Mobwze pan zaraz i bez wstepu! — zawotala panna Innocenta.

— Bylem $wiadkiem wielkich debat i burzliwego glosowania.
Debatowano nad tem,



kogo ogtlosi¢ krolowa dzisiejszego balu... Wystawcie sobie panie... ale
nie,

prosz¢ zgadywac...

— Pani Walerja? baronowa Marja?

— Ale gdziez tam... Ogromna wigkszoscia gtoséw obwotano krolowa
hrabin¢ Rokicka!

— Panig Adelg!

— Oui, mesdames! Pani Adeli przyznano palmg pierwszenstwa, berto
pigknosci 1

miano beauté eternelle!

— A, oui, beauté... vieille!

— Mtodsze pokolenie poniosto klgske zupeina!

— Alez ta pani Rokicka, c'est une femme de quarante ans... M6j Boze,
czas by juz

dla niej... — ozwalta si¢ pani Zenobia, czyniac gest ztosliwy.

— Mais avouez, ze slicznie wyglada— przerwat pan Edward, — ta
Kobieta to

nadzwyczajne zjawisko, przed dwudziestu laty nie byta tadniejsza...
Przedziwnie

siec umie konserwowac...

— O tak, nieme dans ses folies... Ha, c6z

robi¢, uznajemy kroloweg i akredytujemy pana przy jej dworze...

— O juz to dwor ma liczny! — szepngla zlosliwie panna Innocenta.
— Biedny ten

Rokicki! Comme je le plains! Zazdrosc¢ i taka... beauté eternelle, jak
wy

mowicie, podwdjne nieszczgscie!...

— Et monsieur Octave! — wtracita Znaczaco pani Zenobia.

— A ten pan Oktaw... To kuzyn przeciez hrabiego. Rokicki go
proteguije...

— I pani Rokicka takze... — wtracila szybko hrabianka Innocenta —
niechce

powtarza¢ rozmaitych rzeczy, a zreszta, po co to mowic, kazdy to
widzie¢ moze.



W tej chwili muzyka zagrata inwitacje do walca. Pani Zenobia
przerwala szepty z

przyjaciotka i spogladnawszy po sali, zawotata:

— Oto6z 1 ona! Pani Adela...

— I z nieroztacznym panem Oktawem... Ach! co za szept czuty!
Regardez done...
jak on jej patrzy w oczy, a ona! Pauvre generat Rokicki!...

Para, ktéra wywolata takie ztosliwe ucinki pod kaktusem, godna byta
istotnie

uwagi a nawet admiracji. Na ramieniu mlodego bardzo mgzczyzny
opieratfa si¢

zaprawdg przesliczna kobieta. Pani hrabina Adela, czyli pani
jeneralowa Rokicka,

nie byta juz kobieta najpierwszej mlodosci, a w owych czterdziestu
latach,

przypisywanych jej pod kaktusem, nie bylo wiele przesady. Mimo to
jednak kobieta

ta wyzywac mogla w szranki najpierwsza, i najmtodsza pigknos¢
stolicy.

Bardzo tylko bystry 1 bardzo doswiadczony obser-

wator odgadt by byl wiek pani Adeli. Jezeli w twarzy jej pigknej nie
zna¢ bylo

owej niepodobnej do okreslenia §wiezosci, ktora jakby tchem wiosny
oblewa

mtodziutkie twarzyczki, to za to uderzat w niej cata swa, petnia, blask
zycia,

zachwycat pyszny rozkwit wdzigku i urody. Cata jej posta¢ zdawata
si¢ by¢

ideatem pigknosci kobiecej, dojrzatej 1 skonczone;...

Gtosy, o ktorych raportowat pod kaktusem p. Edward , padty istotnie
na godny

przedmiot. Jezeli kto zastugiwatl na miano krolowej dzisiejszego balu,
toz

pewnoscia, pani Adela. Ubrana w przepyszna sukni¢ z6lta, z
dyademem brylantowym



w czarnych wlosach, kobieta ta byta zjawiskiem prawdziwie
imponujacem. Wysokiego

wzrostu, zbudowana z nadzwyczajna gracja, pani Adela miata duze,
Czarne oczy,

pelne glebokiego wyrazu 1 uroczych blaskow, czoto nieco nizkie ale z
szlachetnym

wdzigkiem sklepione, a na calej swej pigknej twarzy ow
nieuchwycony powab, ktéry

czu¢ 1 uwielbiac, ale opisac si¢ nie da.

Mtody megzczyzna, na ktorego ramieniu si¢ opierata, mogt liczy¢ lat
zaledwie

dwadziescia dwa. Stusznego 1 wzrostu, wysmukly, zanadto prawie
delikatnych

ksztattow, blondyn, z wasikiem matym, miat w dorodnej twarzy
swojej cos$

chtopigcego jeszcze. Przebijata si¢ w niej swoboda 1 naiwnos¢
dziecka, ale

dziecka upartego i popsutego. Rysy twarzy nadzwyczaj subtelne i
wytworne, cera

gtadka 1 delikatna, jakby niewiescia, migkkos¢ usmiechu 1 calego
wyrazu twarzy,

cos pieszczonego w postaci, wszystko to sktadatoby si¢ na typ
tagodny, wylacznie

salonowy, gdyby nie ciemno-niebieskie oczy,

glebokie 1 namigtne, ktore jednem powazniejszym spojrzeniem umiaty
nadac twarzy

charakter wazniejszy 1 podnioslejszy.

Jak to si¢ juz czytelnik dowiedziat z rozmowy poostuchanej pod
kaktusem, byt to

Oktaw, kuzyn pani Adeli. Nachylit si¢ ku niej i z zalotnym
usmiechem cos jej

mowil, ona stuchata z upodobaniem, a nagle rami¢ Oktawa oplotto
pongtng kibié

Adeli, dton jej spoczeta w jego rece 1 pickna para rzucita si¢ w odmet
walca...



W salonach pani Atalji bywalo mnostwo uznanych 1 stawionych
picknosci, a bal

obecny zgromadzit calg najSwietniejsza Florg arystokratyczna, kto
jednak

bezstronnem okiem ogladal migajace si¢ pary, ten musiat przyznac, ze
yAS

wszystkich najpowabniejsza byli Adela i Oktaw. Na twarzy tancerza i
tancerki

malowato si¢ upojenie przyjemne, taniec ich miarkowany 1
konwenansowy zrazu,

stawat si¢ w miar¢ przyspieszajacego taktu muzyki coraz szybszym i
namigtniejszym... Wszyscy nietanczacy $cigali okiem tg pare, ktora
zdawala si¢

by¢ plastycznem wcieleniem tych tonow, ktore z orkiestry rozlewaty
Si¢

czarodziejska fala po sali...

Muzyka grata walca, w ktorego wdzigckach zdawat si¢ by¢ zakletym
caly jeniusz

tego tanca. Byta to kompozycja znakomitego niemieckiego maestra,
pelna

niezréwnanej werwy, charakterystyki i uczucia. Byla to apoteoza
walca... Z

sentymentalnych, stodkich, pelnych wdzigcznego liryzmu tondéw
wstepnych wybuchat

szalony 1 odurzajacy wir taktow, ktore zdawaty sig porywac tanczace
pary swym

demonicznym pradem i rzucac je

w zamet najwyzszeg0 upojenia. W przedziwnej tej kompozycji, ktora
dwczesnego

karnawatu brylantem byta tancow, taczyt si¢ sentymentalizm i
rzewno$¢ liryczna z

rozkoszna, swawola, wytworna gracja stylu z szalona, pusta werwa,
stodkie

marzenie mitosne z fanatycznym zachwytem bachantek. — Werther
podawatl dion



Filinie, tgsknica Gretchen rozpryskiwala si¢ w demoniczne takty
Mefista...

Niesiem na skrzydtach tej przedziwnej muzyki Oktaw 1 hrabina Adela
ledwo dotykac

si¢ zdawali posadzki sali. Hrabina Adela niepordwnang byta tancerka,
a Oktaw

gracja 1 zgrabnoscia godnym byl jej towarzyszem. Drobna, powabna
nozka hrabiny

posuwata si¢ z eteryczng lekkoscia, piers§ jej przesliczna, godna zdobi¢
cyteryjska boginig, nachylata si¢ ku piersi Oktawa, oko I$nito
rozkosza 1

rozmarzeniem, a petne, nadobne usta szukajac tchu, rozchylaly si¢
lekko, jakby

do mitosnego szeptu..

Tymczasem kotko pod kaktusem powigkszyto si¢ znacznie. Bylo to
najwygodniejszy

miejsce, z ktorego oglada¢ mozna bylo tancujace pary; pani Zenobia i
panna

Innocenta mogty tedy popisywac si¢ z swemi minkami przed licznem
audytorjum. Tym

razem jednak nie dano przyjs$¢ do stowa obom zenskim Zoilom.
Mg¢zczyzni stojacy w

tem miejscu niewyczerpani byli w uniesieniach i pochwatach.

— Sliczna kobieta!... — zawolat jeden — et comme elle danse,
comme elle

dansel...

— Co za gracja, co za szlachetnos$¢ ruchow, jaki

powab! To fenomenalna kobieta! Od lat pigtnastu pamigtam ja taka,
wiecznie

pickna 1 wiecznie mioda... — Et toujours amoureuse... Mitos¢
konserwuje... —

zas$miala si¢ pani Zenobia, mowiac niby szeptem, ale zawsze dos¢
donosnym glosem.

— Chwalicie tancerke, ale bo i tancerz godzien pochwaty, — ozwat
si¢ kto$ z



boku. Dobrana para!

— O i bardzo! — wtracita jedna z towarzyszek krytycznego trybuna u
pod kaktusem.

— Istotnie, tak tylko zakochani tanczy¢ potrafia.

— Tant mieux pour ce petit Octave...

— Tant pis pour ce grand genéral...

— Szczgsliwy Oktawek!... Rozmawiajace kotko nie uwazato, ze
zblizyt si¢ don

jakis wysoki, imponujacej postawy mezczyzna, w podesztym juz
wieku, zupehie

siwy, ale peten jeszcze zdrowia 1 czerstwosci. Skoro go spostrzezono,
nastgpito

milczenie, a mezczyzni ustapili na bok, z oznaka glebokiego
uszanowania. Byt to

jeneral, maz Adeli, hrabia Rokicki.

Gdyby jenerata ujrzata bylta ktora z cenzorek pod kaktusem nieco
wczesniej,

dostrzegtaby byla swym bystrym wzrokiem niezawodnie, jak twarz
jego przed chwila

drgnela z lekka 1 okryla si¢ zywym rumiencem gniewu. Jeneral nie
styszat calej

rozmowy pod kaktusem, ale stowa ptoche jednego z mezczyzn:
"Szczesliwy Oktawek!"

dobiegly jego uszu. Wtedy to wystapito na szlachetng twarz jenerata
przelotne

wzburzenie, 1 wzrok groznie zwrocil si¢ ku autorowi tej uwagi.
Trwato to chwilke

tylko. Jeneral byt sna¢ panem siebie, bo spo-

koj zupelny 1 obojetnos¢ powrocilty na twarz jego, skoro poznat, ze go
uwazano.

Zostawszy chwil kilka na miejscu, jeneral przeszedt na druga strong
sali i

usiadt samotnie na sofie. Czujac si¢ po za horyzontem obserwacji,
jeneral utkwit



oczy w Adelg 1 Oktawa, ktorzy, jakby szydzac ze znuzenia, walcowali
ciagle, 1

scigat ich okiem dokota sali. Z twarzy jego ustapit dostojny spokoyj,
ktorym si¢

zazwyczaj odznaczala, a natomiast wybil si¢ na niej wyraz przykrego
rozdraznienia a nawet gniewu.

Korzystajac ze sposobnosci, przypatrzymy sig. blizej tej postaci...
Jenerat

Rokicki musial miec¢ lat szes¢dziesiat 1 kilka, twarz jego jednak,
postawa i

ruchy zachowaty, jak to juz wspomnielisSmy, cala pelni¢ mezkiej sity i
zywotnos$ci. Musial by¢ kiedys pigknym me¢zczyzna, w catem
znaczeniu tego stowa, a

1 teraz jeszcze uchodzit za szlachetny typ osiwiatego zolnierza. Biate
jak

mleko, ale niezmiernie bujne i1 ggste wlosy ujmowaty
charakterystycznie twarz

jego piekng 1 wyrazista, pelna dystynkcji 1 marsu zarazem, a odbijaty
wraz z

siwym wasem dziwnie od bystrego duzego oka, w ktérym nie wygasty
€SzCcze

bynajmniej ogien i Zywotna werwa.

Walc nie chciat si¢ skonczyc¢, a cierpliwos¢ jenerata narazona byla na
ciczka

probe. Na twarz jego wystepowal juz nieraz wcale stanowczy wyraz
niepokoju, gdy

naraz spotkat si¢ z trzema parami przenikliwych, §widrujacych oczek,
z pod

kaktusa. Ztosliwe obserwatorki wzigty go na cel, a spojrzenia ich
zwracaly si¢

ciagle od jenerala na tancujaca par¢ 1 na odwrot. Sytuacja jenerata
stata si¢

tem przykrzejsza. Z gteboka odraza

odwrocit sig od ztosliwych kumoszek, a w tej chwili przerwano takze 1
walc,



ktory dla jenerata zdawat si¢ trwac wieki cate ..

Jeneral powstal i chcial i8¢ ku zonie. Zwykle jednak zamigszanie,
jakie powstaje

w sali po kazdym, dopiero co skonczonym tancu, powstrzymato go, a
tymczasem

widziat, jak Oktaw uprowadzat z soba Adele do ubocznych salonow.
Zrobit ruch

nagly 1 szybkim krokiem postapit naprzod, jakby chciat dogoni¢
odchodzaca pare,

gdy znowu ujrzat si¢ pod krzyzowym ogniem obserwacyjnego kata
pod kaktusem...

Cata baterja oczu skierowana byta na biednego jenerata. Towarzystwo
Z pod

kaktusa zgromadzito caty swoj komplet, a juz siedm par
przenikliwych oczu,

chciwych skandalu czatowato na jenerata, aby da¢ natychmiast temat
czternastu

jezykom, chciwym plotek ztosliwych... Znano jenerata 1 wiedziano
dobrze, ze

niestychanie jest zazdrosnym.

Jenerat zmuszonym byl tedy zamaskowac¢ swoj ruch poprzedni. Nie
zwolnit wprawdzie

szybkiego kroku, ale zmienit cel jego 1 przystapiwszy do jakiego$
powaznego

starca, ujat go za ramig 1 poczat si¢ z nim przechadzac po sali...

Po dtuzszej rozmowie, jeneral, ktory po kilka razy ogladat si¢ do kota,
jakby

szukat Adeli, pozegnat znajomego 1 zwrdcit si¢ ku ubocznym
salonom. Droga

prowadzila koniecznie po pod kaktus, a straszliwe Zoilki nie
spuszczaly z oka

swej ofiary. Jenerat przybratl jednak maske zupetnego spokoju, twarz
jego byta

swobodna 1 wesoto u§miechnigta. Zblizajac si¢ pod kaktus



zatrzymat si¢ 1 powital grzecznie, cho¢ nie bez odcienia gorzkiej
ironji,

siedzace tam damy.

Pani Zenobia obsypata go gradem grzecznych stowek, a po takim
wstepie wolata

dalej:

— Ach, monsieur le comte, jakze dzis hrabina slicznie wyglad!! Que
vous étes

heureux! Pani Adela obwotang zostala krolowa balu, 1 nigdy tron
pigknosci

godniej nie byt obsadzonym.

— Wiasnie jej szukam, mojej krolowej — odpart z swobodnym
usmiechem jenerat —

zapewne wyszta tam do ubocznego salonu...

— O dawno juz! — zawotata pospiesznie dama z pod kaktusa —
jeszcze przed

kwadransem z panem Oktawem. C'estuntres-charmant jeune homme,
ten kuzyn pana

hrabiego, sprowadzite$ go jeneral na prawdziwe nieszczgscie naszej
mtodziezy,

ktora w nim nie lada znajdzie rywala. Il fera son chemin — dodata z
niewypowiedzianie ztosliwym usmiechem — tak niedawno tu jest, a
juz wszystkim

si¢ podobat. Un si joli gargon, si spirituel, si charmant...

— P6jde mu natychmiast zakomunikowac tg pochlebna opinjg... —
przerwat jenerat,

udajac usmiech swobodny, cho¢ czul dotkliwie ztosliwos¢ tych
pochwal — |

przyszle go tutaj, aby pani podzigkowal...

Rzeklszy to jeneral zwrocit si¢ na pigtach 1 z lekkim uktonem udat si¢
do

pobocznych salonéw. Wida¢ byto po jenerale, ze jadowite stowka,
ktoremi go

obsypano pod kaktusem, rozdraznity go do najwyzszego stopnia,
walczyt jednak z

soba, aby zachowa¢ ming jak najswobodniejsza, we wszystkich
pokojach bowiem byto



duzo osob, a jeneral Rokicki byl zanadto znakomita 1 dostojna
postacia, aby si¢

wszystkie oczy nie zwracaly ku niemu.

Witany ze wszystkich stron glebokiemi uktonami, ktore oddawat z
ming cztowieka,

ktorego wysokie stanowisko ozwyczaito dostatecznie z hotdami,
jenerat kroczyt

dalej powoli przez amfilade salonow, szukajac wzrokiem swej zony...
UprzedZzmy na chwilg jenerata 1 zobaczmy, co si¢ tymczasem dziato z
Adelg i

Oktawem.

Na samym koncu catego szeregu pokojow, znajdowat si¢ maty salonik
letni z jedna

Sciana, cata podwodjnie oszklona. Pani Atalja byta wielka mito$niczka
kwiatow, a

jezeli wszystkie salony balowe ustrojone w nie byty bogato, to salonik
oszklony

wygladal, jak czarodziejski gaik najpyszniejszych egzotycznych
krzewow 1 ros$lin.

Salonik byt sztucznie ogrzany, a mimo szklannej owej Sciany
panowata w nim

prawdziwie letnia atmosfera, ktora balsamiczny oddech kwiatow
zaprawial wonia 1

$wiezoscia. Pokéj ten byt prawdziwem cackiem. Sciany jego okryte
byty kosztowna

mozajka 1 sztukaterja mistrzowskiej roboty, sufit strojny byt w rzezby
najczystszego klasycznego stylu, przedstawiajace historj¢ Psyche...
Jedna tylko

otomana 1 kilka taburecikow stanowily cale umeblowanie, a duza
bronzowa lampa,

zwieszajaca sig¢ z gory, oblewata fagodna fala §wiatla przestrzen
pokoju,

ubierajac ksztalty krzewow 1 kwiatow w fantastyczniejsza jeszcze
postac...

Na dworze byta noc zimowa, jasna i pogodna... Szklanna $ciana
saloniku wydawata



si¢ furta przejrzysta.

do zaczarowanych jakichs, fantastycznych krain... Przegladat przez
nia, ciemny

lazur nieba, wyiskrzony gwiazdami, oblany migkkiem §wiatlem
ksigzyca, 1

potyskiwaty krysztatem i1 brylantami konary drzew, szronem
zimowym okryte...

W glownej sali, podczas przestanku miedzy tancami, odezwata si¢
muzyka

koncertowym jakims utworem witoskim, pelnym stodyczy i
namigtnosci, a tony

sttumione, fagodne, dolatywaty do saloniku, dodajac mu nowego,
niewypowiedzianego uroku.

Tu znajdowali si¢ Oktaw 1 Adela. Wyjatkowem zrzadzeniem, nikogo
oprécz nich nie

byto w tym przeslicznem ustroniu.

Oktaw wprowadziwszy po pod rami¢ jeneralowe do tego pokoju,
usiadt z nig razem

na otomanie. Zme¢czona tancem hrabina Adela rzucita si¢ z niedbala
gracja, na

otomang. Przyspieszony obieg krwi ubarwil zywym rumiencem twarz
jej pigkna,

przepehit czarne oczy jasniejszemi jeszcze blaskami, piers, ktorej
wycigta

suknia balowa nie zazdroscita oku, falowata rozkosznem drzeniem...
Oktaw, usiadiszy obok hrabiny, nie wypuszczat z rak swych jej
dtoni... W takie;j

pozycji hrabina przebyta chwil kilka, jakby nie mogta si¢ oprzec¢
przyjemnosci

odpoczynku. Nagle jednak, czy to przychodzac do siebie z
zapomnienia, czy

uczuwszy silniejszy uscisk dioni Oktawa, Adela podniosta nagle
opuszczona w tyt

na por¢cz otomany glowe 1 wyjmujac reke swa z rak mlodego
mezezyzny, usuneta si¢



dalej. Jakby pod wptywem ja-

kiego$ przypomnienia, przebiegt usmiech pigkne usta 1 Adela zapytata
nagle:

— Ale, ale, kuzynku, twoja historja, zacz¢ta przed walcem... Eh bien,
et

apres?...

— Ach zapomniatem, hrabino... — zawotat szybko Oktaw —
stangliSmy na walcu...

Nieprawdaz?

— To jest, stanales na walcu... — poprawita hrabina. — Tylko prosze
scisle

trzymac si¢ roli narratora...

— Bedg sig¢ staral. Lecz przy tobie, hrabino, mimowolnie... on
confond les roles.

Po walcu odprowadzam baronowe do jednego z ubocznych pokojow.
Zmeczona siada na

kanapie, znuzenie po tancu jeszcze pigkniejsza, ja, czyni, ale nigdy od
ciebie,

hrabino...

— To nie nalezy do textu...

— O, owszem, nalezy zupetie! Wszak poréwnania uchodza,
autorom. A zreszta to

rzuca $wiatto na sytuacje, 1 to mnie uniewinnia...

— I ja takze?...

— Mais certainement, ma cousine... Im kosztowniejsza zdobycz, tem
zapamigtalsze

usitowanie, a im zapamigtalszy przeciwnik, tem trudniejszy opor...

— Albo wigc ona byta fenomenalna, niestychana pigknoscia, albo pan
byltes$

bezprzyktadnie zapamigtaltym, albo jedno 1 drugie..

— Istotnie jedno byto 1 drugie... Ona byta bardzo pigkna, a ja bylem
bardzo

zachwyconym, a przeciez sytuacja ta byta, co do stopnia obu tych
warunkow, tylko



stabym, bardzo stabym cieniem mojej sytuacji obecnej... — odpart
Oktaw 1 pigkny
swoj] wzrok utkwit w hrabinie.

— Przestan pan tedy — rzekta hrabina tonem karcacym, ale tagodnym
— nie Ciekawam

dalszego ciagu...

— De grace, hrabino, be¢de¢ juz teraz objektywnym, jak autor, jak
historyk, jak

profesor matematyki! Otoz, wracajac do mojej przygody, wziatem ja
za r¢ke, ktora

jakkolwiek byta pickna i drobna, na honor, nie wytrzyma poréwnania
z twoja,

hrabino... Baronowa udawata jeszcze zagniewana, dton jej opierata
sie, ale

stabo... nareszcie pod wplywem moich prozb spoczeta w mojej dtoni,
uscisnatem ja

czule, biata raczka z drzeniem odpowiedziata na ten uscisk,
przycisnatem ja, do

ust 1 ucalowalem z uniesieniem...

Podczas tego opowiadania hrabina Adela jakby nie czuta, ze Oktaw
tlomaczyt jej

swe stowa plastycznie. Reka Adeli machinalnie spoczeta w reku
Oktawa, ktory

uscisnat ja 1 namigtnemi okrywat pocatunkami...

Nagle hrabina wyrwata dlon swa Oktawowi i powstajac szybko,
rzekta z u§miechem:

— Dosy¢ tego... La suite a demain!...

— Hrabino, bior¢ ci¢ za stowo! La suite a demain!

Adela wyszla z saloniku a tuz za nig postgpowal Oktaw. Na samym
progu hrabina

zatrzymata si¢ nagle, zadrzata z lekka 1 zbladta...

Tuz przed nia stal maz jej, jenerat Rokicki... Wyniosta, imponujaca
jego postawa

zdawata sie by¢ jeszcze okazalsza, twarz okryt lekki rumieniec
gniewu. Oprocz



tego rumienca twarz cata zdawala si¢ by¢ spokojna, ale za to oczy
jenerala

zmienily si¢ do niepoznania. Z pod siwych brwi, ktore jakby najezyty
sie, od

gniewu, utkwity

one w twarzy Adeli groznym, strasznym zaprawd¢ wyrazem...
Hrabina jakby si¢ ugigta pod tem spojrzeniem... Oczy jej spuscity si¢
ku ziemi,

twarz bardziej jeszcze zbladta. Wzrok jenerata odwrocit si¢ od zony 1
spoczal na

Oktawie, ktory poraz pierwszy w zyciu uczut wrazenie trwogi. Wzrok
Rokickiego

zdawat sig pytac 1 grozi¢ zarazem, badac 1 gromami obrzucac. Pod
spojrzeniem tem

stal Oktaw jakby pod pregierzem...

W tej chwili, jakby scenie tej calej brakto jeszcze dostateczne;j
drastyki,

odezwaty si¢ z gtbwnej sali znowu nuty walca. Byt to ten sam walc, w
ktorym

podziwiano niedawno Oktawa 1 hrabing. Powtorzono go teraz na
zadanie

towarzystwa.

— A to ten sam walc, ktory si¢ wam tak podoba!

— ozwal si¢ z gorzkim 1 ironicznym naciskiem jenerat.

I zwracajac si¢ do Oktawa uchwycit go silnie za ramig i rzekt
szczegolniejszym

tonem:

— Wszakze zaangazowate$ Adel¢ do tego walca?...

Oktaw byl tak pomieszanym, ze nie styszat zapytania, uczut tylko, jak
dton

jenerata Scisneta ramieg jego zelaznym kleszczem...

— Adelo — odezwat sig¢ teraz jeneral — Oktawek prosi mnie o
protekcje u ciebie...

Pragnie koniecznie jeszcze przetanczy¢ z toba tego walca... Wszak
prawda?



— dodat do Oktawa stanowczo 1 z naciskiem, ktory nie przypuszczat
odmowy.
— Tak jest... — odpart Oktaw, wychodzac potrosze z pomigszania.

Jeneral podal rami¢ Zonie a rozpogadzajac nagle twarz swoja, rzekt do
Adeli

znaczacym tonem:

— Dziwna rzecz, z jakiem zajgciem dzi$ ci¢ obserwuja. Musisz dzi$
przeslicznie

wygladac, Adelo...

Hrabina nie potrzebowata tej przestrogi. W jednej prawie chwili twarz
J€

przybrala wyraz sztucznej, ale wybornie udanej swobody, a okoto z
bladtych ust

pojawit si¢ wesoly usmiech. Malzonkowie weszli tak do gléwnej sali,
a za niemi

postgpowat Oktaw, ktory znalazt dos¢ czasu, aby powr6cic¢ do
kontenansul.

Jenerat podprowadzit zong pod straszny kaktus: spojrzal nieznacznie 1
rozkazujaco na Oktawa, a gdy ten si¢ zblizyt z grzecznym uktonem do
Adeli,

ustgpit mu jej z uSmiechem, pelnym spokoju 1 zadowolenia. Gdy
Oktaw i Adela

wysungli si¢ juz w tancu na salg, jeneral zwrocit si¢ do dam pod
kaktusem,

usiadl sobie tuz koto pani Zenobii 1 poczal z nia wesoto rozmawiac.
Obserwacyjne grono pod kaktusem zostalo zbite z tropu. Jenerat byt
tak spokojny,

tak rozmowny, tak mily, a nawet pusty! z takim usmiechem
zadowolenia patrzyt na

tancujacq zong, takie dowcipne robil spostrzezenia i uwagi!...
Tymczasem Oktaw tanczyt walca z hrabing. Patrzano znowu uwaznie
na pickna pare,

ale nikt nie dostrzegt w niej zmiany. Jakzez si¢ jednak walc ten r6znit

od



pierwszego! Hrabina zanadto byla dama wielkiego Swiata, aby nie
umiata wybornie

maskowac prawdziwego swego usposobienia — a jednakze
bystrzejszy obserwator

bylby domyslit si¢ tatwo, ze owa swoboda na jej pigknej twarzy jest
udaniem,

okupionem walka cig¢zka 1 bolesna...

Na twarzy hrabiny nie byto juz tego rumienca, ktory przed godzina
tanczacej

nadawat tyle rozkosznego wdzigku, oczy na pozor pogodne, nie
mogly utai¢ wyrazu

jakiego$ trwoznego niepokoju, a nigdy zapewne zadnej kobiety nie
znuzyto tyle

bolesne Ikanie, ile nuzyl i meczyt Adele ten usmiech ktamany na
pobladtych

ustach.

Hrabina przetanczyta raz tylko okoto sali... Podzas krotkiego jej tanca
wzrok

jenerata kilka razy przelotnie, lecz bystro zwracal si¢ do Adeli, a
wtenczas

duze jego oczy rozplomienialy si¢ prawie groznie...

Gdy hrabina usiadta, zblizyt si¢ do niej jenerat 1 rozmawiat znia i1 z
Oktawem

wesoto. Zdawat si¢ by¢ w najprzyjemniejszym humorze. Cala ta scena
balowa byla

niepordwnanym wzorem wyzszej komed;ji salonowej. Sekret tej
komed;ji nieznanym byt

nikomu z licznych gosci, nawet pod kaktusem niedomyslano si¢
niczego.

Po krotkiej chwili odpoczynku jenerat wraz z zona opuscili sale
balowa. Oktaw

zblizyt si¢ do jenerala, aby si¢ pozegnac¢. Jeneral sktonit mu si¢ z
lekka, i nie

podajac mu reki, rzekt:



— Pan wiesz zapewne, ze jutro wyjezdzamy na wies, na kilka
miesigcy... Czy nie

mowitas mu o tem Adelo?

— Zapomniatam istotnie... — rzekta hrabina pomieszanym tonem.
Oktaw sklonit si¢ w milczeniu. Nie mogt wiedzie¢ o wyjezdzie
jenerata, tak jak

nie wiedziala o tem Adela, jak nie wiedzial 1 nie myslat nawet o tem
przed

godzing jeszcze sam jeneral. Apodyktyeznos¢, z jaka Rokicki
niespodziewanag t¢

wiadomos¢ oznajmit, nie dozwalala ani zdziwienia, ani zapytan, a tem
mniej

Opozycji.

Il.
OSOBY DRAMATU.

Nim przejdziemy do opowiesci dalszych wypadkow, ktére zaszty po
opisanej w

poprzednim rozdziale scenie balowej, zaznajomi¢ musimy czytelnika
blizej z

gldéwnemi osobami naszego matego dramatu. Zaczniemy od jenerata,
ktorego co

dopiero poznaliSmy u pani Atalji.

Hrabia Karol Rokicki nalezat do tych pierwszorzednych osobistosci,
ktore zda si¢

wszystkie mozliwe otrzymaty warunki, jakich tylko wymaga¢ moze
stanowisko wysoce

znakomite w spoleczenstwie. Z rodu §wietnego, ktory wigzat si¢ do
najstarozytniejszych 1 najSwietniejszych tradycji rycerskiej naszej
przesziosci,

dziedzic Ogromnej fortuny, ktora, oszcz¢dnoscia 1 niezmordowana
zapobiegliwoscia

coraz bardziej pomnazatl, niepospolitych zdolnos$ci umystu,
szlachetnych zalet



serca, w koncu, co niemata zwykto odgrywac rolg w swiecie, peten
urody okazale;.

— Rokicki powotany byl do najwyzszych zaszczytow w swem
spoteczenstwie, 1 bylby

je niezawodnie piastowat, gdyby byt swoim dziadem lub pradziadem,

gdyby nie w XIX, ale w XVII lub XVIII rodzit sig, byt wieku.

Mimo niesprzyjajacych stosunkow Rokicki przeciez doszedt jezli nie
do

najwyzszych dygnitarstw, to zawsze do bardzo dostojnych i wysokich
stopni

hierarchicznych. Nie majac w wlasnym kraju sposobnosci do
publicznych zastug,

Rokicki dtugi czas przebywat w obcych panstwach. W mtodosci obrat
sobie zawod

wojskowy, a w szeregach armji polskiej dostuzyt si¢ stopnia
putkownika 1 zjednat

sobie wysokiemi zdolno$ciami i nieustraszonem meztwem rozgltos
dzielnego wodza i

zolnierza. Z rycerska odwaga, z pociagiem do smiatych, nieraz
szalonych nawet

hazardéw wojennych, taczyt krew zimna, bystros¢ 1 roztropnosc.

Po katastrofach z r. znalazt si¢ hr. Rokicki we Francji. Majac liczne
stosunki z najwyzszemi kotami rzadowemi, Rokicki wystarat si¢
rychto o akt

naturalizacji 1 poswiecit si¢ dalej karjerze wojskowej. Przyjety w
szeregi w

stopniu putkownika, wkrétce dostuzyt si¢ szlif jeneralskich. Zdawato
si¢, Ze

Rokicki nie porzuci juz nigdy zawodu zotnierskiego. Oddany bowiem
z glebokiem

zamitowaniem sztuce wojennej, korzystat z rozmaitych wypadkow
politycznych, aby

ofiarowac ustugi swe rozmaitym rzadom. W kazdej armji liczyt si¢ do
najzdolniejszych jeneratéw i1 w kazdej chwalebne zostawit po sobie
wspomnienia.



Ozdobiony mnostwem wysokich orderow, obsypany tytutami i
dostojnictwami roznych

dworow, Rokicki marzy¢ mogl o najwyzszych zaszczytach.

Jeneratl skonczyl byt wowczas lat czterdziesci. Cisza zupelna w
Europie, brak

pola do popisoéw wojennych, a w koncu tesknota do kraju, w ktérym
ogromny posia-

dat majatek — zrzadzity inaczej. Rokicki nosit si¢ juz z mysla
powrotu, gdy

bardzo wazna okolicznos¢ mysl te zmienita w decyzj¢ rychlej, nizby
si¢ tego

spodziewa¢ mozna byto. W Paryzu poznat Rokicki mtoda, przesliczna
wdowe, Polke,

ktora zarowno §wietnoscia urody, jak wyksztatceniem, zarbwno
rodem, jak fortuna,

prawdziwie niepospolitem byta zjawiskiem.

Kobieta ta byla Adela, dzisiejsza zona Rokickiego. Jenerat byt
wowczas w calej

pelni mezkiego wieku 1 liczyt sie do rzadkich typow mezkiej urody.
Jakkolwiek

znacznie starszym byl od Adeli, r6znica wieku przeciez nie byta wcale
razacay.

Jenerat zakochat si¢ poraz pierwszy w zyciu, a zakochat si¢ glteboko,
namigtnie.

Wyposazony we wszystkie warunki podobania si¢ najwybredniejszej
nawet kobiecie,

otoczony tym urokiem szlachetnym, jakiego przydawac¢ zwykla stawa
juz gtosna 1

znakomita — Rokicki nie dtugo czekal na wzajemnos¢. W rok po
poznaniu si¢ z

Adela, jenerat wrécit z nia, jako z zona, do kraju.

Jakkolwiek antagonista pod wzgledem zapatrywan si¢ politycznych,
Rokicki,

poprzedzony rozgtosem imienia i splendorem zaszczytow,
osiagnigtych u innych



dworow, znalazt w rzadzie szacunek 1 bardzo przychylne wzgledy.
Powotywany do

wysokich stuzb honorowych, wyszczegolniony zaszczytami — jenerat
umial przeciez

usunac si¢ w zycie prywatne i oddac si¢ cala dusza domowemu
szczesciu.

Czy je istotnie znalazl, o tem z wielu stron powatpiewano. Faktem
przeciez bylo,

ze Rokicki znalazt w matzenstwie swem wszystkie potrzebne warunki
SZCZg&-

scia. Kochat namigtnie Adele, ktora nawzajem cata sita szlachetnego
niewiesciego

serca oddang byta m¢zowi. Mimo tak silnego wzajemnego uczucia
horyzont szczeécia

Rokickich zasgpiat si¢ bardzo czgsto chmurami.

Byta to zagadka, tatwa do wyjasnienia. Klucz do niej znajdowat si¢ w
charakterach jenerala i Adel:.

Jenerat nalezat do tych zaiste nieszczesliwych ludzi, ktorzy z
przedziwna

tatwoscia staja si¢ samym sobie i1 drugim przyczyna prawdziwego
udreczenia.

Rokicki byt zazdrosnym az do stabosci; zazdrosnym do tego stopnia,
ze w rzadkich

chwilach refleksji 1 spokojnego opamigtania si¢ uczuwat wstyd
gleboki, 1

wlasnemu usposobieniu ztorzeczyl. Fatalne to usposobienie hrabiego
wystarczato

juz samo przez si¢ do czgstego 1 to bardzo przykrego zaktocenia
harmonji

domowej. Na nieszczgscie nie byto to wszystko.

Rokicki znachodzil powody do zazdrosci nie tylko wewnatrz siebie,
ale i

zewnatrz. Jezeli co byto zdolnem spotggowac jego zazdros¢, to
wlasnie charakter



1 usposobienie Adeli. Pigkna hrabina byla zbyt czgsto przyczyna
mniejszych lub

wigkszych nieporozumien. Do trzydziestu pozorow, ktore Rokicki
sobie sam

wymarzyt, dodawata Adela drugich trzydziesci swem postgpowaniem.
A przeciez mocno si¢ mylit kazdy, kto upatrywal w Adeli niewierna
zon¢. Hrabina

kochata meza swego szczerze. 1 wierng mu byla matzonka. Czytelnicy
gotowi nam

zarzuci¢ sprzeczno$¢ w takiej charakterystyce hrabiny Adeli.
Wytlumaczy¢ si¢

tedy musimy obszerniej.

Hrabina Adela nalezata do kobiet, stokro¢ lepszych od swej reputacii.
Kobiety

takie sa daleko rzadsze od

tych, z ktorych reputacja rzecz ma si¢ znowu przeciwnie. Adela byta
W gruncie

serca kobieta cnotliwa 1 szlachetnaT Zona przywiazana i wierng —
wszystkim tym

jednak, ktorym pozory wystarczaja zaroOwno do pochwat, jak do
potegpienia, wydac

si¢ musiala nieraz lekkomyslna.

Przyczyna tego lezata czg$cia w przyrodzonem usposobieniu, czgscia
w wychowaniu

hrabiny, cze¢scia w kolejach jej zycia. Adela w dziecinnym prawie
wieku stracita

matke, a jakkolwiek najstaranniejsze 1 najwytworniejsze otrzymata
wychowanie,

wyrobila si¢ w niej przeciez owa niezawistos¢ 1 $miatos¢ w obec
Swiata, ktoéra z

zwyklym bywa wynikiem podobnego osamotnienia. Wzrok matki,
czuwajacy nad kazdym

niemal ruchem corki, samo zreszta poczucie troskliwej 1 baczne;j

opieki



macierzynskiej, 'wyradza w duszy niewiesciej pewna tagodna
trwozliwos¢, potrzebe

powodowania si¢ obcym wplywem, skromna restrykcj¢ w obec Swiata
1 wlasnych

upodoban.

Rozpieszczona przez ojca, nieznajaca matki, Adela pozbawiong byta
tego zywiotu

wychowania, ktory niczem prawie nie da si¢ zastapi¢. Nadzwyczajnie
ZYyWego

usposobienia, wesota niemal do pustoty, chciwa zabaw, lubiaca si¢
podobac, petna

przelotnych, cho¢ niewinnych uniesien, hrabina odbijata, panna
jeszcze bedac, od

roOwiennic swoich, patrzacych na swiat 1 ludzi z pewna wstydliwa
bojaznia,

przyzwyczajonych do Scistego przestrzegania kodexu
najprzesadniejszej nieraz

przyzwoitosci, cho¢by postuszenstwo takie okupione by¢ miato
dreczaca walka, lub

zasadzato si¢ tylko na obtudzie.

Do tego wszystkiego przyczynito si¢ znacznie takze wczesne
owdowienie Adeli. Po

dwuletniem zaledwie,

bezdzietnem matzenstwie, umart maz pierwszy Adeli W petnym
kwiecie miodosci 1

wdzigkow, bogata, niezalezna, uwielbiana przez liczne grono
admiratorow, Adela

umiala utrzymac niezawisto$¢ swego serca, nie wykroczyta nigdy
przeciw taktowi

prawdziwemu, i nie obciazyta reputacji swej zadnym lekkomy$lnym
stosunkiem —

rozwingla w sobie jednak w wyzszym jeszcze stopniu Smialg
swobodg, pongtna

kokieterje 1 ochote igrania sobie z wielbicielami.



Z poczatku usposobienie takie pigknej wdowy zdawato si¢ by¢ bardzo
dobra wrbozka

dla wszystkich Don Zuanéw i Lovelasow. WKrotce jednak przekonali
si¢. Jak mylna

byta ta opinja. Po za koto zwyktych awansow, ktore daja zalotnosc¢ 1
wesolose

niezawislej kobiety, zaden z tych, co si¢ kusili o stanowcze wzgledy
hrabiny

Adeli, posunac¢ si¢ nie zdotal. Paibikon u tej pigknej kobiety ptynat
troche

dalej, niz to bywa zazwyczaj u innych, ale za to nikt Rubikonu nie
przekroczyt.

— Elle est coquette, elle est agacante, elle est folle, mais elle est
diablement

vertueuse! — wyrazit si¢ o niej jeden z najniebezpieczniejszych,
najprzebieglejszych i najwytrwalszych Don Zuanow.

Jedni uwazali ja za dziwna zagadke, za pigkny potwor, za jakie$
discrimen

obscurum, drudzy widzieli w niej kokietke bez serca, albo z sercem,
ktorego nikt

dotad nie umiat przywies¢ do przemowienia — a bardzo tylko
nieliczna czes¢ jej

blizszych znajomych poznata si¢ na charakterze Adeli.

Pigkna hrabina byla z natury zalotna, jak nia

mniej wigcej kazda jest kobieta, ale zalotno$¢ ta byta Smielsza,
swobodniejsza,

rzec mozna zuchwalsza, nizli u innych. Kobiety rygorystyczne,
trzymajace si¢

najmatoduszniejszych nawet przepisOw kodexu pruderji, wszystkie
tak zwane

collets montes wyrazaly si¢ z pewna indygnacya, o Adeli, ganity
wymownie i z

catem natchnieniem zazdrosci jej postepowanie, wyliczaty mnostwo
ofiar jej



kokieterji — ale zadna z nich nie mogta utaic tego przed soba, ze
mimo to

wszystko pod wzgledem moralnej sity kobieta ta stata wyzej od nich.
Ta Smiata zalotno$¢ Adeli, ktora oburzata jej przyjacioiki, a do
rozpaczy

przyprowadzata jej wielbicieli, bo obiecywala wszystko a
niedotrzymywata

niczego, zalotnos¢ ta byla nie staboscia, ale wlasnie poczuciem sity,
nie

brakiem zasad, ale ufnos$cia w wlasng zasade moralng. Adela nie
potrzebowata

rozstawia¢ okoto siebie licznych czat przesadnej skromnosci 1
odpychajace;j

pruderji, nie odgradzala m¢zczyzn, ktorych towarzystwo lubita,
dystansem

anektowanej nieprzystgpnosci, pewna bowiem byla siebie 1 swego
Serca.

Kazdy mezczyzna, ktory zaletami towarzyskiemi potrafit wyjednac
sobie wstep do

salonow pigknej wdowy, stat z nig zaraz po drugiej lub trzeciej
wizycie na

stopniu takiej swobody, na jaka u innej pracowacby byl musiat przez
Kilka

miesigcy ustawiczng, wytrwala galanterya. Byt to jednak najwyzszy
Jjuz wymiar

wzgledow Adeli. Kazdy konkurent i adorator picknej wdowy
pochlebial sobie ze

jest juz na przedjutrzu, ale to przedjutrze nie konczylo sig¢ nigdy i nie
miato

jutra...

Adela wiedziata, ze to usposobienie jej znajduje roz-

maite, bardzo ztosliwe 1 niepomys$lne komentacje, przyjmowata to
jednak z

pogardliwa obojetnoscia 1 z tym dumnym u$miechem, ktory bywa
wyrazem ufnosci w



wlasna wartos¢ moralna. Gdy jej raz jedna z blizszych krewnych
zakomunikowala,

na potly zartobliwie, na poty przestrzegajac, niektore uwagi,
obiegajace o niej,

Adela rzekta najswobodniej; w swiecie:

— Niechaj mowia; wiedza najlepiej sami, ze ktamia. Nie jestem
matoduszna, ani

obludna... Niechaj si¢ niektore moje przyjaciotki szczyca swoja
sztywnoscia 1

pozornym rygoryzmem, bo ta ostroznos¢ potrzebna im, et ces belles
résistences

mathématiquenient graduces wystarczaja im za pociechg w
wypadkach i stosunkach,

ktorych ja sobie nigdy nie miatam 1 mie¢ nie bgd¢ do wyrzucenia. Ah!
Ces

Lucreces methodiques! jakze im mato wystarcza, aby by¢ w zgodzie z
swym kodexem!

Wystarcza im to zupelnie, faire la cruelle quelques teinps i heroicznie
przeczekac lada miesiac lub kwartal, avant de degraffer Ia peau de
tigresse

pour... se mettre humaineinent en chemise... Jestem wolna od obu
ostatecznosci.

Przyznam si¢ jednak, ze mi si¢ Smiertelnie sprzykrzyta ta kontrola.
Pragne temu

potozy¢ tamg radykalnie... O! gdyby si¢ pojawit mezczyzna,
ktoregobym pokochac

mogla!...Zyczenie mlodej wdowy ziécito sie. Mezczyzna taki zjawit
sig, a byl nim

jenerat Rokicki. Wyszedlszy tak drugi raz za maz z szczereg0 porywu
serca, Adela

byla szczgsliwa, a bylaby byla jeszcze szczesliwsza, gdyby nie
niepohamowana

zazdro$¢ jenerala, ktora za-

miast ustawa¢ w miar¢ czasu, zdawata si¢ z dniem kazdym podsycac
coraz bardziej.



Przedewszystkiem podsycata ja, jak juz wiemy, Adela sama. Przy
cale; bowiem

wiernosci dla mg¢za, Adela nie umiata si¢ pozby¢ ani zalotnosci, ani
swobody, ani

owej igraszki pustej z me¢zczyznami, ktorzy podziwiali jej wdzigki 1
jej dowcip.

Byla to druga natura Adeli, stojaca w jaskrawej prawie niezgodzie z
jej szczera

mitoscia do meza 1 z istotnemi zasadami niewiesciej cnoty, przeciw
ktorym nigdy

dotad nie zgrzeszyta. Pozby¢ si¢ tej drugiej natury, znaczylo tyle dla
Adeli, co

pozby¢ si¢ $wiata, zycia, upodoban najprzyjemniejszych, 1 otoczyc¢ si¢
murem

jakiego$ niewyttomaczonego 1 Smiesznego w oczach wesotej kobiety
malzenskiego

anachoretyzmu.

Jeneratow1 dawalo to oczywiscie powod do najczarniejszej zazdrosci.
Jakkolwiek

byt cztowiekiem wielkiego taktu 1 wysokiej roztropnosci pod kazdym
innym

wzgledem — tracit cala rGwnowagg 1 stawat si¢ stabym. Przychodzito
tedy czgsto

do wybuchow przykrych, de scen nieraz namigtnych, ktore ostatecznie
przejmowaty

serce Adeli prawdziwym bolem a sumienie jenerata dotliwemi
wyrzutami. Jakoz

konczylo sie na tem, ze Rokicki, przekonawszy si¢ zawsze o
ptonnosci swych

podejrzen, okazywat gleboka skruche, 1 przepraszat ze tzami ukochana
matzonkg...

Paroksyzmy jednak powtarzaty si¢ ciagle — a Adela prawie
przyzwyczaita si¢ do

nich, 1 po kazdym niestusznym wybuchu jenerata umiata z
przedziwnym taktem

obudzi¢ w nim roztropnos¢ 1 szlachetna dobro¢ serca,



poczem caly swoj dowcip wysilala na to, aby ukroci¢ Rokickiemu
szczery zal 1

rozproszy¢ wyrzuty, ktéremi sam siebie obsypywat.

Tak byto dlugo, tak bylo przez lat kilkanascie...

Na kilka miesigcy przed opisana w poprzednim rozdziale scena na
balu, zaszla

jednak w tym stosunku bardzo wazna zmiana...

Po raz pierwszy zazdros¢ jenerata byta usprawiedliwiona, po raz
pierwszy

zasadzala si¢ ona nie na wrodzonej podejrzliwosci, nie na pozorach
jedynie,

spowodowanych owem scharakteryzowanym juz powyzej
usposobieniem Adeli — ale na

rzeczywistej podstawie...

Scena na ba'u nie byta zwykla scena zazdrosci, wywotang bez
podstawy przez

Rokickiego. Hrabina Adela czuta si¢ tym razem winna w obec rn¢za i
w obec

siebie...

Stawna z okrutnych figlow, platanych najniebezpieczniejszym Don
Zuanom, hrabina,

poskromicielka pretensji i zarozumiatosci tylu uprzywilejowanych
zdobywcow serc

niewiescich, krolowa ktadaca z pustem szyderstwem stopy swe na
serca me¢zkie,

stata si¢ ofiara mtodego cztowieka, wstepujacego w swiat dopiero.
Byt nim znany juz naszym czytelnikom Oktaw Jarski. Byt to daleki
kuzyn hr.

Rokickiego. Jarski liczyt si¢ do najarystokratyczniejszych rodzin
Kraju, lecz

nieposiadat zadnego prawie majatku. Wychowany za granica, gdzie
matka jego stale

przebywala, Jarski przybyl do kraju, gdzie wedlug zyczenia 1 silne;j
nadzieji

swej matki, mial zrobi¢ w krotkim czasie karjere.

"Zrobi¢ karjere" — ilez w tem wyrazeniu nie mie-



Sci se najrozmaitszych pretensji, nadziei, planow 1 widokow, to
skromnych, to

przesadnych, to mozliwych, to wprost niepodobnych! Zdaniem
hrabiny Jarskiej syn
jej zaslugiwat na najSwietniejsza, karjerg. Byta tego najmocniejszego
przekonania, ze, zaledwie pojawi si¢ w kraju, obsypany zostanie
dostojenstwami

lub przynajmniej miljonowa, "zrobi partje. "

— Za rok lub dwa lata — moéwita do siebie pani Jarska, pocieszajac
siec w

tesknocie za ukochanym synem — Oktawek bedzie znakomitym
cztowiekiem,

szczgsSliwym mezem 1 panem wielkiej fortuny.

Do tego wszystkiego pomocnym mial by¢ Oktawowi jeneral Rokicki,
0 ktorego

wysokiem stanowisku, ogromnych wpltywach i wielkiem wzigciu
mi¢dzy ziomkami,

Jarska tyle styszata i czytala. Oktaw przybywszy do kraju zgtosit si¢
zaraz do

Rokickiego, ktory go przyjat powaznie ale ze szczera przychylnoscia.
Uczynit dla

n ego wszystko, co si¢ czyni dla kuzyna, wprowadzit go w
najznakomitsze

towarzystwa stolicy 1 dom swoj pozwolil mu uwazac za wlasny.
Oktaw korzystat z tego pozwolenia tem che¢tniej ze w zonie jenerata
znalazt

najpigkniejsza 1 najgrzeczniejsza gospodynig. Przystojny, wesoty,
dowcipny,

wytwornie wyksztatlcony Oktaw podobat si¢ bardzo hrabinie. Sama
mlodos¢ Oktawa,
jego niedoswiadczenie i odzywajaca si¢ w nim zbyt czgsto jeszcze
naiwnos¢ w

zapatrywaniu si¢ na swiat 1 ludzi, dodawaly mu w oczach Adeli
0sobnego,

uymujacego uroku



— Powierz si¢ mnie, kuzynku — mawiata Smiejac si¢ hrabina do
Oktawa — ukoncze
twoja edukacjg...

Oktaw z pewnoscia nic nie miat przeciw temu. Powierzyl si¢ swojej
pigkne;j

nauczycielce, 1 pokazato si¢ wkrotce, ze uczen mtody
niebezpieczniejszym byl,

niz si¢ zdawalo. Przychylnos¢ prosta dla Oktawa, zmieniata si¢ w
zajecie,

zajgcie poczeto przybierac ceche uczucia. Po kilku miesiacach
znajomosci Adela

nie mogta utai¢ juz tego przed soba, ze Oktaw jest czems$ wigcej dla
niej, niz

przyjemnym mezczyzng dla lubiacej wesole towarzystwo kobiety, niz
kuzynem dla

dalekiej kuzynki...

Gdy hrabina zdala sobie spraweg z tego stosunku, przejeta ja trwoga
prawdziwa.

Usitowata niewierzy¢ sama sobie, wyszydzi¢ wzrastajace uczucie,
sthumic¢ je w

samym zawiazku. Wszystko to bylo daremnem — Adela czuta, ze to
co dzis jeszcze

da si¢ nazwac¢ rozmaicie, jutro domagac si¢ bedzie stanowczo nazwy
mitosci..

Do tego jutra nie przyszto bylo jeszcze, a uczucie w obec Oktawa nie
byto dotad

pelna, rozwinigta, skonczona mitoscia. Hrabina bronita si¢ przeciw
niej

zacigcie, ale czula, ze opor ten stabnie, ze chwile zupelnego poddania
sig

uczuciu staja si¢ coraz czgstszemi, 1 ze trudno jej coraz bardzie;j,
zatrzymac

si¢ przy potuczuciach i potstowkach...

Hrabina trzymata si¢ w obec Oktawa taktyki, ktéra najlepiej
swiadczyla o jej



wzajemnosci, cho¢ ja wlasnie maskowac¢ miata. Nie mogac pokonac
wzrastajacego

uczucia, Adela wysilata si¢ gléwnie na to, aby ile moznosci ukrywaé
je przed

Oktawem. Tymczasem maskowane tak uczucie wzrastato coraz
bardziej — a Adela

mimo szczerych usitowan nie przeszkodzita temu, aby Oktaw dojrzat,
Ze nie jest

obojetnym swej pigknej kuzynce...

Niepodobna bylo, aby przy takim stanie rzeczy jenerat nie uczut
niepokojul.

Wyjatkowo jednak Rokicki, czy to ze wyleczyt si¢ juz byt po czgsci z
swej

chronicznej zazdrosci, czy tez, ze walczyt z nia 1 sttumic ja usitowat,
majac

juz tyle dowodow niewinnosci Adeli, otdz wyjatkowo, méwimy, nie
zdradzit dotad

swego podejrzenia ani jednem stowkiem.

Stosunek Oktawa do Adeli zaczynat by¢ juz jednak takim, ze
niepokoi¢ mogl meza

mniej nawet zazdrosnego z natury. Podejrzenia hrabiego wzrastaty, a
im dtuzej

umial je thumi¢ w sobie, tem gwaltowniejszym grozilty wybuchem.
Nad horyzontem

matzenskiego szczgscia Rokickich zawista ztowroga chmura.

Od kilku tygodni jenerat byt chmurny, ponury i zamyslony — a stan
ten przykry

stawat si¢ tem gorszy, ze Rokicki daremnie czekat na pierwsze kroki
ze strony

Adeli, do ktorych byt juz przyzwyczajonym. WspominaliSmy juz, ze
ile razy

jeneral doswiadczyt paroksyzmu zazdrosci, Adela z cala swoboda
czystego sumienia

umiala wyspowiada¢ go sama, umiata z przedziwnym taktem 1
wesotoscia pelnag



stodyczy rozbroi¢ jego podejrzenia, sprowadzic je do zera 1
zawstydzi€ jenerala,

ktory po kazdem takiem wyjasnieniu, jezeli to by¢ mogto, bardziej
jeszcze kochat

swoja zong. Tym razem Adela zachowywala takie same milczenie jak
Rokicki,

chociaz niepodobna bylo, aby nie odgadywata jego podejrzen. To

wszystko dreczyto jenerata, wzmagato jego rozdraznienie, wiktato
bardziej

sytuacje 1 czynito ja tem grozniejsza.

Scena na balu byta pierwsza blyskawica zapowiadajacej si¢ burzy.
Gdyby nawet nie

ztosliwe owe uwagi 1 alluzje, ktoremi obsypano Rokickiego "pod
kaktusem" —

jeneral bytby sprowadzit rodzaj wybuchu, juz dla tego samego, aby
wywolac

eksplikacje 1 zniewoli¢ poniekad Adelg, zeby dawnym swym
Zwyczajem rozproszyta

chmury, ktore sama zgromadzita, wyleczyla rang, ktora, sama zadata.
Po raz pierwszy od tak dlugiego czasu Adela tego nie uczynita, bo
uczyni¢ nie

mogla. Czula si¢ winna, 1 to zmieniato zupehie jej stanowisko. Byta
Sama

zatrwozong 1 bezradna, czula si¢ nawet prawdziwie nieszczesliwa...
Gdy Rokiccy wracali po balu do domu, nie przemowili do siebie ani
stowkiem.

Ghuchy turkot karety wtorzyt ich zadumom. Hrabia rzucit si¢ w kat
karety, a

milczac, chmurzyt swe pigkne, wysokie czolo 1 szarpat w
rozdraznieniu was biaty.

Hrabina czuta dziwny Ik po raz pierwszy w zyciu, ktory jej Sciskat
Serce.

Chciata przerwac milczenie, ktore gniotto jej piersi, jak duszna,
atmosfera

przed burza, ale nie umiala znalez¢ stowa...



Gdyby ciemne wngetrze karety zostato w tej chwili oswietlone,
widzielibysmy

Adelg, te pigkna, przed chwila rozkosznym czarem owiang kobiete, t¢
jasniejaca

wdzigkami 1 weselem krolowe balu prawdziwie do niepoznania
zmieniona.

Ujrzeliby$my ja blada, z wyrazem dziwnego pomigszania na twarzy, z
smutkiem na

tak jasnem przedtem czole, z oczyma spuszczonemi w dot,
niesmiejacemi

mimo ciemnosci spojrze¢ w strong, po ktorej siedziat jenerat...
Adeli zdawato sig, ze mimo ciemnosci nocy maz widzi jej postac, ze
wzrok jego

grozny i przenikliwy tkwi w jej pomieszanej twarzy, czyta na niej
wyznanie

winy... Ta mysl byla tortura dla hrabiny... *

Nareszcie znalezli si¢ w domu. Jenerat odprowadzit Adelg do jej
pokojow i zostat

przy niej przez chwilg. Adela rzucita si¢ w fotel 1 milczaca,
nieruchoma

siedziala w nim z spuszczonemi oczyma. Zdawala si¢ czekac
pierwszego stlowa

jenerata, poddajac si¢ spodziewanej burzy, jak skruszona
winowajczyni

WYrokowi...

Rokicki tymczasem czekat takze, czekal przemdwienia Adeli, moze
wesotego

skarcenia 1 tej zartobliwej swady, ktora go przedtem tyle razy
rozbrajala i

zmuszata do wyznania winy 1 do czutych przeprosin. Tym razem
zawi16dt sie w swej

nadziei. Adela nie podniosta oczu, przez pobladte jej usta nie
przelecial

usmiech; siedziata w martwej zadumie, czy pomieszaniu.



Jenerat kilka razy ruszat si¢ niecierpliwie, kilka razy chciat sam
przemowic

pierwszy, ale konczyto si¢ zawsze na zamiarze tylko. Nareszcie
powstat zywo z

krzesta, 1 rzekt szorstkim tonem:

— Wyjezdzamy na wies$, do Zbrojnej...

— Mowites mi juz o tem... — odparta cicho Adela.

— Wyjezdzamy jutro, pojutrze, za trzy dni najdalej! Czy niemasz nic
przeciw

temu?

— Nie... — odpowiedziata Adela nie podnoszac oczu. Jenerat
zatrzymal sig, jakby

w najwyzszem zdziwig-

niu. Spojrzal badawczo na zong 1 rzekl drzacym od rozjatrzenia
tonem:

— Dobranoc!

Wychodzit krokiem powolnym z sypialni, ogladat si¢ kilka razy,
zatrzymal si¢

nawet dtuzej przy drzwiach, jakby spodziewat si¢ jeszcze, ze Adela
przemowi co$

wigcej. Daremnie...

Adela milczata, a nawet spojrzeniem nie odprowadzita go do drzwi...
Jenerat

wybiegt w najwyzszem wzburzeniu.

Juz kilka godzin mineto od powrotu, a w pokoju Rokickiego stychaé
byto ciagle

kroki. W rozdraznieniu swem jeneral prawie nie zmruzyt oka, a
ledwie dzien

zaswital, poczat wydawaé dyspozycje do wyjazdu, mimo przykrej,
zimowej pory.



WYPRAWA PO KARJERE.

Matka Oktawa mieszkala stale za granica. Byla ona wdowa, a Oktaw
byt jej jedynem

dzieckiem. Maj¢tna bardzo z domu, poslubiona z cztowiekiem, ktory -
oprécz

znakomitego nazwiska posiadat takze olbrzymig fortung, hrabina
Jarska po

owdowieniu swojem znalazta si¢ w potozeniu niemal krytycznem.
Maz jej nalezat do

tych zawsze licznych u nas jeszcze panow, ktorzy zdaja sie wysilac¢
swoja

imaginacje, przesadzac si¢ w excentryce pomystow 1 kaprysow na to
tylko, aby w

najkrotszym czasie roztrwoni¢ najogronmiejsze cho¢by mienie.
Niepoprzestajac na

samem utrzymywaniu blasku przepychu arystokratycznego, ale
hotdujac szalonej

prawie rozrzutnosci, Jarski nie przypuszczat zapewne, aby dwie tak
wielkie

fortuny, jak jego i jego zony, stynne w calym kraju, nie byty
nieprzebranem,

nigdy nie schnacem zrddtem. Los oszczedzit mu gorzkiego
rozczarowania. Umarl

wczesniej, nim ostateczna ruina majatku stala si¢ faktem, przeciw
ktoremu caty

nawet optymizm lekkomys$lnosci okaza¢ si¢ musial daremnym.
Wdowie przypadto

znie$¢ cala gorycz nowej sytuacji.

Ledwie Jarski zakonczyt zycie, rungta w gruzy cata tak olbrzymia
fortuna, jak

gmach stary, pod ktérym popekaly fundamenta. Z miljonowej pani
Jarska stala si¢

wlascicielka bardzo skromnej fortunki. Wystawione na publiczna

licytacje i



przedane dobra, zbogacily cale tuziny spekulantow 1 tabulistow —
podczas gdy

wdowie zostala z nich bardzo mierna stosunkowo suma. Przyznac
nalezy, ze Jarska,

ktora po raz pierwszy w zyciu zniewolong zostata zajac si¢ sprawami
majatkowe

ni, 1 to w chwili, kiedy sprawy te przedstawialy widok prawdziwie
chaotycznego

nietadu 1 prawdziwie optakanego upadku — umiata znies¢ taka nagla
zmiang losu z

niespodziewanym stoicyzmem.

Uratowawszy mata czastk¢ posagowego swego majatku hrabina
Jarska wyjechata z

kraju, uwozac z soba Oktawa, ktory byt wowczas dziesigcioletniem
chtopigciem. Do

wyjazdu za granicg¢ spowodowala ja duma, ktora byta jednym z
najwybitniejszych

rysOw charakteru tej nieszczesliwej a z wielu wzgledoéw niepospolitej
kobiety.

Niechciata zy¢ w niepomys$inych stosunkach majatkowych posrod
ludzi, ktorzy

widzieli wczorajsza zaledwie swietnosc¢ jej bytu. Tem wigcej miata
wstretu do

zadania pomocy od dalszych krewnych, ze czujac si¢ pokrzywdzona
przez nich

dawniej jeszcze w sprawach majatkowych, toczyta z nimi zacigty
proces.

Miec za soba tak §wieze jeszcze tradycje olbrzymiej fortuny, nie
zapomnie¢

jeszcze o nawyknieniach do swietnosci 1 przepychu, by¢ dama,
przepelniona

poczuciem najarystokratyczniejszej dumy, nie rozrzadzac jak tylko
szczuplym

funduszem, mie¢ syna, potrzebujacego odpo-



wiedniej rodowi swemu edukacji i toczy¢ proces do tego — a mimo to
wszystko

obejs¢ si¢ bez obcej pomocy, wystarczy¢ wszystkim potrzebom
jedynie za pomoca

najskrzetniejszej oszczednosci, to byto zaiste cudem, na jaki sit;
zdoby¢ mogta

tylko kobieta z taka sita, charakteru, z taka szlachetng wytrwaloscia i z
takiem

poswieceniem dla raz wytknigtych celow zycia.

Trzy takie cele miala Jarska. Pierwszym bylo wychowania i karjera
Oktawa, drugim

troskliwe prowadzenie procesu, w ktorym istotnie stusznosc¢
najniewatpliwiej

znajdowata si¢ po jej stronie, trzecim utrzymanie pozornego splendoru
lub takiej

przynajmniej przyzwoitej stopy domu, do jakiej obowiazywaly ja
arystokratyczne

uprzedzenia 1 nad miar¢ wygoérowana duma.

Mimo wad tedy swoich Jarska zastugiwala, na nazwe kobiety
niepospolitej. 'Jezeli

potrzeba maskowania niedostatku 1 wynikajaca ztad kolizja z
funduszami uczynila

ja drobiazgowa, jezeli duma nadawata jej charakterowi pewna zimna 1
odpychajaca

surowos¢, a namig¢tne trwanie przy procesie czynito go zacigtym — to
za to mitos¢

do syna, mitos¢ najszlachetniejsza, najglebsza, gotowa do wszelkich
ofiar i

poswigcen, opromieniala moralna; posta¢ Jarskiej aureola
najpigkniejszych cnot

macierzynstwa 1 kazata zapomina¢ o wszystkich wadach 1 przywarach.
Przeszto dziesig¢ lat mijato, jak Jarska mieszkata z synem za granica.
W

potozeniu jej nie zaszta zadna pomys$lna zmiana. Nieszczgsny proces
trwal ciagle,

syn podrastal w miodzienca, a uratowane resztki mienia szczuplaty z
dniem

kazdym. Dopdki bowiem Oktaw



byl chlopigciem, wystarczata jako tako renta z ocalonych kapitatow,
gdy jednak

wiek mtodzienczy jedynaka wymagat przeniesienia si¢ do wielkiej
stolicy i

uzupehienia edukacji, w catem jej arystokratycznem pojgciu, potrzeba
byto

nadwer¢zy¢ sam kapitat 1 znacznie go uszczuplic.

Jarska, ktora byta wzorem oszczednosci a nawet abnegacji, o ile na
tem cierpiec

mogla jej tylko osoba, i o ile to nie narazato na szwank pozorow,
stawala si¢ az

do lekkomyslnosci hojna, gdy chodzito o Oktawa, a mianowicie o
jego potrzeby

edukacyjne. Gdy zwazymy, ze w planie edukacyjnym Jarskiej gtowne
a moze 1

najgtowniejsze zabieralo miejsce wprowadzenie Oktawa w Swiat
wielki, postawienie

g0 na roOwni z najznamienitszg i najbogatsza mlodzieza pod wzgledem
form, manier

1 wytwornych warunkow powierzchownosci, pojmiemy fatwo, ze
wychowanie Oktawa w

tym samym stopniu bylo kosztowne, w jakim byto mylne 1
niepraktyczne.

Ale hrabina Jarska nie bylaby przeniosta nigdy, aby syn jej jedyny,
potomek

dostojnej 1 znakomitej rodziny, nie otrzymat zupetnie takiego
wychowania, jakie

otrzymuja dziedzice fortun miljonowych. Doda¢ nadto nalezy, ze
hrabina wierzyta

slepo w szybki 1 pomys$lny rezultat prowadzonego procesu, ktory jesli
nie cala

dawna $wietnos$¢, to przynajmniej panska dostatnio$¢ bytu miat
zwréci¢ lada

chwile.



— Proces trwa nieskonczenie dlugo — rozumowata hrabina — ale
zwloka ta jest

teraz juz tylko rekoymia szybkiego zakonczenia. Kim Oktaw doros$nie,
proces

rozstrzygnie si¢ pomyslnie, 1 zaraz u wstgpu do zycia

Oktaw ujrzy si¢ panem znacznego majatku. Zreszta, z imieniem
swojem, Z Swoja,

uroda 1 zaletami, Oktaw zrobi¢ moze swietng partj¢. W nim odrodzi
sic dawna

Swietnos¢ Jarskich — wychowanie jego zatem odpowiedniem by¢
musi jego

przysztosci...

Powodujac si¢ takiem rozumowaniem biedna matka gotowata sobie
nie tylko bolesne

rozczarowanie, ale nadto cate nowe pasmo najci¢zszych prob i
najprzykrzejszych,

bo materjalnych ktopotow. Oktaw konczyt lat dwadziescia, kapitat
zmniejszyt si¢

o potowg 1 zaledwie wystarczat na bardzo skromne utrzymanie zycia,
a proces,

wlokac si¢ ciagle bez nadziei blizkiego rezultatu, coraz wigkszych
wymagat

kosztow 1 naktadow.

Oktaw urdst w. przeslicznego miodziana. Urodg jego fizyczna
uwydatniaty wytworne

maniery, oglada salonowa najlepszego smaku, formy szlachetne i
arystokratyczne.

Jarska widziata w tem ideat edukacji, niepojmowala bowiem, czegoby
wigcej miat

si¢ uczy¢ potomek tak znakomitego rodu. Z duma tez patrzyla na
swego jedynaka,

strojnego w wdzigk miodosci 1 urody noszacego z szlachetng duma
1mi¢ swego ojca,

lubionego we wszystkich salonach, podziwianego przez
najpigkniejsze kobiety,



wzbudzajacego zazdro$¢ u rowiesnikow, ktorzy gorowali nad nim tak
dalece

majatkiem. Do dumy tej jednak przybywata wkrotce boles¢ 1 trwoga.
Na widok

dorostego syna opuszczat Jarska nawet 6w optymizm, ktory dotad
kazat jej wierzy¢

w bardzo blizka, omys$lng zmiang losu. Oktaw posiadal wszystko, co
posiadac

powinien pan wielkiej fortuny, brakto tylko

jednej matej rzeczy, to jest: wlasnie owej wielkiej fortuny.

Proces, ktory przed kilku laty ozywil si¢ byl nieco, wpadt znowu w
letarg

zupehy, co jednak nie wykluczalo ogromnych stosunkowo kosztow.
Oktaw za granica

ani karjery ani bogatego ozenienia spodziewac si¢ nie mogt. Hrabina
obliczyta

wszystko 1 wsrdd ciezkiej bolesci 1 tez zdecydowala si¢ rozlaczy¢ z
Oktawem.

Sama miata zosta¢ za granica, Oktaw wyjecha¢ miat do kraju. Oktaw
nie miat

ochoty wracac¢ do kraju, ktory cho¢ byt jego ojczyzna, stal mu si¢
obcym

zupehie, a zresztg nie chciat rozstawac si¢ z matka, ktora kochat
istotnie

najglebsza mitoscia. Opieral si¢ tedy planowi matki, ale Jarska nic
odstapita od

swej decyzji.

— Alez mamo, po co mam 'jecha¢ ? A jesli mam juz koniecznie tam
jecha¢, dla

czego sam, dla czego nie chcesz jechac 1 ty ze mna? — pytal Oktaw.
— Tak by¢ musi, drogie dzieci¢ — odpowiadata Jarska — wymaga
tego twoja

przyszto$¢ 1 moje wlasne szczescie, ktore od twego szczescia zawisto.
Powinienes



wroci¢ do kraju, w ktorym imi¢ twoje ma za soba pigkna przesztosc,
dla ktorego

ty masz obowiazki, a ktory 1 dla ciebie nie bedzie obojetnym. Twoje
urodzenie i

twoje zdolnosci nieomieszkaja zapewnic ci karjerg, a jeneral Rokicki,
posiadajacy tyle wplywow w kraju, nie odmowi ci w tem pomocy.
Wymaga tego dalej

I nasz proces, ktory potrzebuje koniecznie poparcia na miejscu. W
koncu wymagaja

tego 1 zyczenia matki twojej, Oktawie, ktora doczekac by si¢ chciata
rychlo,

aby obok niej znalazla si¢ jeszcze jedna kobieta, ktoraby nosita imig
Jarskich...

Wymawiajac te ostatnie stowa, Jarska z usmiechem petnym mitosci i
stodyczy

ucatowata czoto jedynaka.

— Czemuz ty ze mna, nie jedziesz, mamo?

Hrabina milczata chwilg a usta zadrgaty jej bolesnie. W duzych,
zawsze pigknych

jeszcze oczach Jarskiej zal$nity 1zy; ale sthumita ona wkrotce uczucie
glebokiego rozzalenia 1 przymuszajac si¢ do spokoju, odparta:

— Rozdzierasz mi serce tem pytaniem, mdj drogi synu... Czyz moze
by¢

bolesniejsze rozstanie nad moje z toba?... Ale tak by¢ musi. Gdybym
wrocila z

toba do kraju 1 osiadla w miescie, w ktorem mnie wszyscy znaja,
musielibySmy

prowadzi¢ dom, Oktawie, dom odpowiedni naszemu stanowisku.
Tymczasem wiesz juz o

tem, ze stosunki nasze majatkowe sa niepomyslne... tymczasowo...
Mam atoli

wszelka nadzieje, a nawet pewno$¢ — dodata szybko hrabina — ze w
bardzo krotkim

czasie sytuacja nasza zmienti Sig...



— Jezeli tak, mamo droga — rzekt Oktaw — pocoz ja tam jadg?... —
Badz spokojnym,

Oktawie — odparta szybko z pewna szlachetna duma hrabina, — tyle
mamy, bys,

jezeli nie Swietnie, to przynajmniej na przyzwoitej mogt zy¢ stopie...
Oktaw ucatlowal reke matki z czuta, wdziecznos$cia, chociaz
niedomyslat sig, ze

Jarska sprzedala wszystkie we pamiatkowe klejnoty 1 kosztownosci,
ze postanowita

graniczy¢ si¢ sama do najpotrzebniejszych tylko warunkéw bytu, aby
zebrac¢ sume,

ktoraby mogta wystar-

czy¢ Oktawowi do utrzymania si¢ na wytworniejszej stopie przez
jeden rok caty.

Oktaw nie wiedzial, ze zaraz po odjezdzie jego zamyslata Jarska
sprowadzi¢ si¢

do upatrzonego juz z gory malenkiego mieszkania, ztozonego z dwoch
ciasnych

pokoikow, ze skazata si¢ na niedostatek prawie, 1 ze ten wysitek byt
ostatnia,

rozpaczliwa zaliczka na przysztosc¢, ktora zawies¢ mogla, tak jak
dotad

ustawicznie zawodzita...

Gdy przyszta ostateczna chwila pozegnania, optakiwana juz dtugo
naprzod tzami

hrabiny, okupiona cala, bolescia jej szlachetnego, macierzynskiego
serca, Oktaw

zdawat si¢ by¢ bardziej rozrzewnionym od matki. Jarska bowiem
dobyta wszelkich

sil, wezwata do pomocy cate meztwo swej duszy, aby zachowaniem
si¢ swojem

przeja¢ otucha odjezdzajacego syna.

— Jedz tedy, drogie dziecko moje — zawotata w ostatniej juz chwili
hrabina — i



niechaj ci¢ Bog btogostawi!... Pamigtaj, ze si¢ nazywasz Jarski, 1 ze
zostawiasz

tu serce, ktore kazdem swem tgtnem wiaze si¢ z twojem szczesciem 1
twojemi

losami! Te dwie mysli niechaj toba kieruja we wszystkiem, cokolwiek
poczniesz

podczas naszego roziaczenial...

Oktaw wyjechat z cigzkiem sercem, ale nim jeszcze stanat w
granicach rodzimej

ziemi, odzyskal juz napowrot cata swobode 1 wesotos¢ mlodziencza.
Poczat marzy¢

o przysztych sukcesach, o ol$nieniu salonow swem zjawiskiem, o
zdobyczach serc

niewiescich, o jakich$ przecudnych czarnych oczach, ktore go
wygladaja umyslnie

1 z tgsknota, o Swietnej karjerze, o wielkiej fortunie

wygranego procesu 1 o tylu innych przer6znych rzeczach...

Do tego wszystkiego nie potrzeba mu byto nawet roku, iak to
przewidywata matka,

dos¢ byto kilku miesigcy, zdaniem jego.... W przeciagu tych kilku
miesigcy wygra

proces, unieszczgsliwi dwanascie dam pigknych, uszczesliwi
trzynasta, ktora

bedzie cudownie pigkna i po azjatycku bogata, sprowadzi matke 1
mnostwo jeszcze

innych dokaze rzeczy...

— Zobaczymy, o ile si¢ spelnity marzenia Oktawa.

Gdy miody Jarski stanat w kraju, zglosit si¢ natychmiast do
Rokickiego, ktéremu

go jako krewnemu polecata goragco matka. Tu zaraz na wstepie doznat
dwoch wrazen

odmiennych, owszem, wrecz sobie przeciwnych. Jedno z nich byto
niemite,

zniechg¢cajace, wygladalo na szyderstwo z owych marzen 1 pigknych
planéw, ktore



sig, roily po glowie Oktawa — drugie bylo przyjemne 1 zachgcajace i
zdawato mu

si¢ by¢ dobra wrozka przyszitych powodzen.

Pierwsze wrazenie byto dzietem jenerata Rokickiego, drugie jego
zony, pigknej

hrabiny Adeli...

Rokicki przyjal wprawdzie Oktawa zyczliwie 1 z uprzejmoscia, ktora
mimo ze uj¢ta

byta w pewne formy zolnierskiej szorstkosci, byla szczera i
prawdziwa, ale stowa

jego padty jak zimna woda na rozmarzona glow¢ mlodego optymisty.
— Czytatem Ust twojej matki, mdj Oktawie — rzekt mu zaraz na
wstepie jenerat — |

jakkolwiek pisany jest nie zupelnie otwarcie a moze nie zupetnie
jasno, domyslam

si¢ z niego dwoch rzeczy: po pierwsze, ze

oprocz szczuptych funduszéw, ktére ledwie wystarcza na utrzymanie
matki, nie

posiadacie zadnego majatku, powtore, ze przybywasz tu, aby
rozpocza¢ jaka

karjerg 1 dobi¢ si¢ stopnia, ktoryby ci byt 1 przysztos¢ zapewniat...
Stowa te, wypowiedziane z zotierska prostota i szczerym naciskiem,
niemile

bardzo uderzyty Oktawa. O czem dobrze wiedziat jeneral, to zaledwie
przeczuwat

Oktaw. Matka nigdy nie méwita mu tak stanowczemi stowy o
stosunkach majatkowych.

Zmigszal si¢ tedy mtody nasz bohater i po chwili przykrego milczenia
odpowiedziat:

— Stosunki nasze istotnie niepomyslne sa chwilowo, jednakze nie
sadze, aby nie

dawaly nam rekojmi bytu tak dlugo, dopoki..

Tu zaciat si¢ Oktaw 1 przerwat...

— Dopoki wlasnemi sitami 1 wlasng praca nie wyrobisz sobie sam
swietnej pozycji



w Swiecie? nieprawdaz? — dokonczyt jenerat z lekkim usmiechem
ironicznym.

— Lub dopoki nie rozstrzygnie si¢ proces, ktory wroci nam to, co, jak
jeneral

wie zapewne, nalezy nam si¢ tytutem wszelkiej sprawiedliwosci... —
dodat Oktaw.

— Wigc si¢ zle domyslitem — rzekt jenerat, mierzac bystro oczyma
Oktawa — widze

bowiem, ze masz wigcej ufnosci w proces, niz w wlasne sit}'...
Oktaw, ktory czut si¢ odgadnigtym przez jenerala, nic nie
odpowiedziat na te

stowa.

— M chlopcze — rzekt wtedy jeneral nie spuszczajac swych
pigknych, wyrazistych

oczu z twarzy Oktawa,

— wystuchaj dobrze, co ci powiem, a bierz moje stowa

tak zyczliwie, jak ja je sam rozumiem. Dowiedz si¢ najpierw, ze
SZCZerze pragng

si¢ zajac twoim losem, Aby jednak stanowczo opiekowac sig toba,
potrzebuje miec¢

pewnosc, ze chcesz Smiato 1 powaznie zagladna¢ w oczy Swiatu i
zyciu, aby za$

osiagnac taka pewnos$¢, musze wiedziec, czy bierzesz 6w wielki
proces w rachubg

twoja, czyli tez zapomnie¢ o nim chcesz zupetnie ?...

— Czyz jedno z drugiem nie da si¢ potaczy¢ z soba? — zapytat
niesmiato Oktaw.

— Zadna miara, mdj chlopcze! — odpart Zywo i stanowczo jenerat.
— A przeciez mama...

— Mamie wolno wierzy¢ w pomys$lny obrot rzeczy przerwal Rokicki
— jest kobieta, a

kobiecie wolno

mie¢ illuzje. Potrzebne jej one do zycia. Matka twoja tudzi sig, bo cie
kocha,



ty zas wprost przeciwnie dziata¢ musisz: niewolno ci si¢ tudzi¢, jeslh
ja

kochasz!

— Maowiono nam...

— Pardon, mon jeune ami... — przerwaty znowu Rokicki — pozwdl
sobie zrobi¢ jedna

uwage. Nie mow nigdy: mowiono nam, ale méwiono mi. Ta liczba
mnoga nie przystoi ci teraz, kiedy sam za siebie masz dziatac¢ 1 myslic.
Zdradza

to, ze si¢ ogladasz jeszcze na matke, na jej opieke, na jej pomoc. O
tem

przedewszystkiem zapomnie¢ musisz! Azatem, mowiono Ci...

— Mowiono mi — ciagnat dalej w pomieszaniu Oktaw, ktory po raz
pierwszy

znajdowatl si¢ w podobne;j

pozycji — ze proces ten jest stusznym zupehie, ze mamy wszelkie
mozliwe szanse,

1 ze w najkrotszym czasie musi by¢ wygranym...

Jenerat zasmiat sig cierpko.

— Oui, 1l a des juges a Berlin! Mo6j drogi, wszystko to by¢ moze, ale
wierz mi,

ze jesli nie chcesz aby ten proces stat si¢ klatwa twego zycia, kula
otowiang u

nog, ztym duchem kusicielem, przestan o nim mysli¢ zupetnie...
Bytem u waszego

adwokata i rozpatrzylem si¢ w calej tej sprawie. Nikt nie jest w stanie
obliczy¢, kiedy si¢ skonczy 1 jak si¢ skonczy. Porzucac jej nie nalezy,
bo macie

sprawiedliwo$¢ po waszej stronie, ale liczy¢ nan nigdy ci nie wolno!
Czy dasz mi

na to stowo?

Oktaw machinalnie wyciagnat reke, ale na twarzy jego przebijat sig
wyraz

rozczarowania i przykrego zniechgcenia.



— Teraz mozemy juz mowi¢ wyraznie z soba — rzekt jenerat. —
Pomyslmy tedy o

twojej przysztosci. Jaki zawod sobie obra¢ zamyslasz?

Oktaw odpowiedzial na wpot zaktopotanem na pot zdziwionem
spojrzeniem na takie

obcesowe zapytanie. Jeneral mowit do niego j¢zykiem, ktorego Oktaw
nie rozumiat.

Praktyka zycia, caty realizm jego faktycznych potrzeb 1 stosunkow,
byty dla

niego zelaznym wilkiem. Nigdy nie zastanawiat si¢ nad tem.

— Zle postawitem pytanie — ozwat si¢ znowu jenerat, nie czekajac
na odpowiedz. —

Powiedz mi raczej, czego si¢ uczytes?

To drugie pytanie bylo jeszcze fatalniejszem dla Oktawa. Zarumienit
si¢ tylko 1

spusciwszy oczy, milczat. Jeneral chcac mu przyjs¢ w pomoc, poczat

go

egzaminowac. Stawil mu mndstwo pytan 1 wybadywat, czego sig
uczyl 1 jakie

ukonczyt szkoty.

Egzamin ten wypadt jak najgorzej. Pokazato sig, ze Oktaw uczyl si¢
wszystkiego,

a nie umie nic, ze miat mnoéstwo profesorow, a nie ukonczyt formalnie
ani jednej

klasy, ze uniwersytetem byt mu salon a dyplomem dobra opinja matki
0 ukochanym

jedynaku.

Jenerat zachmurzyt czoto 1 przeszedt si¢ po pokoju w zamysleniu.
Potem stanat

przed Oktawem 1 rzekt powaznie:

— Cest facheux, mon cher gargon! C6z teraz zrobimy? Gdzie ci¢
poforytuje? Z tem,

czego si¢ uczyles, potrafisz by¢ tylko wielkim panem, a poniewaz nim
nie jestes,



moglbys by¢ chyba nauczycielem jezykow, metrem fortepianu
tancmistrzem lub

petitmaitr'em do dressowania bogatych dorobkiewiczow......

Widzac udreczona ming biednego Oktawa, jeneral ostodzit cierpkie te
stowa

wesotym Smiechem, a nadajac im tym sposobem cechg zartu, zawotat:
— Tylko czoto w gore! Nie jestes temu moze winien. Gdyby matka
twoja byta cig

przystata do mnie pig¢ lat wezesniej, nie bylibySmy teraz w ktopocie.
No, badZzmy

dobrej mysli, wszystko to da si¢ moze naprawi€. Nie umiesz
wprawdzie wiele, ale

za to jestes$ dzielnym chtopakiem, masz krew w zylach szlachecka,
ogien ci si¢

pali z oczu, jezdzisz pewnie doskonale na koniu 1 bron pokochasz
predko — stary

zohierz opiekowac sig, bedzie tuba?... Nieprawdaz?

Oktaw usmiechnat a przynajmniej probowat usmie-

chnac¢ si¢ weselej, jakby rozumial mysl jenerata i catem sercem ja,
podzielat.

— Jednakze, moj chtopcze — mowil jeneral dalej, zblizajac si¢ do
Oktawa 1 biorac

go za guzik od tuzurka — jesli chcesz, aby$ dobit si¢ stanowiska,
ktorego ci

bardzo, bardzo potrzeba, przestan przedewszystkiem patrzy¢ si¢ na
Swiat z poza

aktow tego nieszczgsnego procesu, lub z poza szkietek twego pince-
nez

salonowego. Jak mnie tu widzisz, bytem w zyciu w gorszej jeszcze od
ciebie

pozycji. Za granica przez jakis czas zylem ogotocony z wszystkich
srodkow. Nim z

kraju nadeszty mi zasitki, zytem dlugi czas z zotdu podoficera...
Rozumiesz

dobrze, co to znaczy?...



— Domyslam sig... — odpart Oktaw z uSmiechem.

— Zylem tak dtugi czas pod niebem afrykanskiem — ciagnat jenerat
dalej —

dostuzytem sig szlif oficerskich, a juz przedtem nositem byl przeciez
szlify

sztabowe w kraju i duzy miatem majatek! Rozpoczatem tedy po raz
wtory moja

karjere. To cigzej, to daleko cigzej, moj chtopcze, nisli ja rozpoczynac
PO raz

pierwszy! A przeciez przez ten caly czas nie zrobitem ani szelaga
dhugu, a gdy

mi nadeszty wkoncu znaczne pieniadze z kraju, tak si¢ juz bytem
przyzwyczait do

tego zycia, ze nie wiedziatlem na razie, co z niemi poczaé. Czy czujesz
W sobie

sity do tego, m¢j chlopcze ?......

Stawiajac to zapytanie, jenerat potozyt dlon swa na ramieniu Oktawa 1
utkwit w

nim swoj wzrok bystry, przenikiiwy, marsowy......

Oktaw dobywat sit wszelkich, aby nieodegra¢ przed

jeneratem roli smutnej figury.... Czul, jak si¢ caty ugina pod ta,
hartowna,

dtonig zotnierza, cigzka jak zycie, twarda jak koniecznos¢ losu; uczul,
Ze nie

ma sit odpowiedzie¢ na to wejrzenie, energiczne 1 silne, spojrzeniem
rowniez

Smialem 1 stanowczem...

Na szczgs$cie, jenerat nie dlugo trzymat Oktawa w tej sytuacji.

— Dos¢ jednak tego, jak na raz pierwszy — rzekt nagle —
pomdéwimy pozniej o

wszystkiem obszerniej... A teraz, moj drogi Oktawie, uwazaj mdj dom
tak, jakbys

byl u siebie...... P6jdz, przedstawig ci¢ jego gospodyni.....

Rzeklszy to, jenerat wziat pod ramig Oktawa 1 wprowadzit go do
salonu. W



gospodyni domu znalazt Oktaw kontrast swego przysztego opiekuna.
Spodziewat si¢

zastac¢ kobietg juz nie mloda, a zatem nie pigkna, matrong powazna,
ktora go

przyjmie z czuloscia 1 z moralnemi pretensjami matki i doda tagodny
komentarzyk

do nauk jenerata — a spostrzegl kobiete przesliczna, strojng w caly
blask urody

niewiesciej — kobiete, ktora go powitata swoboda mtodej kuzynki,
figlarnem

spojrzeniem pigknych oczu, wesotym i1 obiecujacym usmiechem ust
koralowych.....

Powitany z uprzejma wesoloscia, z pustota petna kokietrji, oSmielony
od razu,

Oktaw po pierwszem zaraz widzeniu si¢ z Adela rzek? sobie z
usmiechem znaczacym:

— Lepsza czastke sobie obiorg... Wole protekcje pani jeneralowe;j
nisli pana

jenerala...

[ przyszty mu na pamig¢ stowa jednego z starych, doswiadczonych
salonowcow,

ktorego poznat za granica:

— M) miody przyjacielu — moéwit mu 6w weteran wielkiego Swiata
— jezli chcesz

zrobi¢ karjerg na §wiecie, nie trzymaj si¢ mgzczyzn, ale kobiet,
Wierzaj mi, nie

masz potezniejszej 1 szczerszej protekcji nad protekcjg pigkne;j i
znakomitej

damy, zwlaszcza jezeli cig¢ ona pokocha. Dokad nie trafi wplyw
najwyzszych

dostojnikdw, tam sigga przyjazne stowko kobiety. Mezczyzna, cho¢by
byt bratem

twoim, przyjacielem, krewnym najblizszym, nie uczyni dla ciebie
tego, co



zyczliwa ci kobieta. M¢zczyzni proteguja obojetnie, oficjalnie i
niezrecznie,

kobiety z poswigceniem, z entuzjazmem 1 z zdumiewajacym
sprytem... Najgorliwszy,

najzyczliwszy nawet m¢zczyzna protegujac cig, pamigtac bedzie o
tem, abys w

karjerze swojej nie przewyzszyl jego wlasnego stanowiska, kobieta
pragnie i

stara si¢ o to, abys$ przewyzszyl wszystkich. M¢zczyzni w kazde;j
protekcji hamuja

swa gorliwos¢ egoizmem; a egoizmem kobiety kochajacej ty sam
bedziesz. Mowia, ze

talenta 1 zastugi nie znacza nic bez protekcji; ja dodam, ze protekcja
nic nie

znaczy bez kobiety. Grand cordon, mdj chiopcze, mniej znaczy od
podwiazki,

lepiej sta¢ w opiece pigknych oczow, niz brylantowych gwiazd
dostojnikdw...

Niech zyje protekcja kobiet!

Powtarzajac sobie te stowa w pamigci, Oktaw uznal, ze nadarza mu
sie teraz

najlepsza sposobnos¢ wykonania rad swego starego Mentora, i
powtorzyt z wesotym

usmiechem:

— Niech zyje protekcja kobiet!

Odtad Oktaw byt codziennym, statym gos$ciem hrabiny Adeli
Jeneratow1 o$wiadczyt z

powazna mina, ze nim stanowcza jaka decyzje powezmie, zamierza
rozpatrzy¢ si¢ w

miejscu, w ktorem teraz zupehie jest obcym. Wlasnie w porg te
jeneral Rokicki

kilka razy wyjezdza¢ musiat w pilnych interesach majatkowych, co
utatwito

Oktawowi wielce zblizenie si¢ do Adeli. Jakie rozmiary przybral ten
stosunek w



przeciagu kilku miesigcy, o tem dowiedzieli si¢ nasi czytelnicy zaraz z
pierwszego rozdziatu tej powiesci.

V.
KARJERA OKTAWA.

Przyjemnie bardzo rozpoczglo si¢ zycie dla Oktawa w nieznanej mu
dotad stolicy.

Potomek rodziny znakomitej, stawnej z starozytnego imienia a tak
niedawno

jeszcze z Swietnej fortuny, miody, dorodny, peten owych
powierzchownych zalet

wychowania i wyksztalcenia, jakich wymagac¢ zwykl tak zwany swiat
WYZSZY,

otoczony owym powabem, jaki w plaskich wyobrazeniach niektorych
naszych kot

towarzyskich nadaje edukacja zagraniczna, Oktaw zabtysnat od razu
jak meteor na

horyzoncie miasta.

Samo juz imi¢ 1 wychowanie torowalo mu droge do najznaczniejszych
domoéw, coz

dopiero, gdy do tych posiadanych juz warunkow przybyta opieka
Rokickich,

trzymajacych wplywem swym 1 stanowiskiem berto pigknego
swiata?... Jarski wpadt

od razu w odmgt wystawnego zycia. Rozrywano go sobie, pieszczono,
podziwiano, a

w krotkim bardzo przeciagu czasu mtody Jarski wyforytowat si¢ na
pierwszorzednego lwa salonowego. Patrzyla na te tryumfy z
upodobaniem zyczliwej

pro-



ektorki hrabina Adela, patrzyl zrazu oboj¢tnie sam Rokicki, cho¢
niebawem w

duszy niepokoic¢ si¢ poczal o losy mlodego krewniaka.

Oktaw zajety zyciem, zlozonem z ciaglych zabaw
najprzyjemniejszych roztargnien,

zapomnial zupehie 1 stosunkach swoj matki, o celach swej podrozy,
zgola o calej

przysztosci. Dobrze mu bylo w wonnej atmosferze salonéw, w gronie
nadobnych

kobiet, z ktorych najpigkniejsza byta mu czems$ wigcej, niz mentorka 1
opiekunka,

w kole wesotej 1 hulaszczej mtodziezy, ktora go lubila, zgota w calym
tym

upajajacym mtocie natury swiecie szahu.

Les beaux jours d'Aranjuez nie dlugo jednak trwaty. Z pod kwiatow
mtodzienczych

illuzji poczety sig, wydobywac ciernie pospolitych przykrosci zycia.
Proza

materjalnych stosunkow, o ktorych Oktaw nigdy nie myslat, z ktorej
nigdy

rozsadnie nie zdawat sobie sprawy, ozwata si¢ nagle, 1 to natarczywie
a groznie.

Matka Oktawa, wyprawiajac go do kraju, uczynita najwyzsze
wysilenie, byle mu

umozliwi¢ wystapienie, jezli nie wystawne, to przynajmniej
przyzwoite,

odpowiednie jego nazwisku. W tym celu opatrzyta go w sume
niespelna ,

frankow. Trzeba bylo zna¢ doktadnie stosunki materjalne tej
szlachetnej cho¢

nieroztropnej kobiety, aby oceni¢ taki wysitek. Oddanie tak znacznej
sumy

Oktawowi pociagnglo za soba nietylko ponowne, tym razem
rozpaczliwe prawie

nadszarpnigcie kapitaliku, ale zmuszato nadto Jarska do
najzmudniejszej

oszczednosci na przyszto$¢. Aby pokry¢ taki uszczerbek, Jarska
zdobyla si¢ na



decyzj¢ prawie heroiczna. Postanowita

zy¢ sama za granicg z rocznego dochodu kilkuset frankow,
schroniwszy si¢ do

matej miesciny francuzkiej. Znaczylo to wyrzec si¢ wszelkich
przyzwyczajen

dawniejszego lepszego bytu, wszelkich wygdd nawet niezbednych
znaczyto

ograniczy¢ si¢ do zycia pelnego dotkliwej abnegacji.

Tymczasem Oktaw rozpoczal zycie kawalerskie na bardzo wystawna
stope. Majac

wstep do najswietniejszych domow, obracajac si¢ w kotach
najbogatszej mtodziezy,

mtody nasz bohater uekwipowac si¢ musiat odpowiednio do
zajmowanego stanowiska.

Wrodzona lekkomys$lnos¢ 1 proznos¢ nie pozwalaty mu obliczac sig z
stosunkami i

zastaniaty przed nim nieprzyjemne a nawet grozne jutro. Oktaw
zapragnat jeslh

nie przewyzszyc¢, to przynajmniej dorowna¢ swym bogatym
rowiennikom.

Pigkny kawalerski apartament, kosztowne meble, kilku stuzacych w

gustownej

liberji, wierzchowiec, elegancki tilbury, loza w teatrze - — wszystko
to zdato

mu si¢ by¢ niezbednem do zrobienia karjery. Wszystko to Oktaw miec
postanowit.

Gdy jednak obliczyl, ile te cacka arystokratyczne kosztowac beda,
przekonat sig,

ze caly zapas jego nie wystarczy na pokrycie wydatkéw. Przekonanie
to trapito

bardzo Oktawa, lecz wkrotce przestat si¢ ktopotac. Jeden z swiezych
jego

przyjaciot, a najglosniejszych viveur'éw stolicy, podszepnat mu to
powabne a

tyle niebezpieczne stowko: kredyt.



— Gdybym si¢ nazywat Jarski — szepnat mu zty demon w postaci
przyjaciela —

gdybym mial miljonowe sperandy z procesu, ktory musi by¢
wygranym, gdybym byt w

bliskiem pokrewienstwie z takim Krezusem jak

nerat Rokicki 1 stat pod wyrazna jego opieka, gdybym koncu miat
kilka tysigcy

gotowki w kieszeni — rozrzadzatbym olbrzymim kredytem!
Oktaw poszedt niestety za rada kolezki a zostawiaiac gotowke na
biezace potrzeby

wystawnego zycia, pojal sie¢ ekwipowac na kredyt. Udato sig to
wysmienicie.

Wkrotce Jarski zajmowat przeslicznie urzadzony partament
kawalerski, posiadat

tadnego wierzchowca, elegancki faetonik, najwytworniejsza
garderobe, stala loze

w teatrze, zgota wszystko, co daje pozory swienego bytu.

Tym sposobem wyforytowat si¢ Oktaw na prawdziwego bohatera
arystokratycznego

tonu 1 modnej elegancji. Uchodzit za wzor mlodego cztowieka z
wielkiego Swiata.

Z pozornym tym zbytkiem bylo mu $licznie do twarzy; kobiety
kokietowaty go na

zab0j a mlodziez cala zazdroscita mu serdecznie. Kréotko jednak
trwaly chwile

tryumfu. Kredyt nie opiera si¢ na samom pozyczaniu, 1 samo debet
fatalnym jest

zrodtem wydatkoéw. Uczut to niebawem bardzo dotkliwie Oktaw.
Do wydatkow, jakie pociagato za soba koniecznie utrzymanie owych
pigknych

dekoracyjek arystokratycznego zycia, przybyly 1 wydatki
nadzwyczajne. Zyjac w

gronie bardzo bogatej a hulaszczej mtodziezy, trzeba bylo koniecznie
nasladowac



ja we wszystkiem, trzeba byto dopuszczac si¢ niekiedy szalonych
wybrykow, jak to

mowig faire des folies, trzeba byto zasias¢ dos¢ czgsto do zielonego
stolika i z

dobra, ming przegra¢ znaczna sumg, ktora pokry¢ miata potrzeby
calego miesiaca.

Taka droga pochyla jest 1 §liska; szybko si¢ po nigj

pedzi a zatrzymac sig tak trudno!... Po potrocznym pobycie w kraju
Oktaw znalazt

si¢ w rozpaczliwem potozeniu. Bylo to juz w jaki$ czas po owe;j
scenie na balu i

po wyjezdzie Rokickich na wies. Jenerat przettem kilka razy probowat
wybadac

Oktawa, co z soba uczyni¢ mysli, ale trafiajac zawsze. na odpowiedzi
ni?. chetne

1 wymijajace, zaymowac si¢ nim przestat. Napisat tylko do Jarskiej, ze
Oktaw

zdaje si¢ mie¢ plany, do ktérych urzeczywistnienia pomocy jego nie
potrzebuije.

Jarska domyslita si¢ ztej wrozby w tym liscie, 1 zatrwozyla si¢ bardzo
o dalsze

losy Oktawa. Na zapytania jej 1 obawy umiat jednak Oktaw
odpowiedzie¢ tak

uspakajajaco, z taka pewnoscia blizkiej karjery, ze tatwowierna matka
przestroge

jenerata przypisata jego pedantyzmowi, a zaufata zupetnie sercu i
rozumowi

ukochanego jedynaka.

Tymczasem Oktaw znalazl si¢ w sytuacji, z ktorej nie widziat wyjscia.
Jeszcze

nie miat byl czasu pomysle¢ nawet o sobie, jeszcze nie zdobyt sig byt
na to, aby

odwiedzi¢ adwokata, w ktorego rece oddanym byt 6w wielki proces
jego matki —a



juz nietylko ze nic posiadat ani szelaga z przywiezionej sumy, ale
nadto

obcigzony byt dltugami, ktore drugie tyle wynosily.

Do matki udawac si¢ o pomoc niesmial, do jenerata Rokickiego
wstydzit sig,

kredyt przyjaciot zostal juz wyczerpanym, a w kleszczach lichwy
znajdowal si¢

juz 1 tak od niejakiego czasu Do utrudnienia sytuacji przyczynito si¢ i
to

jeszcze, ze matka przestala na r¢ce jego znaczng sume przeznaczona
dla adwokata.

Pieniadze te odebratl Oktaw w chwili, kiedy w najprzykrze;-

ym znajdowat si¢ klopocie. Lekkomyslnosc¢ 1 despe racka cheé
przedtuzenia pozorow

swietnego bytu, podyktowaly Oktawowi czyn, ktory cigzkim
wyrzutem przyttoczyt

jego sumienie. Nie oddat pieniedzy, komu ulezato, cho¢ od tego
zawist byt caly

los procesu, je mej nadziei matki i jego samego.

Pewnego dnia, kiedy Oktaw zajety byt niespokojnym trwoznem
rozmys$laniem o swojej

sytuacji, zjawil si¢ niego mg¢zczyzna powazny, podesziego juz wieku,
Z Wyrazem

ujmujacej poczciwosci na twarzy, otoczonej dobrze wemi juz
wlosami.

— Jestem adwokatem pani hrabiny Jarskiej — odezwat si¢ do
Oktawa. — Od dtugiego

czasu wiem juz, ze hrabia przebywasz we Lwowie, 1 niecierpliwie go
co dnia

oczekujg... Mniematem, zZe pan raczysz odwiedzi¢ cztowieka starego,
ktéremu

ojciec panski niegdys ufal ktéremu matka pana powierzyta
prowadzenie swych

teresoOw. Pani hrabina zapowiadata mi dawno panskie rzybycie...



— A przeprosi¢ musz¢ pana naymocniej — rzekl z pomigszaniem
Oktaw — wybieratem

si¢ ciagle, ale, ierz mi pan, ani czasu ani swobodnej mysli do tego ie
miatem...

Zreszta ten proces, na ktorym tyle nadziei poktadamy, nie moze by¢ w
lepszym

reku, a osobisty moj udziat nie jest w nim zapewne potrzebnym...
Stary adwokat usmiechnat si¢ na t¢ exkuzg 1 na zawarty w niej
komplement i

odpart:

— Nie bylbym si¢ nigdy sam przypominat panu hrabiemu, gdyby nie
bardzo wazna, 1

bardzo pilna okoliczno$¢... Najpierw musze panu oswiadczyc¢, ze
proces

bierze obrot stanowczo dla nas przychylny. Nie mdwie panu tego w
tym celu —

dodat patrzac powaznie w oczy Oktawowi — aby upowaznia¢ pana do
Smiatych

przypuszczen 1 przedwczesnego tryumfu... Przeciwnie, najmocniej i
jak przyjaciel

przed tem ostrzegam! Wiem z prawniczego doswiadczenia, ze nawet
bardziej

ugruntowane nadzieje zawodzity...

— O c6z tedy chodzi? — zapytal niespokojnie Oktaw.

— Pisatem do pani hrabiny kilka tygodni temu, Ze potrzeba nam do
zwycigzkiego

ukonczenia procesu jednej jeszcze, ostatniej juz, ale znacznej sumy.
Matka

panska odpisata mi, ze jakkolwiek znajduje si¢ obecnie w
najprzykrzejszem

potozeniu materjalnem, ogotaca si¢ jednakze z wszelkich funduszow 1
sume zadana,

mi nadsyta na r¢ce panskie...

Oktaw zadrzat a twarz jego poczerwieniata gwattownie od
pomigszania.



— Czekatem dwa tygodnie na pana a raczej na pieniadze, a niemogac
si¢ doczekac

panskiej wizyty, przychodzg, aby pana hrabiego uwiadomi¢, ze kwota
ta najdalej w

przeciagu dni trzech ztozona by¢ musi jako depozyt, inaczej...

— Inaczej... — przerwat Oktaw w przerazeniu, ktore mu piers
kurczowo Scisn¢to.

— Inaczej — konczyt adwokat spozierajac badawczo na
pomigszanego Oktawa — cala

spraw¢ uwazac nalezy jakoby za przegrana. Proces, ktory za kilka
miesigcy moglby

by¢ pomyslnie ukonczony, pdjdzie w odwloke,

torej konca i ostatecznych rezultatow przewidzie¢ nie mozna...

— Za trzy dni, powiadasz pan, koniecznie, nicodotalnie? — zapytat z
pospiechem

Oktaw.

Adwokat odpowiedzial stanowczem skinieniem glowy.

— Suma ta — poczat Oktaw mowi€ z zajakaniem nie znajduje si¢
jeszcze w mych

rekach... to jest najduje sig, czyli inaczsj jakby si¢ juz znajdowata...
Nie

wiedzialem, Ze tak spiesznie musi by¢ panu wrgzona... Za trzy dni
jednakze

bedziesz ja pan mialsiebie...

— Czy z pewnoscia? — zapytal adwokot, na ktorego twarz wystapit
wyraz prawdziwie

ojcowskiej zyczliwosci. — Panie Oktawie, powiedz mi pan otwarcie...
Oktaw nie dat dokonczy¢ prawnikowi. Stowa adwokata zdawaly si¢
zdradza¢, ze

domysla si¢ on prawdy... na mysl poruszyta wszystka krew w
Oktawie... Wstyd,

ktory si¢ wyciskat ptomiennym rumiencem na policzkach, chciat
Oktaw maskowacé

uraza; spojrzat tedy dumnie na adwokata 1 przerwat:



— Proszg by¢ spokojnym; pojutrze bed¢ u pana... Adwokat obojetnie
przyjat

szorstka odpowiedz Ok i sktoniwszy sig, wyszedt.

Oktaw znalazlszy si¢ sam w pokoju rzucit si¢ w fotel i na chwile
pograzyt si¢ w

przykra zadumg. Czul, ze haniebnie zawi0dl zaufanie swej biednej
matki 1 ze moze

sta€ si¢ przyczyna, iz wszystkie jej nadzieje, ktore byly ostoda jej
terazniejszego bytu, rozbijq si¢ zupeknie... Mysl, ze stary prawnik
przejrzat go

1 domyslat si¢ calej prawdy, palita go wstydem...

— Za dwa dni musz¢ mie€ pieniadze! — zawotal sam do siebie z
rozpaczliwa,

energja, 1 poczat szybko przechadzac si¢ po pokoju.

Jak tego dokazac, nad tem nawet nie mial czasu zastanowic¢ sig
Oktaw. Cate piekto

sprzysiggto si¢ dzis na niego. Byt to dla Oktawa jeden z owych dni
fatalnych,

okrutnych, ktore tek czgste sa w zyciu kazdego dtuznika, a w ktorych
jakby na

dane hasto gromadza si¢ od razu wszystkie klopoty, wywiazuja si¢
nagle wszystkie

omijane jakis czas kolizje, w ktorych daja sobie rendez-vous wszyscy
wierzyciele, zbiegaja si¢ jakby na ztosliwe jakie$ hasto wszystkie
POZWY,

protesta i rachunki...

Co chwila przybiegat lokaj z jakims papierem, kazdy taki papier byt
przypomnieniem jakiego$ nowego, bardzo przykrego 1 bardzo nagtego
ktopotu.

Upominano si¢ zewszad, upominano si¢ grzecznie lub po grubjansku,
prywatnie lub

sadownie. Pomieszkanie nie byto zaptacone, na niezaptacone meble
zapowiadano

sekwestr, a nawet lokaj, ktory przynosit te mite listy na eleganckie;j
tacy,



zakonczyt tem, ze prosil, jasnie pana" pokornie o zaptatg stuzbowa za
ubiegte

miesiace...

Oktaw znalazt si¢ w prawdziwie politowania godnem potozeniu...
Kazal zamkna¢

drzwi, nie wpuszczac nikogo i nie przyjmowaé pism, majacych
jakikolwiek ksztalt

urzedowy. Probowal mysli¢ nad uciszeniem tej burzy, ktora ze
wszystkich stron

si¢ zrywata, ale w takich chwilach niepodobna zdoby¢ si¢ na
zimniejsza nieco

rozwage.

Gtowa Oktawa palata, szumiato w niej chaotycznie, a mysl zbawcza
nie nasuwata

si¢ zadna...

Po dlugiem szamotaniu si¢ z najczarniejszemi myslami, Oktaw
przypomniatl sobie

zapewne jakis srodek ostatni, albowiem porwat si¢ szybko z fotelu i
zadzwonit.

Gdy pojawit si¢ stuzacy, Oktaw usiadt przy bidrku 1 napisatl stow kilka
na

bilecie, ktory opieczetowal 1 w adres opatrzyt.

— IdZ natychmiast z tym listem — zawotat na lokaja. — Do Saugera!
Saugera fatwo

odszukasz, adres. masz napisany. Wszak umiesz czytac. Jesli go
Zastaniesz w

domu, powiedz mu, ze natychmiast go potrzebuje...

Stuzacy oddalit si¢ z biletem, a Oktaw jakby Smiertelnie zme¢czony,
rzucit si¢ na

sofg. Nie mingta godzina nawet, a lokaj powrdcit z wiadomoscia:

— Pan Sauger czeka.

— Prosi¢ natychmiast! — zawotat Oktaw 1 zaraz pojawit si¢ w pokoju
Ow gos¢ tak

pozadany.



Nim przejdziemy do przedmiotu samej wizyty, musimy obznajomic
naszych

czytelnikow blizej z figura goscia. Byt to cztowiek okoto lat
czterdziestu, z

twarza chuda i blada, ktora calym wyrazem swym zaraz od pierwszej
chwili wstret

budzita nieprzezwycigzony. Twarz ta, z nosem wystajacym, garbatym
I Ku ustom

zwieszonym, okolong byta jasnemi bakenbardami, a Swiecity z niej
oczy mate,

przenikliwe, dziwnie niespokojne. Bylo co§ w calej tej postaci, co od
niej

kazdego odpycha¢ musiato, bit od niej wyraz przykry, ktorego
niezdotaly

utagodzi¢ ani usmiech grzeczny, ktory si¢ po cienkich,

sinawych ustach przewijat, ani uktadno$¢ miny, ani pewna odrebna
elegancja mowy

I giestykulacji.

Przeciwnie, w elegancji tej niezrecznej lezato cos$ nieprzyjemnego i
sSmiesznego

zarazem. Sauger ubrany byt z jaskrawa a n¢dzna pretensjonalnoscia;
stroj jego

przypominat wszystkie tandety, taczyt w sobie wszystkie kolory.
Czerwonawo-zo6lty

paltot okrywat jego pochylone nieco barki, waziutkie zielone
pantalony razity

jasnofjoletowemi duzemi kratami, pod biatym falszywym kothierzem
umieszczony byt

olbrzymi fontaz zo6ttej krawaty, a pod krawata wida¢ byto koszule
zbrudzona,

spigta jednakze droga brylantowa szpilka.

Kto byt Sauger? Na to pytanie odpowiedziatby ci byt kazdy niemal
mieszkaniec

miasta, figura ta bowiem w najszerszych kotach byta znana 1 po
swojemu stawna.



Ktoz zreszta z nas samych nieznat takiego Saugera, nie widziat
takiego Saugera,

nie styszat o takim Saugerze? Byt to lichwiarz znany w catem miescie,
zyd

posiadajacy ogromng fortung, ale niemmej przeto prowadzacy dalej
swoje

rzemiosto. Mistrz swego zawodu, Sauger taczyl w sobie wszystkie
potrzebne ku

temu przymioty; i chciwo$¢ namigtna, i zr¢cznos¢ niestychana, i
demoniczng

ruchliwos¢ 1 potworna nielito§ciwos¢, na ktoraby okrucienstwo za
staba byto

nazwa.

W cztowieku tym straszliwym zdawat sig siedzie¢ 1 Shylok Szekspira
| Gobseck

Balzaca, a cata galerja skapcow i lichwiarzy Dickensa skfadata sig na
jego

charakter. Kto raz miat to nieszczescie popusé w rece Saugera, nie
wydostat si¢

juz najczesciej nigdy z tych piekielnych sieci, a w sieciach tych
szamotalo si¢

mnostwo

imion 1 mnostwo fortun znakomitych, a kto wydobyt si¢ z nich
szczesliwie a

przynajmniej obronna reka, nalezat do rzadkich wyjatkow. Zazwyczaj
trzy tylko

sposoby stuzyty do wydostania si¢ z tych szpon okropnych. Jednym z
nich byt

strzal samobojczy, drugim kij zebraczy, trzecim hanba...

Gdyby odznaczano tak samo geniusz przewrotnosci jak geniusz cnoty,
Sauger

musiatby mie¢ swoj pomnik. Byt to genialny w swoim rodzaju
cztowiek. Znawca

bezprzyktadny natury ludzkiej, bystry obserwator, obznajomiony z



najdrobniejszemi stosunkami kazdego cztowieka, ktory go pod
jakimkolwiekbadz

wzgledem obchodzil, przebiegly 1 zuchwaly, Sauger znat jak zaden
inny lichwiarz

cala maszynerj¢ swego zawodu i umial nig porusza¢ z zdumiewajaca
Zr¢cznoscia.

Czlowiek ten mial mnostwo zbrodni na swem sumieniu a szydzit z
sprawiedliwosci 1

sadow. Jak Mefistofel kupowal dusze 1 handlowat niemi z rownym
sprytem, jak

owemi brudnemi banknotami, od ktorych si¢ odymat jego duzy
pugilares. Liczyt

zarOwno na wszystkie zaigty, jak na wszystkie wady swej ofiary,
szukat rekoymi w

honorze, jesli nie widzial jej w wekslu, szukat jej w podsunigte;
zrecznie

zbrodni, jesli nie widzial w honorze. Nikt tylu zacnych ludzi nie rzucit
w

przepas¢ hanby, co Sauger.

Sauger zaczal od pospolitej drobnej lichwy, ale porzucit ja wkrotce.
Nie

pozyczat juz komubadz, cho¢by na dostateczng ewikcje. Nie lubit
zwyktych

interesOw, pogardzat prostemi spekulacjami. Wyszukiwal najbardziej
komplikowane

sprawy, lubil oplatywac intrygami

znakomitsze ofiary, staral si¢ o to, aby mie¢ owe causes célebres.
Zawad Saugera

nazywano tez zartobliwie ale dos¢ trafnie "metafizyka lichwy. "
Sauger mial juz przytgpione podniebienie dla zwyktych interesow
wekslarskich,

konczacych si¢ mizerja dtuznika, koza zwyczajna, albo, co
najnudniejsza byto

dlan rzecza, punktualna wyptata. Kto mu od razu, na pierwszy termin
wyptacit



dhug zaciagnigty, z tym nie lubit juz robi¢ intereséw — poczytywat to
bowiem

sobie za rodzaj despektu, jezeli ktos, co wpadt mu juz raz pod reke,
wywinat si¢

z niej szybko 1 bez duzego szwanku. Lubit szalenie pewnego rodzaju
interesa,

ktore za pikanterje swego zawodu poczytywal. Stabos$¢ miat do
eleganckich i

wytwornych debitorek, ktore po za plecy ma mezow zaciagaty szalone
dlugi — a

1lekro¢ udato mu si¢ znalez¢ taka ofiare, lubowat sie tem, ze ma w
reku lont,

ktorym wysadzi¢ moze w powietrze honor kobiety, spokd) meza,
czes¢ familji 1

szczgscie domowe. Ustuznym bywat bardzo dla mtodych paniczow, o
ktorych wiedziat

ze posiadaja mitos¢ dam wysokich a zame¢znych, chetnie pozyczat
lekkomys$lnym

chtopaczkom, latoroslom rodzin zamoznych lub znakomitych — zgota
tam najchgtniej

si¢ rzucat, gdzie poreczycielem wekslu byta grozba strasznej jakiej
katastrofy,

gdzie mogt uja¢ w reke dla pewnosci klucz do nieszczgsnej jakiej
intrygi, do

smutnej tragedji domowej... To bylo amatorstwo Saugera, Miat
namigtnos$¢ do

takich sprawek, ktore byty jakby jakim$ demonicznym sportem dla
tego

straszliwego lichwiarza...

Gdy Sauger stanal przed Oktawem, mlody ten lekkomys$lny cztowiek
zadrzat zlekka.

Oktaw znajdowat

si¢ 1uz w sieci lichwiarza, ktorego w duszy bat si¢ 1 do ktorego gleboki
wstret



uczuwat. Pokrywajac jednakze niemite uczucie dobrym humorem,
Jarski usmiechnat

si¢ wesoto 1 przywitat swego goscia uprzejmem skinieniem glowy.
— Jak si¢ masz panie Sauger, czekalem cig nie-cierpliwie!

Sauger uklonit si¢ bardzo grzecznie 1 z dziwnie Smieszng elegancja a
zblizajac

si¢ do Oktawa wyciagnal don swa wyschia r¢ke, na ktorej rysowaty
si¢ zyty

grubemi sinemi pregami. Widzac t¢ dton obrzydliwa, jak szpony ostra,
plugawa 1

brudna, wyciagniong naprzod i zadajaca uscisku, Jarski wstrzast si¢
nieznacznie

1 rumieniac si¢ od oburzenia, udat, Ze jej nie widzi 1 wskazujac na
fotel,

zaprosit Saugera niemym ruchem do wypoczynku.

Sauger jednem przenikliwem spojrzeniem swych malenkich oczek na
wskros

przegladnat Oktawa 1 dorozumiat si¢ tego dumnego wstretu. Chwilke
trzymat

jeszcze dton wyciagnigta, a potem z usSmiechem szyderczym i
jadowitym $cisnat ja

1 wlozyt do kieszeni. Nastgpnie spojrzat do kota, wziat bez pozwolenia
cygaro z

kasety zapaliwszy je usiadt wygodnie na fotelu, ktadac zablocone buty
na dywan

kosztowny.

— Dzigkuje ci bardzo, panie Sauger, ze$§ przyszedt zaraz... Mam do
pana bardzo

pilny interes...

— Niech pan hrabia nie dzigkuje — odpart Sauger glosem ostrym 1
nieprzyjemnym —

bo nie ma za co. Przyszedtem sam z wlasnej woli, bo mam do pana
interes takze

bardzo pilny. Gdybym go byt nie miat, nie



bytbym przyszedt mimo biletu pana hrabiego, bo nie mam dzis
Czasu...

Sauger mowit dos¢ ptynnie po polsku, ale zacina} zargonem
zydowskim, a w glosie

jego bylo cos$ sykliwego 1 ostrego. Mowit cicho, prawie szeptal, a
przeciez kazde

stowo byto wybitne 1 prawie przenikajace, a szept ten dziwnie razit
uszy.

— A to wybornie si¢ sktada — odpart Oktaw nie zrazajac si¢ szorstka,
odpowiedzia

Saugera. — Mamy do siebie nawzajem interesa. Chodzi tylko o to, kto
Z Nas ma

pierwe] wystapic¢ ze swoim?

— Jabym myslal, panie hrabio, ze ja — rzekt z lekkim szyderczym
naciskiem Sauger

— a to dla tego wilasnie, ze nie mam czasu 1 daremnie traci¢ go nie
chce.

To stowo "daremnie" wymowit z silniejszym akcentem.

— Stucham tedy... — rzekt Oktaw udajac spokoj 1 rezygnacjg.

— Pan hrabia zapewne zapomnial — odezwal si¢ Sauger swym
syczacym tonem, ktory

swidrem wwiercal si¢ w uszy Oktawa — pan hrabia zapomniat, ze
dzisiaj

niepotrzeba bylo przysyta¢ do mnie, bo ja sam przyjd¢ z pewnoscia.
Mam dtug maty

u pana hrabiego, eine kleine Summe... etwa Gulden... Dzisiaj wlasnie
przypada termin, der Wechsel ist fallig, prosze zatem...

Tu Sauger przerwat i zamiast dokonczenia rozpiat swe pomaranczowe
palto, siggnat

do grubego, zattuszczonego pugilaresu 1 wydobyt podtuzny, fatalny
skrawek

papieru, ktory zatrzymat na wierzchu ujawszy go dwoma palcami za
rozek.

— A to wybornie! — probowal zawotaé z usmiechem Oktaw, cho¢
prolog ten przejat



go prawdziwa trwoga — a wigc nasze zyczenia spotykajq si¢ z soba!
— Jakto ? — przerwat szybko Sauger rzucajac badawczy wzrok na
Oktawa. — Al

rozumiem, pan hrabia wolat mnie sam, aby zaptacic...

— Alez nie — odpart Oktaw — zgadzamy si¢ dziwnie z soba, ale z
catkiem innego

powodu. Widzisz mnie Sauger, ty chcesz pieniedzy 1 ja chce
pieni¢dzy...

— Ein guter Witz, Herr Graf — zasmiat si¢ sauger — a podobienstwo
jeszcze jest

jedno, pan nienasz pieni¢dzy 1 ja ich takze nie mam...

— Podobienstwo fatszywe... W to drugie nie wierzg... — A mnie
pierwsze nic nie

obchodzi... — odpartsauger stanowczo. — Potrzebuj¢ dzi§ koniecznie
pieniedzy;

czekac nie moge.

— Alez moj panie Sauger, czy zartujesz! Przywolatem cig wlasnie,
aby cie

koniecznie uprosi¢ o tysiac enskich 1 o prolongate dawniejszego
wexlu. Nie

mozesz mnie tego odmowi¢ w zaden sposob! Miatzebys$ mie opuscic
W

najkrytyczniejszej chwili, w ostatnim ktopocie, bo r¢cze ci, ze to moj
ktopot

ostatni! Za trzy miesiace wyptace ci wszystko, panie Sauger, tego
mozesz by¢

pewien zupelnie; najuroczysciej ci to zargczam... — Ein Cavalier-
Wort znaczy u

mnie wiele, bardzo wiele — rzekt Sauger z ironja, ktorej nawet
maskowac nie

usitowat — ale w banku ono nic nie znaczy, a ja mam wyplate w
banku. A zreszta

cho¢bym

mial pienigdze, nie datbym ich, méwig¢ otwarcie, panie hrabio...
— Dla czego?



— Dla czego pan nie ptaci? W tem pytaniu jest odpowiedz, Herr Graf!
— Ale zaplace, z pewnoscig 1 w bardzo krotkim czasie zaptacg! —
zawotlal Oktaw

rozpaczliwie.

— Przepraszam bardzo pana hrabiego — odpart Sauger — pan hrabia
jest bardzo

mtody 1 wierzy jeszcze samemu sobie...

— A pan mi nie wierzysz! — zawotat Oktaw gniewnie tracac juz
reszte

cierpliwosci.

— Nie! — odpart sucho Sauger — bo znam pana lepiej, niz pan sam
zZna siebie...

— Nie poznaje ci¢ dzisiaj, panie Sauger...

— Wigc bede mowit otwarcie, panie hrabio. Ja znam panskie
stosunki, tak jak pan

hrabia, lepiej niz sam pan hrabia. Pan nic nie masz. Pan przyjechates
do Lwowa z

kilku tysiacami frankdw, ktore poszly sobie, ustepujac miejsca Kilku
tysigcom

dtugéw. Zkad pan zaptaci?

— Jezli nie zaplacg sam, zaptaci moja matka...

— Pardon, Herr Graf — zawotat Sauger z jadowitym usmiechem. —
Pani hrabina nie

zaplaci...

— Toczymy proces — rzekt szybko Oktaw, zatujac, ze imig matki
wprowadzit w

rozmowg i przerywajac dla tego Saugerowi — toczymy proces, ktory
lada dzien 1 to

najpewniej rozstrzygnie si¢ na nasza korzysc... Chodzi tu nie o
tysiace, ale o

krocie!... Pozycz mi pan

zadana sume 1 prolonguj dawniejsza... Nie bede trudnym w przyjeciu
warunkow...

— Herr Graf sind immer nobel! — wtracit ztosliwie Sauger.

— Masz pan ewikcje w procesie. Pytaj si¢ pan



adwokata, a dowiesz sig, jak ta sprawa stoi... ale zmituj sig, nie
odmawiaj mi

te] matej przystugi.

— Nie moge — odpart sucho Sauger. — | na da-

wny dtug czekac nie mogg. Es ist mir hochst unangenehm, Herr Graf,
ale zmuszony

jestem dzis$ jeszcze porobi¢ kroki sadowe...

Rzektszy to Sauger wstal, puscit gruby ktab dymu z cygara 1 wziat za
kapelusz.

Oktaw byt w rozpaczy. Zastapit droge Saugerowi 1 wotat:

— Nie, nie pojdziesz pan, panie Sauger! Musisz zrobi¢ ze mna ten
interes, bedzie

to ostatni, 1 bedzie dobry dla ciebie! Zaptace procentu, ile chcesz, dam
sto za

sto! Stuchaj, panie Sauger, sto za sto za trzy miesiace !

Sauger popatrzyt badawczo na Oktawa. Bystremu oku jego nie uszta
rozpacz, ktora

si¢ wybijata na twarzy mlodego cztowieka. Byto to stadjum, na ktore
widocznie

czekat Sauger. Lubit on najlepiej traktowac wtedy, gdy ofiara jego
wydata mu sie

juz zrozpaczona. Rozpacz bywa ztym doradzca, a przed gltosem jaj
ucicha honor i

sumienie. Saugerowi pozadana byla taka sytuacja.

Usiadt i przybierajac tagodniejszy wyraz twarzy rzekt do Oktawa:

— Panie hrabio, méwmy otwarcie. Jabym panu chetnie 1 poczekat 1
pozyczyl, ich

hab' ja doch mit einem vornehmen Cavalier zu thun... Ale ja nie mam
pewnosci, ja

nie mam zadnej pewnosci. Ja nie méwig tego, aby panskie imi¢ byto
7la

rekojmia... Ale to nie wystarcza. Dajmy na to, pan nie bgdziesz mogt
zaptacic!

Dajmy na to, ze pan umrzesz, albo raczej, Zre pan zginiesz w
pojedynku. Mtodos¢,



kobiety, karty, szampan — gdzie sa te cztery rzeczy — und wie kann
ein Cavalier

zyC¢ bez tego? — tam bywa piata bardzo czgsto para pistoletow... Nie
bierz mi pan

tego za zte, panie hrabio. Ja krwawo na moje pienigdze pracowatem 1
musze¢ by¢

ostroznym...

— Wigc jakaz ci dam pewnos$¢, panie Sauger?

— Pan mi ja da¢ mozesz latwo...

— Mow wigc, czego zadasz?

— Bardzo malej 1 bardzo tatwej rzeczy: drugiego podpisu.

Oktaw przeszedt sie w zamysleniu po pokoju. Odbywat rewje swoich
znajomych i

przyjaciot a potem wyliczyt kilka nazwisk.

Sauger chwalil kazde nazwisko z osobna, ale wystuchawszy
wszystkie, rzekt sucho:

— Das geniegt mir nicht... Nie zrobimy interesu. Przykro mi to
bardzo, ale pan

hrabia daruje...

— Dalbym ci podpis mojej matki, ale to przewlektoby sprawe, a mnie
dzis$ potrzeba

pieniedzy. Musiatbym czekac przynajmniej tydzien.

Sauger usmiechnat si¢ z politowaniem, przybrat

ming¢ zimng 1 obojetna, 1 powtdrnie chwycit za swoj pogigty kapelusz.
— Chwilke jeszcze, panie Sauger! — zawotal wstrzymujac go znowu
Oktaw. —

Proponuj pan sam! Moze znajdziemy Srodek...

— Srodek jest, ale czy nie bedziesz si¢ pan gniewat jesli go otwarcie
wypowiem?

Pan hrabia miody jeszcze bardzo, i ma zapewne uprzedzenia swego
wieku.

— Mo6w pan $miato — rzekt Oktaw zmegczonym glosem 1 usiadt.

— Herr Graf — zaczal mowi¢ Sauger cichym ale dobitnym i
sykliwym gltosem. — Za



dawnych czaséw, jak to panu hrabiemu dobrze wiadomo, rycerze w
kazdej potrzebie

wzywali imienia swej damy. Sauger ist ein gemeiner Jude, ale Sauger
ZNna

rycerskie tradycje. Ein jeder edle Ritter nosil barwe swej damy, na
wojnie I w

pokoju, a gdy si¢ na nig zaklat, dotrzymac¢ musiat stowa, cho¢by swiat
si¢c walit

caly... Nieprawdaz, panie hrabio?

Oktaw stuchal z zdziwieniem stow lichwiarza. Gdy Sauger przerwat,
Oktaw rzekt z

usmiechem:

— Do Czegoz te stowa daza, ? Nie rozumiem cig, panie Sauger! Czyz
chcialbys, aby

reczyta za mnie kobieta?

— Ot6z wlasnie pan hrabia dobrze mnie rozumie! — odpart Sauger z
szczegoblniejszym naciskiem,

— A to wybornie! — zawotat Oktaw. — Czys$ oszalat, panie Sauger!
Sauger zrobil ming obrazona 1 powstal z krzesta, aby opusci¢ pok.

— Alez zastandw si¢ sam, czego! zadasz! Ktoraz z dam moglaby
reczy¢ za mnie!

— Jest ich wiele! Pan hrabia ma szczgscie do tego... Sauger wi¢ i o
tem. Na

przyktad...

— Na przyktad... — poderwat Oktaw niecierpliwie, gdyz Sauger
zawahat si¢ z

wymienieniem nazwiska.

— Pani hrabina Rokicka! — dokonczyt Sauger cichym szeptem, ktory
przechodzit w

swist jaki$§ sttumiony a przeciez przerazliwy.

Oktaw zarumienit sig, ale pokryt oburzenie glosnym, Smiechem.

— Smiesznym jestes$, panie Sauger, albo Zarty ci w glowie.
Spodziewalem sig, ze

twoj Srodek bedzie rozsadniejszym. Czy myslisz, ze proponowatbym
hrabinie co$



podobnego?

— Pan hrabia nie potrzebuje proponowac... — odpart z silnym
akcentem Sauger.

— Czy myslisz, ze Smiatbym zadac, aby ta dama podpisywata moje
weksle 7 —

zawolat z widocznem juz oburzeniem Oktaw.

— Ona nie potrzebuje ich podpisywac... — rzekt Sauger tym samym
tonem, co

pierwej.

— Gdyby hrabina nawet wiedziala... — zaczat dalej Oktaw glosem
gniewnym.

— Ona nie potrzebuje wiedzie¢! — przerwat znowu Sauger.

Oktaw chwilg milczat, jakby kombinowat stowa zagadkowe Saugera.
Nagle

poczerwieniat od gniewu 1 chwytajac Saugera za ramie, zawolat:

— Wiem juz, co myslisz, zydzie!

— Nareszcie... — rzekt obojetnie Sauger.

Oktaw chwilg nie posiadat si¢ z gniewu. Sauger siedzial oboj¢tnie jak
statua.

Patrzyt spokojnie na Oktawa, u§miechat si¢ 1 palit cygaro.

— Pan hrabia powiedziat — ozwat si¢ lichwiarz, gdy si¢ Oktaw nieco
uspokoit — ze

nim przyjdzie termin przyszly zaptaty, proces juz bedzie skonczony...
— Z pewnoscig bedzie skonczony — potwierdzit Oktaw.

— I Zze hrabia bedzie mial nie tysiace ale krocie.

— I'bedg je miat!...

— Pan hrabia powiedziat dalej, Zze za trzy miesiace najpewniej mi
zaptaci...

— Zaptace najpunktualniej! — zawotat Oktaw.

— Nun, Herr Graf! Azatera? — szepnal Sauger i spojrzat swym
przebieglym wzrokiem

w oczy Oktawowi, jakby chcial zwrécic jego uwage na wniosek
wyplywajacy z tego

calego syllogizmu.



— Azatem? — powtorzyt od siebie pytanie Oktaw, ktory poczynat
domyslac si¢

konkluzji Saugera.

— Azatem — odpart Sanger — czy pan hrabia potrzebuje
proponowac? czy pani

hrabina potrzebuje sama podpisywac? czy potrzebuje o tem wiedziec?
czy jest cow

tem zlego? Nie! Nein und wieder nein! A pan hrabia czy potrzebuje
si¢ gniewac ?

a ja czy potrzebuje tu czas tracic?

Oktaw poczat si¢ zywo przechadza¢ po pokoju w zamysleniu.
Argumenta Saugera

oburzaly jego uczucie, ale trafialy do jego lekkomysInosci.

— Istotnie c6z w tem ztego? — poczal argumen-

towa¢ w mysli Oktaw. — Wszakze zaptacg na czas, 1 nikt ztad szkody
nie poniesie,

ani nikt o tem wiedzie¢ nie bedzie! A zreszta, to tylko zabawniej
bedzie. Sam

powiem o tem Adeli 1 $miac si¢ z nig razem bedziemy z tej calej
farsy... Ach,

widzg ja, jak si¢ Smiac bedzie z tej Smiesznej awantury! Glupi zyd! Eh
bien, coz

to w koncu szkodzi...

W lekkomyslnosci swojej, ktorej tym razem przychodzit w pomoc
ktopot prawdziwie

rozpaczliwy, Oktaw wkroétce przyszedt do przekonania, ze to rzecz
raczej Smieszna

niz niebezpieczna. Wszakze mial zamiary niewinne, wszakze w
stosunku tak dobrym

byt do hrabiny Adeli, wszakze za trzy miesiace pewien byt wygranego
procesul!

Wszystkie te uwagi przyszty w pomoc lekkomysInosci, choc¢
niezdotaty sttumi¢

zupehie tajemniczych jakichs$ a przykrych gloséw serca...



Podczas gdy Oktaw tak rozmyslal, Sauger bacznie sledzit wyraz jego
fizjognomji.

Brzydka swa twarz, ktora w tej chwili jeszcze wstretniejszy przybrata
wyraz,

przekrzywil nieco na bok 1 z usmiechem pelnym jakiego$
demonicznego zadowolenia

patrzyl na mlodego czlowieka. Sauger zacierat rece, jakby z radosci,
ze Oktaw

plata si¢ w rozstawione sieci, ze za chwilke ugrzeznie w nich caty,
honorem,

imieniem, sumieniem, ze zdanym mu bgdzie na task¢ lub nietaske,
jako nowa,

bezbronna juz ofiara...

Gdy Oktaw wahajac si¢ jeszcze nieco zwrocit si¢ do Saugera,
lichwiarz ten juz

trzymat w r¢ku blankiet wexlowy i rzekt najprzyjemniejszym tonem,
na jaki zdoby¢

si¢ tylko mogta krtan jego:

— Oto blankiet, panie hrabio. Za godzing bedg tu z pienigdzmi.
Dawny dlug wynosi

, , Nowy wyniesie , , Zinsen, Geldbeschaffungskosten, ein Cadeau flr
mich 1 inne drobne wydatki trzeba doliczy¢. Prosz¢ wypisa¢ sume ,
zhr.

platna za trzy miesiace...

— Alez panie Sauger! Szes¢ tysigcy!!

— Pan hrabia sam procent oznaczyt — odpart Sauger a na twarz jego
wystapit wyraz

jak stal twardy i zimny. — A zreszta, ja ch¢tnie zrzekam si¢ catego
interesu.

Prosze si¢ namysli¢... Za godzine! Adieu, Herr Graf!

I Sauger wysunat si¢ z pokoju.

Po jego odejsciu Oktaw dtugo bit si¢ z myslami Na stoliku lezat
podluzny, siny

papier zostawiony przez Sangera. Ile razy Oktaw spojrzat na ten
ztowrogi skrawek



papieru, przechodzit go dreszcz mimo catej lekkomysInosci...

Kilka razy chwytat za pio6ro i kilka razy odrzucat je ze wstrg¢tem...
Siny skrawek

papieru zdawal si¢ zmienia¢ w jadowita, obrzydliwa zmije, ktore;
Oktaw dotkna¢

si¢ nie czut odwagi... Wsrdd tego wahania si¢ mingta godzina cata. Na
schodach

dat si¢ styszec¢ cichy, jakby przyczajony krok Saugera. Ten chod
dziwny,

charakterystyczny, znanym byt dobrze Oktawowi. Choc¢ ostrozny,
sthumiony, niejako

skradajacy sie, krok ten wprawiat juz przeciez nieraz w dziwne
rozdraznienie

Oktawa...

Chad ten zwykt si¢ byt odzywac¢ w jaki§ dziwnie nieopisany sposob,
jak zblizajace

si¢ nieszczescie. Mimo,

ze byt tak cichy, stycha¢ go bylo z daleka... Oktaw nieraz majac u
siebie huczne

koto przyjaciot, styszal i rozpoznawat natychmiast krok Saugera na
schodach.

Nieregularnym swym rytmem wybijat si¢ on w uszach dtuznika z
posrod strzelania

szampanowych korkow, z posrod wesotego gwaru towarzyszy, jak
krok upiora z

jakiej legendy zamkowvej...

Na odgtos kroku tego Oktaw szybko zblizyt si¢ do stoliki). Wietrzyk
wywolany tem

szybkiem poruszeniem poruszyt wexel lezacy na stole, ktory zwinat
si¢ 1 zadrgat

jak gad zyjacy. Nim u drzwi dalo si¢ stysze¢ ciche, urywane pukanie
Saugera,

Oktaw juz napisal wexel. Na, spodzie obok nazwiska Jarskiego
znalazt si¢ tym



samym niezmienionym duktem ale drzaca r¢ka potozony podpis hr.
Adeli

Rokickiej...

Sauger wtasnie wszedt do pokoju. Spojrzat na wypelniony blankiet
wexlowy i po

waziutkich, zsinialych jego ustach przebiegt usmiech szkaradny.. W
tejze chwili

jednak przybrat ming oboj¢tna 1 ozwat sig z cicha:

— Also, Herr Graf?...

Oktaw milczac podal mu papier. Sauger spojrzat nan uwaznie, a
potem schowat

szybko do duzego pularesu, a pulares wsunat do kieszeni jak otchtan
glebokiej. W

drugiej rece trzymat juz pek brudnych banknotow, ktore podat
Oktawowi. Oktaw

przeliczyt pieniadze 1 zrobit uwagg, ze kilkudziesigciu zlr. braknie.
— Nie mam wigcej... — odparl obojetnie 1 sucho Sauger.

— A teraz — dodat po chwili — prosze¢ pana pa-

migtac¢ dobrze o terminie. Czeka¢ bym nie mogt ani chwili jednej 1
spodziewam

sig, ze nie bedzie nawet tego potrzeby.

Rzeklszy to tonem powaznym i przenikajacym Sauger wyciagnal ku
Jarskiemu dton

swa, tak jak to byt uczynit przy powitaniu...

Tym razem Oktaw przemogt wstret 1 upokorzenie 1 podat palce do
uscisku... Sauger

zatrzymal dlon Oktawa w swej rece, jakby chciatl przedtuzy¢ swoj
tryumf, i

usmiechnat si¢ z gryzacem szyderstwem...

— Do widzenia si¢ tedy, panie hrabio — rzekt Sauger $ciskajac 1
potrzasajac dion

Oktawa z impertynencka swoboda — do widzenia si¢ za trzy
miesiace!

Oktaw wydart reke z szpondw Saugera, 1 mimowolnie otart ja o
surdut, jakby czut,



ze dlon jego splamiong dzi$ zostala podwdjnie, 1 czynem niegodnym 1
usciskiem

brudne;j, drapieznej reki Shylocka...

Uwazal to Sauger, ale mimo to opuscit pomieszkanie Oktawa w
najlepszym humorze.

Idac szybko ulica, przyczem trzymat si¢ kamienic, po pod ktore
przesuwat sig,

jakby chciat skradac si¢ do czegos, usmiechat si¢ z jadowitem
zadowoleniem i od

czasu do czasu zacieral rece... Kontent byl niezmiernie z zawartego
interesu,

gdyz dogadzat on jego demonicznemu usposobieniu, ktorego
charakterystyke juz

podalismy czytelnikom.

Miat si¢ czego radowac Sauger; wszakze mial w kieszeni hasto do
katastrofy,

bombe ktora pekna¢ mogta w tonie znakomitej rodziny, miat
tajemnice ztowroga 1

ci¢zarng w burze... Nabyt za tanie pienigdze

honor, kupit sobie duszg, potozyt areszt na spokoj serca, wziat w
lichwie sen

nocny swej ofiary...

Moze Sauger wyobrazat juz sobie w mysli, jak kiedys spotka na
spacerze §wietng

karete Rokickich, ktorej towarzyszy¢ bedzie dorodny 1 elegancki
Oktaw na dumnym

koniu, 1 jak on, zyd wzgardzony, lichwiarz nikczemny, przedmiot
wstretu 1

obrzydzenia, spojrze¢ bedzie mogt na to pyszne towarzystwo
wzrokiem, ktory

piekielnym potyskiem swym szeptac bedzie:

— Oto dostojne i wysokie grono, a ja, nikczemny Sauger, mam w
kieszeni klucz do

jego spokoju a moze 1 szczescia! Jak oni dumnie jada, a ja zyd podty
wlokac si¢



nedznie, obryzgany blotem przez konie i kota karosy, mam w kieszeni
tajemnice

ich nieszczegscia... Z jaka pogarda spozieraja na mnie, jak zuchwale
woznica

biczem ku mnie si¢ zmierza, a ja mam przeciez w kieszeni honor tego
tadnego

panicza, 1 tzy 1 Smiertelng trwogg tej przeslicznej pani, 1 spokdj i czes¢
siwych wlosow tego pysznego, dostojnego magnata! Tylko predze;,
tylko predze;,

pedzcie dumnie 1 pysznie; cwaluj naprzod szalenie, panie hrabio
Jarski; ja

jestem za toba ciagle, ja ci¢ dopedze piechota, jak klatwa losu, jak
przeznaczeniel...

V.
KAPITAN ZYBERG.

Kilka miesiecy mineto od wyjazdu Rokickich na wies. Zbrojna, dokad
jenerat zaraz

po owej scenie balowej wyjechat z swoja zona, byta miejscem
przeslicznie

potozonem. Wies ta stanowila niejako stolicg ogromnego klucza,
ktory Rokicki

posiadal. W samym §rodku wsi znajdowat si¢ starozytny patac, w
stylu zamkowym

zbudowany, ktory jeneral starannie i z prawdziwem zamitowaniem
utrzymywat. Do

patacu tego wiodta przez cata dtugos¢ wsi przepyszna aleja lip
starych, ktorych

cieniste konary tworzyly zywe, zielone sklepienie nad droga.

Miato si¢ juz ku zachodowi stonca, gdy aleja ta, lipowa jechat konno
jakis$

mezczyzna w mocno podeszitym juz wieku. Mimo to trzymat sig
dzielnie na koniu a w



calej postaci jego znac bylto jeszcze site 1 krzepkos¢. Starzec ten byt
niskiego

wzrostu 1 bardzo szczupty, ale niemniej przeto peten mezkie;,
marsowej jakiejs

powagi. Twarz jego jakkolwiek chuda, uderzata mile zdrowym
rumiencem, ktory wraz

z ciemna, opalona, cera

dodawat je; wyrazu nadzwyczajnej czerstwosci, oko gigboko
osadzone, blado-

niebieskie, spogladato zywo 1 przenikliwie z pod biatych brwi, ktore
sic dwoma

szorstkiemi strzgpami jezyly, was siwy 1 z fantazja podkrecony
dodawal wyrazowi

calej fizjognomyji co$ rycerskiego i sedziwego zarazem. Na krétko
ostrzyzonej

glowie siedziala zgrabnie 1 z pewna junacka fantazja magierka, a
krotka kurtka

szaraczkowa, takiegoz koloru szarawary 1 sztylpy, stanowily skromny
ubior

jezdzca.

I po stroju i po figurze pozna¢ bylo dawnego zotierza. Dos¢ bylo
popatrzy¢ na

pewnos¢ 1 swobodg, z jaka staruszek trzymat si¢ na siodle, na wprawe,
z jaka

kierowat dziarskiego 1 widocznie nieujezdzonego jeszcze konia aby
si¢ domyslec,

ze jesli nie cate swe zycie, to przynajmniej cala jego potowe spedzit
na siodle

| w strzemionach.

Byt to kapitan Zyberg, znany w catej okolicy weteran. Byt on
przyjacielem,

pelnomocnikiem, rzadca, zgota reka prawa hr. Rokickiego, ktory go
jak brata

kochat, jak ojca powazal. Zyberg pochodzit z znakomitej rodziny
polskiej, réd



jego wywodzit si¢ z Inflant i byt jednym z najzacniejszych w Polsce.
Po bogatych

swych antenatach nie odziedziczyl jednak Zyberg nic procz imienia, z
ktorego byt

dumnym az do stabosci.

Zyberg posiadat byt kiedys maty majateczek, ale ten rozpadt si¢ wsrod
Zamieszek

krajowych, a po kilkudziesigcioletniej stuzbie wojskowej w kraju 1 za
granica

weteran nasz znalazt sig tylko w posiadaniu szlif kapitanskich i krzyza
legji

honorowej. W obozie 1 za granica zaprzyjaznil si¢ byl Zyberg z hr.
Rokickim,

z ktorym przez dtugie lata dzielit wszystkie przygody losu. Miedzy
oboma

towarzyszami broni panowal stosunek najgiebszej przyjazni — a
przyjazn ta

zatwierdzona byta krwia, ktora Zyberg przelat za Rokickiego ratujac
go wsrod

jednej z potyczek od nieochybnej Smierci.

Znalaztszy si¢ na obcej ziemi Rokicki 1 Zyberg bywali nieraz w
bardzo przykrem

potozeniu. Jeneral, jakkolwiek bardzo bogaty z domu, przez dluzszy
CZas.

nieotrzymywal zasitkow, a wtedy Zyberg dzielit si¢ z nim kgsem
chleba w

dostownem znaczeniu tego wyrazu. Rokicki znalazt takze nieraz
sposobnos¢

odwzajemnienia si¢ swemu towarzyszowi, a tym sposobem
ugruntowata si¢ mi¢dzy

oboma przyjazn pela rzadkiej serdecznosci.

Gdy jenerat powrdcit do kraju 1 stale si¢ w nim osiedlit, nie zapomniat
0

Zybergu. Powierzyt mu zarzad jednego z najobszerniejszych swych
kluczéw, a



zamiast wynagrodzenia oddat mu w bezptatne 1 swobodne uzywanie
wioske mala, ale

pigkna 1 intratna. Rokicki nieraz nalegal na kapitana, aby wioske te
przyjat od

niego w darze — ale Zyberg stale si¢ temu opieral. Nie chciat jej
nawet uzywac

daremnie, lecz uwazat ja tylko za wynagrodzenie swoich trudow
okoto majatku

hrabiego, ktore istotnie byly niepospolite. Zyberg lubit zycie czynne 1
ruchliwe, znal si¢ doskonale na gospodarstwie, a byl nadto pelen
energji i

stuzbistej punktualnosci.

W Druzkowie, bo tak si¢ nazywala wioska ustapiona Zybergowi przez
Rokickiego,

osadzit kapitan swego

siostrzenca z zong 1 rodzing, a sam caly si¢ oddat pracy okoto zarzadu
dobr

hrabiego. Caty dzien uwijat si¢ po folwarkach na koniu, kontrolowat
wszystko z

nieslychang bystroscia, w zolnierskim rygorze trzymat ekonomow 1
rzadcow, tak,

ze w calej administracji panowal wzorowy prawdziwie porzadek.
Zyberg jechat lipowa aleja zwolna 1 zdawat si¢ dumac nad czems, gdy
nagle co$

zajeto mocno jego uwage. Kapitan, jakby tknigty jaka niespodzianka,
wspial sig w

strzemionach, wychylit si¢ nieco naprzdd ponad szyj¢ konia 1 spojrzat
bystro

przed siebie. Na twarzy jego zarysowal si¢ wyraz jakiego$ niemitego
zdziwienia.

Mruknal co$ niezrozumiale pod swoim siwym, marsowym wasem 1i
niecierpliwie ruszyt

si¢ na siodle.

Naprzeciw Zyberga, trzymajac si¢ Sciezki bocznej, szta figura jakas
zwolna i



ostroznie, z spuszczong gtowa 1 krokiem jakby si¢ skradajacym. Byl to
mezezyzna

juz podeszty, w ktorym po stroju, po fizjognomji a przedewszystkiem
po ruchach i

zdradzieckiem, niepewnem spojrzeniu, kazdy z naszych czytelnikow
poznalby

natychmiast — Saugera.

Byt to istotnie znajomy nam juz lichwiarz. Ubrany byl nieco
staranniej niz

zwykle, mial bowiem na sobie ciemny dtugi surdut a na r¢kach
brudne, grube

rekawiczki. Gdy zobaczyl zdaleka kapitana, zatrzymat si¢ 1 zdawato
si¢ chwile,

ze chce si¢ ukry¢ za jedna z lip alei. Jakby jednak juz przeczut, ze
Zyberg go

dojrzal, zmienit plan 1 usuwajac si¢ ile moznosci na bok z drogi,
utkwit oczy w

ziemig 1 przyspieszyl kroku. Gdy Zyberg zroéwnat si¢ juz z Saugerem,
zatrzymat

konia i ostro

spojrzal na zyda. Sauger rzucit nan z ukosa kroétkie, przelotne
spojrzenie, a

potem bardziej jeszcze pochylit gtowe i spieszniejszym jeszcze szedt
krokiem.

Kapitan chwilke stat na miejscu nie spuszczajac Saugera z oka;
zwrocit nawet do

potowy konia, i patrzyt jaki$§ czas za odchodzacym. Nastepnie, jakby
pod wptywem

chwilowego gniewu czy indygnacji, dal koniowi ostrogi i ruszyt
krétkim galopem w

przeciwng strong, wiodaca do patacu Rokickiego. Znalaztszy si¢ na
dziedzincu,

stanat przed wchodem a ujrzawszy tam kilku lokajow, bawiacych si¢
pokryjomu gra



karciana, kiwnal r¢ka przywotujac ich do siebie. Lokaje przestraszeni
rzucili

karte, a po pospiechu, z jakim stawili si¢ przed kapitanem, poznac
byto, ze bali

go si¢ jak ognia. Zyberg zwrocil si¢ do jednego z nich, ktory stal na
samym

przodzie 1 zapytal:

— Fan hrabia wrocit?

— Nie jeszcze, prosze pana kapitana.

— Pani hrabina u siebie?

— U siebie, panie kapitanie.

— Kto tu byl przed chwila?

— Zyd jaki$, podobno ze Lwowa.

— Czego chcial?

— Chciat koniecznie widziec si¢ z jasnie pania.

— Widziat sig?

— Nie. Nie pusciliSmy go, a gdy bardzo nalegat i prosit, poszediem
si¢ zapytac,

ale jasnie pani nie kasata go puszczac. Powiedzialem mu, Ze jesli ma
jaki

interes, niechaj idzie do pana marszatka lub do pana

sekretarza. On na to odpowiedzial, ze musi si¢ koniecznie widzie¢ z
sama pania

hrabing i dat mi list do niej.

— Gdzie ten list? — zawolal z pospiechem kapitan — czy oddates
go?

— Nie jeszcze, proszg pana kapitana.

— Daj go tu! — zawotlal Zyberg i biorac list od lokaja, schowat go
szybko do

kieszeni. — Czy kazat ci wigcej co powiedzie¢ pani hrabinie?

— Prosit zaraz o odpis 1 mowil, ze czekac bedzie na odpowiedz dwie
godziny w

karczmie na koncu wsi.

— Shuchaj! — zawotat Zyberg — gdyby si¢ tu jeszcze raz pojawit, nie
puszczac go,



nawet na podworze go niepusci¢! Rozumiesz!

Wydawszy ten rozkaz stanowczym glosem Zyberg wyjechal z
podworza. Gdy sig

znajdowat juz znowu w lipowej alei, wydobyt list, rozpieczgtowat 1
odczytat...

Skonczywszy czyta¢ kapitan z najwyzszym gniewem $cisnal papier w
dloni, a twarz

jego okryta si¢ prawie pasem. Jechat zwolna dalej, mocno zajety
myslami. Nagle,

jakby mu dobra mysl jaka przyszia do gtowy, skrecit konia w boczna
drozyng i

pelnym pedem poleciat po pod chaty wiejskie. W jednej prawie chwili
znalazl si¢

przed kosciotem, ktory wcale nie wygladat na kosciotek wiejski, byta
to bowiem

Swiatynia okazata, zbudowana w najlepszym smaku, powazna cecha
starozytnosci.

O kilkadziesiat krokdéw obok kosciota znajdowato si¢ pomieszkanie
plebana. Byt to

maly, schludny domeczek murowany, na p6t ukryty w cieniu
roztozystych drzew,

ktore go dokota otaczaty, opatrzony w 6w tradycyjny ganek, bez
ktorego nie

obejdzie si¢ zaden skromny dworek

wiejski. Na ganeczku tym siedzial pleban Zbrojnej, ksiadz Plisza,
kaptan okoto

szes¢dziesigcioletni, z dziwnie pogodna 1 uymujaca twarza, z
serdecznym wyrazem

okoto ust, 1 z oczyma jasnemi, pelnemi powagi i stodyczy zarazem.
Ledwie daty sig stysze¢ kopyta konia na dziedzincu malenkim
plebanji, gdy

wybiegl maty chlopak wiejski, aby wzia¢ cugle od kapitana. Zyberg
zeskoczyt

szybko z konia 1 podal w milczeniu r¢ke ksigdzu Pliszy, ktory z ganku
wyszedt na



jego powitanie. X. Plisza uwaznie spojrzat na kapitana, z ktorym
oddawna w

najczulszej zyt przyjazni, a spostrzegltszy jego rozdraznienie, zapytat z
niepokojem:

— Kapitanie! kapitanie! a tam sig co stalo? Widzg 1 z twarzy, ze$
czegos albo

rozgniewany, albo niespokojny, Nawet Pana Boga nie pochwalites,
witasz si¢

milczkiem ponuro jak farmazon.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus — rzekl Zyberg —
przepraszam jegomosci,

ale tak jestem zirytowany, ze o wszystkiem zapomniatem. Xigze
Andrzeju, mm do

was bardzo wazny 1 bardzo pilny interes!

Rzektszy to kapitan porwat ksiedza Plisz¢ szybko za reke 1 ciagnat
prawie

przemoca do pokojow. Xiadz Andrzej z coraz wigkszem zdziwieniem
a nawet trwoga

spowieral na swego przyjaciela. Gdy znalezli si¢ w sieniach Kapitan
zaryglowat

drzwi 1 pociagnat ksigdza dalej za soba. Ciagnal go przez wszystkie
pokoiki i

zatrzymat si¢ az w ostatniej malenkiej izdebce, ktora byta sypialnia
ksiedza

Pliszy.

Dotad ksiadz Plisza dat si¢ wlec przez kapitana,

tu jednak juz wyrwat si¢ z jego silnej dtoni 1 ktadac mu reke na
ramieniu,

spojrzal mu w oczy swym pogodnym, cho¢ nieco zaniepokojonym
wzrokiem.

— Zyberg, co si¢ stato! Na Boga, co ci jest, moOwze! — zawotlat
patrzac ciagle na

schmurzong 1 niespokojna twarz kapitana.

— Xieze Andrzeju! — zawotat szybko 1 z stanowczym, prawie
uroczystym naciskiem



Zyberg — oddaj mi twoje pieniadze, daj mi duzo pieniedzy, daj mi
wszystkie

pieniadze, jakie tylko masz u siebie!

Xiadz Andrzej prawie z przerazeniem spojrzat na Zyberga. Kapitan
byl zmieniony i

drzal caty od rozdraznienia.

— Bdg z nami! — zawotat ksiadz Plisza, sadzac przemoca Zyberga na
krzesto 1

przysiadajac si¢ do niego — co si¢ stato, co si¢ stalo, kapitanie?
Chcesz

pieni¢dzy, dobrze, dam ci je natychmiast, dam ci te, o ktérych wiesz,
Ze...

— O ktorych wiem, ze przeznaczytes$ je na cel, o ktorym cate zycie
marzyles, dla

ktorego cate zycie zyjesz w ubostwie dobrowolnem, serdeczny moj,
dobry, swicty

proboszczu! Daj mi te pieniadze, ktoremi chciales rozpocza¢ budowe
szpitalu.

Rozpoczniesz ja, ksieze Andrzeju, bo ci je oddam za kilka miesiecy,
za kilka

tygodni, ale pozycz mi je, daj mi je natychmiast, wszakze masz je w
gotowce...

— Kapitanie moj drogi, czegozbym nie zrobit dla ciebie! — rzekt
drzacym od

niepokoju 1 rozczulenia glosem ksiadz Andrzej, ktory w tej chwili juz

stat przy
starym d¢gbowym kantorku 1 otwierat z goraczkowym po-

spiechem zamek — ale powiedz biedny, co jest, co zaszto! Wszakze
mnie kochasz i

ufasz mi, kapitanie!

— O ojcze kochany! — zawotat Zyberg, calujac mimo oporu reke
zacnego kaptana —

opowiem ci wszystko i zaraz, bo pomodz mi musisz!

— Bog z nami! braciszku! Bog z nami! tylko uspokoj si¢ nieco, bo
mnie



smiertelnie przestraszasz! O c6z tu chodzi?

— Chodzi, ksigze Andrzeju, o odwrocenie wielkiego nieszczescia,
chodzi o

ratowanie honoru kobiety, spokoju starego przyjaciela, ktorego tak jak
i ja

kochasz 1 powazasz, o odwrdcenie hanby z jego siwych wtosow, o
ratunek mtodego

cztowieka, ktorego wprawdzie dobrze nie znam, ale ktorego moze
czeka los mego

biednego bratanka Antosial...

— BAg z nami! — zawotal przerazony ksiadz Andrzej i wznoszac
oczy ku niebu,

wyciagnal dlonie, jakby chcial odzegnac nieszczescie, o ktorem mowit
Zyberg.

— Wszak przypominasz sobie Antosia, ksi¢ze Andrzeju? — rzekt
kapitan z dziwnem

wzruszeniem. — Wiesz, jak skonczyt!... Ten biedny chtopak, ktorego
jak wlasnego syna kochatem, bo mi sercem 1 zaletami swemi
przypominat mego

jedynego brata, padi, jak wiesz, ofiarg fotra. Mtody, troche
lekkomysIny, dostat

si¢ W rece najstraszliwszego lichwiarza, ktory wyssawszy zen
wszystko, bo Antos

mial po ojcu pigkny fundusik 1 miat si¢ z czego dorabiac na Swiecie,
umiat

skorzysta¢ z desperacji nieszczgsliwego chtopca i sktonit go do czynu
upadlajacego. Nie widzac wyjscia z cigzkich ktopotow,

zaslepiony falszywym wstydem zwierzenia si¢ przedemna" dopuscit
si¢ w stabej

chwili wystepku, ktory mu podyktowat 6w zbrodniarz, radzac mu
uciec si¢ do

fatszywych podpisow... Biedny Anto§ w chwilowem obtakaniu dat si¢
sktoni¢, w

chwilowem obfakaniu, méwig, bo to byt chtopak krwi dobre;j i
ZaCcnego Serca, ale w



kilka dni potem przeraziwszy si¢ wlasnego czynu, jak wiesz, zastrzelil
SIE...

Zyberg przestal mowic, bo bolesne rozrzewnienie gtos mu zaparto w
piersiach a

pod siwemi rzgsami izy mu zablysng¢ly.

Ksiadz Plisza ptakat jak dziecko...

— Wiesz drogi proboszczu, ze wowczas majateczkiem moim catym
uratowatem dobre

imi¢ 1 zacng pamie¢ nieszczesliwego chlopaka — ciagnat dale;
Zyberg,

przyszedtszy nieco do siebie. — Mialem najoczywistsze dowody
totrostwa, moglem

nieptaci¢ fatlszywych wexlow, wszak biedny Antos nie zyt juz...
moglem w

wigzieniu osadzi€ lotra, przeciw ktoremu miatem wszelkie prawne
swiadectwa!

Niechcialem... Batem si¢ splami¢ poczciwe nazwisko, bo w procesie
musiatby byt

wystapi¢ na jaw blad mego bratanka...

— Wystawze sobie, drogi proboszczu — mowit dalej Zyberg, thumiac
gwaltownie

serdeczne rozzalenie — dzisiaj, przed chwila, tu w Zbrojne;,
spotkatem morderce

tego biednego dziecka, tego zbrodniarza, zyda nazwiskiem Saugera!
— BA&g z nami! — zawotal w przerazeniu ksiadz Plisza. "Bog z nami",
bylo to rzec

mozna przystowie

czcigodnego kaptana. — Kapitanie, czeg6z chciat ten cztowiek?...

— Proboszczu kochany, przerazisz si¢, gdy ci dopowiem reszty —
odpart kapitan. —

Ten Sauger chcial si¢ koniecznie widzie¢ z hrabina Rokicka, a
nieprzypuszczony,

taki list do niej zostawit...

Zyberg podat list ksigdzu Pliszy. Byl to nieforemnie ztozony kawaltek
sinego



papieru, zapiecz¢towany grejcarem. List ten opiewal, jak nastgpuje:
"Jasnie

Wielmozna Pani Hrabino!

Przed kilku tygodniami kupitem od jednego znajomego mi kupca
wesel na ,

zlr. podpisany przez Jasnie Wielmozna panig hrabing 1 przez JW. pana
hrabiego

Oktawa Jarskiego. Poniewaz termin juz uptynat a p. hrabia Jarski nie
moze

wypltaci¢ tej sumy, udaj¢ si¢ do JW. p. hrabiny z unizona prozba o
zatatwienie

tej bagatelki. Przykroby mi byto robi¢ JWPani 1 panu hrabiemu
Jarskiemu

nieprzyjemnosci sadowe. Czekam tu w gospodzie na odpowiedz.
Najnizszy stuga

Sauger. "

Do listu tego dodane byto nastgpujace Postscriptum.

"Ja pigknie przepraszam, ze si¢ nieudalem z tym interesem do Jasnie
Pana

Excellencji jenerata, ale JW. panig hrabing sama fatyguj¢. Jezeli Jasna
Pani

hrabina rozkaze, to ja si¢ udam wprost do Jej JWielmoznego me¢za. "
Caly ten list pisany byt zydowska polszczyzna 1 petny byt
gramatycznych i

ortograficznych btedow,

ktoresmy wypuscili. Caty przypisek pisany byt duzemi, dosadnemi
literami, a

kazde stowo byto w nim podkreslone...

Ksiadz Plisza przeczytawszy, rzucil od siebie brudny papier z
wstretem 1 zrobit

ruch dtoni, jakby ja chciat obetrzec.

— Co6z to ma znaczy¢? — zapytal. — Ja tego pojac nie mogg....

— To znaczy, ze ten Ust jest piekielng bomba, ktéra gdyby pekta w
domu

Rokickich, zniszczytaby caly ich spokdj domowy!



— Czy hrabina ten list czytata?

— Nie widziala go nawet. Przejalem go dos¢ wczesnie.

— Ktoz jest ten Jarski? — zapytat ks. Plisza.

— Miody chtopak, wida¢ lekkomyslny 1 pusty, igraszka w reku
Saugeral

— Czy przypuszczasz, kapitanie, ze hrabina istotnie wexel podpisata?
— zapytatl z

indygnacja ksiadz Plisza.

— Albo podpis jest fatszywy, co jest zla sprawa, albo jest prawdziwy,
co stokro¢

jest gorsza...

— Alez na Boga, zkad si¢ podpis hrabiny dostat wiasnie obok podpisu
tego

Jarskiego?

— Nie wiedzac o tem, poruszasz najdrazliwsza, najniebezpieczniejsza
strong calej

sprawy! — odpart Zyberg. W tem wszystkiem jest zawiazek strasznej
katastrofy...

Jezeli podpis hrabiny prawdziwy, a Rokicki dowie si¢ o tem,
natenczas niechaj im

obojgu Bog bedzie litosciw... Rokicki jest namig¢tnym w gniewie,

a nami¢tno$¢ ta podwoi si¢ znowu namigtnoscia, z jaka kocha swa
zong... Nie moge

przewidzie¢ coby si¢ stalo, ale staloby si¢ co$ strasznego. Jezeli
podpis

falszywy, ten paniczyk Jarski zgubionym jest cztowiekiem 1 pozostaje
mu chyba

los Antosia...

— Nie mow tego! — przerwal wyciagajac rece ksiadz Andrzej, jakby
chciat odeprzeé

mysl poruszong przez Zyberga.

— Jarski jest kuzynem Rokickiego — ciagnat dalej Zyberg — ale to
nie stanie

zawada jeneratowi. Znam go; nieugi¢tym jest w takich wypadkach.
Postapi z nim z



zomhierska surowoscia. Odda go sadom. Gdyby sig tak stato, to
nieszczesliwa

matka Jarskiego, ktora w synie swym widzi jedyna nadzieje¢, jedyna
dumg i jedyna

pociechg, umartaby od bolesci...

— Wigc ratuymy ich, kapitanie! — zawolat przerazony ksiadz Plisza.
— Co robi¢,

moéw! Zadate$ pieniedzy, masz je tu... spiesz i ratuj ich!

Zyberg wzial pieniadze 1 przeliczywszy je, rzekt:

— Moze nie bedzie tyle potrzeba! Idg zaraz do gospody 1 pomowig z
Saugerem!

Stowa ostatnie wymowit kapitan z groznym naciskiem.

— Tylko spokojnie 1 bez gwattow, mdj drogi braciszku i1 niechaj ci
Bog pomoze! —

rzekl tagodnym swym glosem ksiadz Plisza.

Zyberg ucalowat rami¢ proboszcza i wybiegl na podworze. Za chwile
juz pedzit na

koniu w kierunku karczmy.

VI.
NOCNA WYPRAWA.

Nad pozyciem malzenskiem hr. Rokickich ciagle jeszcze rozwieszata
sig, posgpna i

ztowroga chmura. W sytuacji, ktora nastapita po scenie balowej, a
ktora juz

doktadniej okresli¢ usitowalismy, nic si¢ nie zmienito. Migdzy
jeneralem a Adela

stanal niejako cien Oktawa. Kilka juz razy Rokicki sam czynit krok
pierwszy, aby

rozjasni¢ sytuacj¢. Zarzucat sobie podejrzliwos¢, poczuwat sie do
winy, i

zalowat serdecznie, ze wybuchem nieufnos$ci obrazit Adelg. Takie
wystapienie



jednak jenerala, zamiast potozy¢ koniec dziwnie przykrej sytuacji,
czynity ja

jeszcze przykrzejsza, jeszcze trudniejsza.

Adela zanadto byla zaj¢ta Oktawem, aby go przez przeciag kilku
miesigcy

zapomnie¢, a zanadto szlachetna 1 uczciwa, aby odegra¢ zrgcznie
komedje obtudna.

Przepraszania jenerata zamiast ja uspakajac, rozdrazniaty jq tylko i
czynily tem

nieszczgsliwsza. Gdyby Rokicki byt wystapit jako matzonek
obrazony, gdyby w niej

byl wi-

dzial kobietg¢ niewierna, Adela bytaby si¢ znalazta w jaskrawsze;
moze, ale mniej

bolesnej sytuaciji.

Takie potozenie dreczyto 1 nuzyto do najwyzszego stopnia nietylko
Adele ale 1

jenerata. Rokicki czul, Ze to ostatnie nieporozumienie mi¢dzy nim a
Adela

zupetnie innej byto natury, niz wszystkie poprzednie. Tamte tyly tylko
nieporozumieniami, ktore po kilku wzajemnych stowach wymowki i
pod wptywem

niewinnych zartow Adeli wyjas$niaty si¢ zupetnie — ostatnie zajscie
bylo zagadka"

ktorej jeneral rozwiazac¢ nie umial, a ktore jak posgpny upior jaki stato
ciagle

migdzy nim a Adela...

Nie zapamigtano dotad nigdy jenerata w tak ponurem i drazliwem
usposobieniu, w

jakiem si¢ bez przerwy znajdywat od tych kilku miesigcy. Byt cigzko
zmartwiony,

milczacy, gniewny. Postarzal si¢ prawie o lat dziesie¢. Dla ulgi szukat
zajecia,

wynajdywat sobie najrozmaitsze interesa, wyjezdzat w rozmaite
strony, trudnit



si¢ sam rachunkami gospodarskiemi, ktocit si¢ z Zybergiem — ale
niemogt znalez¢é

upragnionego roztargnienia, a ciagta, gteboko nurtujaca troska trawita
mu

piersi.

Wiasnie w chwili, kiedy odbywaty si¢ sceny opisane w poprzednim
rozdziale,

Rokicki wyjechat byt na czas nieoznaczony. Przed odjazdem
zapowiedziatl, ze nie

predko wrdci, ale do zapowiedzi takiej niemozna byto przypisywac
wagi, gdyz

jeneral, wybrawszy si¢ w dalsza podroz, wracal zazwyczaj nagle i
niespodziewanie

zaraz na dzien drugi lub trzeci. Hrabina pedzita przez ten czas zycie
zupeltnie

samotne. Nie wyjezdzala nigdzie

z Zbrojnej, nie przyjmowata zadnych wizyt, mimo ze z powodu letniej
pory nie

braklo znajomego sasiedztwa, calemi dniami siedziata w swych
pokojach i ledwie

wieczorem ujrze¢ ja mozna bylo w przepysznym parku, ktory otaczat
patac.

Nazajutrz po owem spotkaniu si¢ Zyberga z Saugerem, o godzinie
wieczornej Adela

znajdowala si¢ w parku. W jednym z najcienistszych 1
najustronniejszych zakatkow

siedziala w towarzystwie pokojowej, pograzona w smutnych myslach,
ktore na czoto

jej zdawaly si¢ rzucac¢ cien posgpny. Na twarzy Adeli zna¢ byto §lady
kilkumiesigcznych cierpien 1 niepokojow. Twarz ta, do niedawna
jeszcze tak

swieza 1 pogodna, tak pelna pustoty 1 uSmiechéw, byta blada 1
Zmeczona, oczy,

ktore pality si¢ ogniem zycia, zamglone byly petne smutnego wyrazu.
W calej



postaci hrabiny wida¢ byto znuzenie, ztamanie, stan jakis dziwnie
dreczacy...

Od godziny juz siedziata hrabina w parku, niezaj¢ta niczem, procz
mysli, gdy z

bocznej alei nadszedt lokaj, niosac na srebrnej tacy kilka listow.
Hrabina

ockneta si¢ z zamyslenia 1 oboj¢tnie poczeta przegladac listy.
Rzuciwszy

zaledwie okiem na adres, odrzucita juz kilka z nich obojgtnie na bok,
gdy naraz,

spojrzawszy na ostatni, poruszyta si¢ zywiej 1 wydata lekki, sttumiony
okrzyk...

Spiesznie zebrata wszystkie listy a odprawiajac lokaja, schowata je do
kieszeni,

jeden tylko zatrzymujac w dioni, ktora lekko drzata. Twarz blada
dotychczas

okryta si¢ zywym rumiencem, 1 hrabina powstajac z taweczki
powrdcita szybkim

krokiem do patacu.

Znalazlszy si¢ w swoim pokoju, zamkneta drzwi na klucz za soba, i
szybko

rozdarta pieczatke listu...

Byt to list od Oktawa...

Hrabina zawahata si¢ chwilke, jakby obawiala si¢ odczytac¢ te wiersze,
ktore juz

miala przed oczyma... Zdawalo sig jej, ze przyjawszy 1 odczytawszy
list od

Oktawa, stanie si¢ stokro¢ winniejsza, nizli byta dotad. Rzucita list na
bok i

zapalila §wiecg, jakby go chciata spali¢ nie czytajac. Wzieta do rak
kartke 1

postapila z nig szybko ku §wiecy. Juz rozek papieru dosiggat ptomyka,
gdy nagle

hrabina, jakby nie majac dos¢ sity do pokonania siebie samej, cofneta
g0 1 mnac



papier w rekach w goraczkowem rozdraznieniu przechadzac si¢
poczeta po pokoju.

Po kilku chwilach takiej walki hrabina stangla 1 rozwijajac pomigty
papier

czyta¢ poczela... List byt I krotki bardzo... Chwilka jedna wystarczata
do

przeczytania tych kilkunastu wierszy.

Adela zbladta 1 opuscita papier na ziemig... Na twarzy jej wybit si¢
wyraz

przestrachu 1 zdumienia... Zdawata si¢ niedowierza¢ swym oczom,
podniosta list z

ziemi 1 raz go jeszcze przebiegla oczyma. Drzac cata od wzruszenia i
niepokoju,

rzucila si¢ bezwladnie na sofe...

List Oktawa opiewat:

"Droga kuzyno! Nie wiem czy list ten mnie samego uprzedzi¢ zdota,
bo w Srode

wieczorem sam bede w Zbrojnej. Chce si¢ widzie¢ z toba koniecznie 1
mu-

szg si¢ widzie¢, hrabino! Tego dnia wieczorem oczekiwac pania bede
za Owym

rzedem topoli, co otacza kosciol. Pisze krotko, bo mam nadzieje, ze
si¢ rozmoOwic

ze mng znajdziesz pani sposobnos¢. Hrabino! muszg si¢ przyznac do
szalonego

kroku, z ktorego $miac sig kiedy$ bedziemy, ale ktory dzisiaj dla mnie
i dla

pewnych os6b wcale Smiesznym nie jest. Kuzynko droga, nie
zgadlabys nigdy, ze

reczysz za mnie szesciutysieczng sume. Zniewolono mnie do
potozenia Twego

podpisu, hrabino. Za trzy dni od dzisiaj zaptaci¢ musze, gdyz bytbym
zhanbionym,

a moj wierzyciel, cztowiek straszliwy, gotow si¢ udac¢ natychmiast do
jenerala.



Nie mam ani grosza. Muszg si¢ stawi¢ przed Toba, hrabino, aby ci¢ na
klgczkach

przeprosi¢ za moja lekkomyslnosc¢ 1 btaga¢ o pomoc. Za kilka
miesigcy znajdg sig

w innej sytuacji. Tymczasem, bez Twojej pomocy, kuzynko droga,
bylby zgubionym

Twoj biedny kuzyn Oktaw. "

Niepodobna nam doktadnie opisa¢ wrazen, jakie wywotal na Adeli ten
list

lakoniczny Jarskiego. Na uczucie, ktore przegmowato po jego
odczytaniu piers

hrabiny, sktadaty si¢ i gniew, 1 duma dotkliwie obrazona, 1 mitos¢, 1
wspoltczucie 1 przestrach w koncu gieboki, zdajacy sie by¢
najsilniejszym z tych

wszystkich wrazen.

Pierwszem uczuciem, ktore si¢ zywo odezwalo, byt gniew 1 obrazona
duma.

Lakoniczne wezwanie hrabiny do schadzki oburzyto ja srodze.
Czytelnikom znany

jest stosunek, ktory istnial migdzy Oktawem a hrabing Adelag. W
stosunku tym nie

byto uprawnienia dla Oktawa, aby

zywat si¢ do hrabiny w tonie takiej pewnosci. Jezeli Adela czuta si¢
winng w

wlasnem sumieniu, to nie miata sobie jednak nic do zarzucenia co do
restrykcji

postgpowaniu z Oktawem. Na dnie ich wzajemnych stosunkéw lezata
mitos¢, ale

ostatniego tego stowa dopowiedzial stanowczo ani Oktaw Adeli, ani
Adela samej

sobie odpowiedzie¢ jeszcze nie Smiafa...

List Oktawa wydat si¢ tedy hrabinie upokorzeniem i obraza. W Adeli
odezwat si¢

na chwilg majestat szlachetnej dumy niewiesciej. Upokorzenie to
uznawala za kare



dla siebie; za karg, ktora jednak powinna byta zamknac caty ten
epizod

romansowy. Gdyby Oktaw nie byl wymienit w swym liScie powodow
wyjatkowych,

ktorych hrabinie tak obcesowo rendez-vous przetaczyl, Adela bylaby
mu

niezawodnie dala odprawg, na jaka si¢ tylko zdoby¢ moze dotkliwie
obrazona duma

kobiety.

Ale list Oktawa podajac cel schadzki, uniewinniat niejako
zuchwalstwo. Do

uczucia dumy przybyty uczucie trwogi 1 sympatji... Trwoga hrabiny
byta

usprawiedliwiona. Hanba, ktéra spadtaby na Oktawa, bylaby je;j
udziatem.

Katastrofa wymagataby dwoch ofiar, katastrofa taka bytaby
okolicznos¢, gdyby

jenerat dowiedziat si¢ 0 owym fatalnym wexlu. Jezli Oktaw go zaptaci
natychmiast, okolicznos¢ taka jest nieunikniona...

Dreszcz zimny $Scinat krew w Adeli, gdy pomyslata takiej katastrofie...
Gdyby

rzecz cala z powodu niezczenia dlugu wykryta sig przed jeneratem,
Jarski miatby

innego wyjscia przed soba, jak tylko ucieczke

1 hanbg, lub straszliwy krok samobojczy... Adela zanadto dobrze znata
jenerala,

aby nie by¢ przekonana, ze jeneral nie miatby litosci. Odkrycie takie
uderzytoby

W najstabsze strony charakteru Rokickiego, w jego gwattownos¢, jego
bezwzgledna,

nieubtagang surowos¢ w obec takich lekkomys$lnych wybrykéw
mlodosci, a w koncu w

jego zazdrosc...

Namigtne usposobienie jenerata znalaztoby w takiem odkryciu powod

do



straszliwego wybuchu. Wieczne podejrzenia i objawy zazdros$ci
zmienilyby si¢ tym

razem w burzg, ktoraby na zawsze moze zniszczyta spokoj domowy 1
uczynita

nieszczesliwymi nietylko Adelg, ale samego jenerata, Adela czula, jak
jej serce

Sciska si¢ od przerazenia na sama, mysl podobnej katastrofy...

A gdyby nawet jenerat uwierzyl w niewinnos¢ Adeli, gdyby byt
przekonany, ze

wszystko wyptynglo z niczem nieusprawiedliwionej, zuchwatej
lekkomys$lnosci

Oktawa

— czyz wlasnie los samegoz Oktawa nie bylby dostateczna przyczyna
sSmiertelnego

niepokoju i trwogi dla hrabiny?...

Adela po chwili pozornego ostupienia porwata si¢ szybko z krzesta i
zawolala do

siebie sthumionym 1 przerazonym gtosem:

— Musze go ratowac koniecznie!...

— Ratowac¢ Oktawa, znaczy ratowac siebie 1 m¢za... — dodata w
mysli, jakby ten

zamiar potrzebowat jeszcze usprawiedliwienia.

Adela nie wahata sig¢ tedy nawet na chwilg nies¢ pomoc Jarskiemu.
Ale migdzy

zamiarem a czynem stan¢ta nieprzezwyci¢zona na pozor przeszkoda.
Chodzito

sposoOb ratunku, o srodki pomocy. Hrabina szybkim krokiem przeszta
przez pokoj i

zatrzymujac si¢ znowu na miejscu, szeptata strwozonym glosem:

— Ale jakze mu pomoge! C6z poczne?...

Pierwszym warunkiem ratunku byt pospiech najwigkszy. Dzis, za
godzing, Oktaw

mial na nia, czekac, dzi$ jeszcze miata mu podac §rodki ratunku...
Adela rzucita obtgkanym prawie wzrokiem na zegar. Wyrazniej
jeszcze niz jego



wskazowki uwiadamiat ja zlocisty potok zachodzacych promieni
stonecznych, ze

pozostaje jej zaledwie godzina czasu...

Za godzing Oktaw bedzie ja oczekiwal, moze ja juz nawet oczekuje...
cOz mu

powie?...

Najlepszym srodkiem byto posta¢ mu natychmiast zadana sume,
choc¢by przez lokaja.

Bylby to najlepszy sposob odprawy 1 szlachetnej zemsty za obraze 1
ptochos¢

Oktawa. Adela bytaby to uczynita — gdyby Jarski nie byt w niej
wzbudzat czegos

wigcej nizli samo zwykte wspolczucie...

P0§j$¢ na oznaczone miejsce 1 dorgczy¢ Jarskiemu pieniadze —
zdawalo si¢ Adeli

krokiem koniecznym. Ale zkadze wziac tak predko, nawet
natychmiast, tak znaczna

sumg?... Hrabina nie miata pienigdzy. Jakby si¢ sama chciata tudzi¢
cho¢ przez

chwilke¢ nadzieja, poskoczyla szybko do biorka, 1 drzacemi rekoma
poczeta

przeszukiwac jego szuflady, ale caty zapas jej pieniezny byt zaledwie
malenka

czastka potrzebnej sumy.

Wpadly jej na mysl klejnoty, ktore pokry¢ mogty dziesigckroc
wicgksza sume, ale w

tej samej chwili

przypomniata sobie, ze od przyjazdu na wies nie zostaly jeszcze
wypakowane i

znajduja si¢ pod kluczem jenerala...

— Boze mdj! — zawotata z dziwnym wyrazem grozy hrabina —
chodzi o tak mata,

sumg, 1 nie moge nig usung¢ niebezpieczenstwa, ktore nam tak
straszliwie

grozi!...



Pani miljonowa, dziedziczka olbrzymich obszaro6w ziemi, majaca z
wlasnej tylko

fortuny krocie rocznego dochodu do dyspozycji, nie miata w tej chwili
potrzebnej

tak drobnej stosunkowo kwoty...

Przez umyst hrabiny przebiegty najrozmaitsze plany...

Gdyby byt jenerat w domu, bylaby udata si¢ do niego, padta mu do
nog 1 wsrod tez

wstydu 1 bolesci wyznala mu wszystko, proszac o przebaczenie... Ale
Rokicki

wyjechat przed kilku dniami 1 za kilka dni dopiero go si¢
spodziewano.

Chwilk¢ myslata Adela, — nagle zadzwonita kilkakrotnie i
gwattownie. Na

niezwykte dzwonienie wpadto do pokoju dwoch lokajow 1 pokojowa.
— Siadaj natychmiast na konia! — zawotata hrabina do jednego z
nich —ijedz po

pana kapitana Zyberga! Pro$§ go, aby natychmiast, ile konie wyskocza,
tu

przyjechal! Powiedz, ze go o to bardzo prosz¢!

— Pana kapitana nie ma — odpart lokaj — pojechat do Lwowa i
jeszcze nie wrocit.

Dopiero jutro rano przyjedzie.

Hrabina dobyta sit ostatnich, aby pokry¢ swe po-

mi¢szanie 1 niemym ruchem dtoni odprawita stuzbe. Ostatnia nadzieja
ja

zawiodta...

Przed Zybergiem bytaby si¢ zwierzyla z wszystkiego, bo miata ufnos¢
do niego, a

on ja kochat jak swoja cérke. Teraz 1 ten Srodek okazat si¢
niemozliwym...

Trwoga 1 niepokdj hrabiny wzrastaty z kazda chwila. Adela drzata
kurczowo, a na

pigkne jej, jak marmur blade czoto, wystapit pot zimny...



W pokoju zaczgto sig robi¢ ciemno... Zmrok zapadt juz na dworze, a
ostatnie

btyski zachodzacego stonca, tamiac si¢ z cieniami zmroku, zlocity
liscie drzew w

parku. Zegar uderzyt godzing 0sma...

Dzwigk zegaru obudzit Adelg 1 wzniecit w niej nowa energjg...

— P¢jdg do jego pokoju.. Moze znajdg... — szepngta pobladiemi
ustami 1 chwycila

do rak zapalona Swiecg.

Dziwnie zmieniona, z wyrazem nieopisanego leku na pigknej, blade;
twarzy, od

ktorej posgpnym jakims kontrastem odbijaty czarne sploty wlosow,
krokiem

szybkim, ale na palcach 1 cicho, przesung¢la si¢ hrabina przez amfilade
pokojow,

ktore oddzielaty jej budoar od gabinetu meza...

Lada szelest gatezi w parku, ktory wietrzyk niost pokoju, kazdy
glo$niejszy szum

sukni, wtoczacej si¢ dywanach, przejmowat Igkiem hrabing... Zdawato
sig J, 7€ ja

ktos$ podstuchuje... Stawala wtedy 1 zapierajac oddech w piersiach,
patrzyta

dokota wystraszonym wzrokiem...

Nareszcie znalazta si¢ w gabinecie m¢za. Byt to pokd) maty, ktorego
sciany

otoczone byty dokota szafami ksigzek i1 okryte mappami i planami
strategicznemu W

jednym wolnym od ksiazek kacie stala zelazna kasa...

Hrabina wszedlszy na prog gabinetu zatrzymata si¢ 1 wydata okrzyk
sttumiony. Tuz

naprzeciw niej, nad bidrkiem wisiat duzy portret Rokickiego... W
rozdraznieniu

goraczkowem, w jakiem si¢ znajdowata w tej chwili Adela, rysy meza
musiaty



sprawi¢ na niej gwattowne wrazenie. Z ram posgpnych dgbowych
jeneral zdawat si¢

na nig patrze¢ wzrokiem przenikliwym i srogim...

Wkrétce pokonata jednak Adela to uczucie przestrachu... Ogladneta
siec do kota 1

wsrod gwaltownego bicia serca zblizyta si¢ do kasy...

Na blada twarz hrabiny wystapit przelotny wyraz radosci... Kasa byta
otwarta..

Adela otworzyla cigzkie drzwi zZelazne 1 drzacemi dtonmi siggneta po
pek

bankowych asygnat. Odliczyta sze$¢ biletow po tysiac zt. i szybko,
ruchem

goraczkowym ukryta je za gorsem...

Jeszcze raz powiodta wzrokiem dokota 1 szybko, jakby ja kto scigat,
wybiegla z

gabinetu...

Gdy sig znalazta w swoim pokoju, oczy jej spotkaty zwierciadto.
Hrabina zadrzata

przed swoja wlasng postacia. Twarz jej byta w najwyzszem
nerwowem rozdraznieniu,

oczy zmienity si¢ od wyrazu glebokiej trwogi, a na blada przed chwila
twarz

wystapity goraczkowe rumience...

Adela rzucita si¢ na fotel, jakby chciata odpoczac 1 uspokoic si¢ nieco.
W tej

chwili jednak powstata znowu, dobyta z biurka klucz jakis i
zarzucajac na siebie

szal duzy wymkneta si¢ z pokoju.

Szybko zeszta po wschodach patacu a ztamtad udata si¢ do parku.
Przebiegla aleje

parku z po$piechem a znalazlszy si¢ przed malq zelazna furtka na
samym koncu

ogrodu, otworzyla ja kluczem.

Hrabina znalazla si¢ teraz na wiejskiej drozynie. Okryta glowe
bardziej jeszcze



szalem 1 szybko udala si¢ w strong ku kosciotowi...

Stonce zaszto juz bylo przed potgodzina. Zmrok byt juz zupelny a z
po za

pogodnego, nocnego horyzontu wyptywata powoli i majestatycznie
pehia ksig¢zyca.

W blasku jego, na tle drzew rosnacych wzdluz drozyny, w dziwnie
fantastyczny

sposob odbijata si¢ posta¢ wyniostej kobiety, ostonigtej ciemna
draperja

szalu...

Bojac si¢ nawet ogladna¢, hrabina biegla naprzdd, a serce bito jej
gwaltownie od

wzburzenia i trwogi. Za chwilg znalazla si¢ w poblizu kosciota. Tuz o
kilkanascie krokow ciagngla si¢ droga, ktora okrazajac niejako
kosci6tl, wpadata

potem w znajoma juz nam alej¢ lipowa.

Gdy hrabina mijata kosciot, aby udac¢ si¢ na wyznaczone w liscie
Jarskiego

miejsce, dat si¢ stysze¢ turkot powozu. Adela zadrzata od naglego
leku 1

wstrzymata si¢ mimowolnie. Turkot zblizat si¢ szybko, a pow6z
dojezdzat juz do

hrabiny...

Byt to pow6z otwarty, zaprzezony czterma pigknemi konmi. Hrabina
spojrzata nan 1

uczula, ze nogi si¢

pod nia tamia 1 ze serce jej bi¢ przestaje od strasznej trwogi...

Byt to wilasnie jenerat, maz jej, ktéry wracat do domu. Adela poznata
jego powoz

1 zdalo jej si¢ nawet, ze widzi twarz jego, zwrocong ku niej, ze
spotyka si¢

nawet wprost z jego wzrokiem.

Z rozpaczliwym wysitkiem sil, hrabina skoczyta w bek 1 stangta w
sklepieniu muru



koscielnego, w ktorem znajdowaly si¢ boczne drzwi, wiodace do
zakrystji. W

natchnieniu trwogi, z ktérego sobie ani teraz ani nigdy potem nie
umiata zdac

sprawy, hrabina machinalnie chwycila za klamke, cisnac ja
gwattownie...

Drzwi otwarly sig, a hrabina weszla do przedsionka malego, ktory
prowadzit do

zakrystji. Niestychane rozdraznienie nerwowe, w jakiem si¢
znajdowata Adela, tak

dalece spotegowato jej przestrach, ze nieprzytomna, prawie na pot
obfakana,

gnana lgkiem jakims nieopisanym, skryla si¢, w ciemny kat
przedsionka za duza

tawke, ktora tam stala...

W tej chwili odezwat si¢ glos dzwonka... W przedsionku btysngto
Swiatto 1 dwie

postacie wyszty z zakrystji... Byt to ksiadz Andrzej z koscielnym.
Zawezwano

pociechy kaptanskiej dla jakiegos konajacego wiesniaka, a pleban
udawat si¢ z

przenajswigtszym sakramentem do Smiertelnego toza...

Dzwonek zajeczat zalobnie w przedsionku, ksiadz Andrzej wyszedt z
stuga

koscielnym, a drzwi zostaly z zewnatrz zamknigte...

Przez dluga chwile hrabina nie mogta przyjs$¢ do siebie... Nie
zemdlata

wprawdzie, ale wszystkie do-

znane wrazenia tak silnie wstrzgsty cala jej istota, wszystkie
goraczkowe mysli

tak chaotycznie cisnety sie¢ do glowy, ze nie miata zadnego jasnego
poczucia swej

sytuaciji...

Chtéd koscielnych murow ocucit ja powoli. Ujrzawszy $wiatlo w
zakrystji, hrabina



wyszta z swego ukrycia. Weszta do zakrystji a czujac zupetne
ostabienie,

usiadta... Cisza, ktora rozlegata si¢ dokota niej, a ktora w takiem
miejscu

nabierala dziwnie uroczystej cechy, jezli nie zdotata usuna¢ zupetnie
trwogi |

wzburzenia hrabiny, to przynajmniej uspokoita nieco jej mysli...
Przyszeditszy tak nieco do siebie Adela powiodta okiem po murach...
Przez wysokie gotyckie okno padaty promienie ksigzyca 1 tamiac si¢ o
huki

sklepienia, rzucaly sttumione blaski na wnetrze zakrystji. Tuz
naprzeciw hrabiny

znajdowaty si¢ w Scianie trzy pomniki w formie sarkofagow. Byty to
grobowce

trzech kobiet z familji Rokickich, trzech matron, ktore fundacjami
swemi

przyczynity si¢ najwigcej do wzniesienia 1 uposazenia §wiatyni...
Hrabina z gle¢boka, groza spojrzata na nie... Ledwie jednak wzrok jej
spoczal na

pomnikach grobowych, juz si¢ od nich oderwac nie moglt... Zdawaty
si¢ one dziwna

jakas magnetyczna sita przykuwac do siebie oczy Adeli... Patrzyta na
nie z

mimowolna uwaga, z uroczystym lekiem...

Na samym szczycie lezat na trumnie czarny marmurowy posag
Izabelli Rokickigj,

wojewodziny olbromskiej, pani stynacej w krainie rodzinnej z
sercowej cnoty i

wysokiego ducha, ktéra Ojczyznie wychowatla trzech

synow, co pdzniej bohaterskiemi czyny zastyneli na kartach
dziejowych. Tuz pod

tym pomnikiem znajdowat si¢ drugi Magdaleny Rokickiej,
kasztelanowej

wychowskiej, znanej z heroicznego poswigcenia 1 nieztamanego hartu
duszy, ktory



nieopuscit jej ani chwili, gdy dzieli¢ jej przyszio cierpienia jassyru
wraz z

mezem pojmanym przez poganski hufiec. Na samym dole spoczywat
pomnik Zofiji,

starosciny kaliskiej, ktorej pamigc kroniki rodu Rokickich otaczaty
aureola,

najpigkniejszej, najczulszej mitosci malzenskiej. Ona to straciwszy
dwaoch synow

w szeregach konfederacji barskiej, gdy meza jej Moskale uwiezli do
Katugi,

pieszo, bez srodkow, wsrdd ostrej zimy dotarta do miejsca wygnania 1
w

powitalnych objeciach zdumionego matzonka oddata ducha,
wWymowiwszy te szczytne

stowa: "Przysigglam, iz ci¢ nieopuszczg az do $mierci... "

Stowa te wykute byly w marmurze pod sarkofagiem staro$ciny Zofji.
"Przysiggtam,

1z ci¢ nieopuszcze, az do smierci!" — to cale bylo jej epitaphium, a
CZyZ mozna

byto w krétszych a wymowniejszych stowach zamknac tres¢ zycia 1
cierpien wiernej

matzonki?...

Wszystkie te trzy zmarte matrony domu Rokickich oddane byty przez
rzezbiarza w

ubiorach mniszych, powaznych, prostych i surowych, jak ich zycie
cafe...

Adela patrzata z uczuciem glgbokiego szacunku na te trzy postacie z
Czarnego

marmuru... Te matrony w mniszych sukienkach, z obliczami
surowemi a pelnemi

przytem pogodnej jakiej§ powagi zdawaty sig patrzy¢ na

nig karcacym 1 groznym wzrokiem... Od tych grobowcéw zdawato sie
ptyna¢ nieme
zapytanie:



— Niegodna! czyz Smiesz stana¢ obok nas 1 wsrod matek zacnego
rodu?...

Hrabina z skrucha pochylita swe blade czoto... Zdato jej sig, ze
zastugiwala na

przeklenstwo tych duchow opiekunczych rodziny, ze stata si¢ hanba
tego domu,

ktorego niewiasty otaczala zawsze aureola najsurowszej cnoty 1
najczulszego

poswigcenia... Padta na kolana i przyktadajac skron swa patajaca do
zimnej

posadzki kosciola, zaniosta si¢ od gwaltownego tkania... Nagle
jednak, jakby ja

niezwycigzony jakis lek opanowat, porwatla si¢ szybko 1 pobiegla ku
drzwiom.

Na szczgscie drzwi od zakrystji stuga koscielny nie zamknat na klucz
za soba.

Hrabina znalazta si¢ na polu, pod jasnem, uroczem sklepieniem,
rozscielajacym

gwiazdzista tkaning nad ziemia, strojna calym wdzigcznym powabem
lipcowej

nocy...

Byta juz przed parkiem, gdy doszedt ja dzwigk smutny dzwonka,
ktory towarzyszyt

ksiedzu Andrzejowi w powrocie z $wigtej misji kaptanskie;...

W sam czas powracata Adela, bo jeneral szukatl ja 1 kazal szukac
stuzbie, peten

trwogi 1 ztego przeczucia. Po dlugiem szukaniu w parku znaleziono
hrabine w

jednej z ustronnych czesci ogrodu, lezaca na ziemi i omdlata...

VII.
ZYBERG ODBYWA ZWYCIEZKA KAMPANIJE.

Powr6¢my teraz do kapitana Zyberga, ktorego zostawilismy
pedzacego na koniu ku



gospodzie. Za mata chwilg stanat kon zadyszany przed karczma.
Zyberg zeskoczyt,

podat cugle stojacemu w poblizu wiesniakowi 1 wszedtszy do
obszernych sieni

karczmy, zapytat zyda, ktory wybiegl naprzeciw niego ustuznie:

— Masz tu jednego goscia, z ktorym si¢ widzie¢ muszg! Gdzie jest
ten zyd ze

Lwowa, ktory miat interes do pani hrabiny?

— On wiasnie czeka na postanca ze dworu — odpowiedzial zyd — a
teraz chcial juz

posytac¢ drugi raz z listem do Jasnie Pani, bo, jak powiada, ma bardzo
pilny

interes.

— Pokaz mi go, gdzie jest? — zapytatl kapitan glosem na pozor
spokojnym, ktory

zdradzat jednak, ze w piersi Zyberga kipiato.

— On tu w osobnej izdebce stoi — odpart zyd prowadzac Zyberga do
matych 1

brudnych drzwi w kacie ciemnych sieni.

Zyberg postapit szybko ku drzwiom a odprawiwszy zyda, otworzyt i
wszedt do

srodka. Pod oknem, przy malym, kulawym stole siedzial Sauger 1
pisat co$ na

kartce siwego papieru, usitujac pokonac niepostuszne narzgdzia do
pisania,

ktorych mu udzielit gospodarz.

Na odglos otwierajacych si¢ drzwi Sauger podniost oczy od papieru, a
ujrzawszy

kapitana, powstat szybko z krzesta a twarz mu pobladta widocznie.
Kapitan zaryglowal szybko drzwi za soba, zamknat je na klucz, ktory
schowat do

kieszeni, 1 zblizyt si¢ do lichwiarza. Sauger trwoznie ogladnat si¢ do
kota, a

potem rzucit szybkie spojrzenie na okno, jakby chciatl przez nie
wyskoczy¢. W tej



chwili Zyberg juz stat tuz koto niego. .

— Padam do n6zek Wielmoznemu Panu — rzekt pierwszy Sauger,
ktaniajac si¢ nizko —

pan zapewne mnie nie zna, ale ja znam pana kapitana.

Zyberg nic nie odpowiedzial, ale pogardliwem 1 groznem spojrzeniem
zmierzyt

zyda, a potem usiadl. Nastgpita chwila milczenia. Sauger, ktory
ukradkiem

swidrowat oczyma kapitana, uspokoit si¢ nieco, a cho¢ blady byt od
mimowolnej

trwogi 1 pomigszany, usitowal udawac zupetna swobodg. Kapitana
twarz byta

zarumieniong od wzburzenia, a oczy zdawaty si¢ miotac iskry.
Siedzial, nic nie

mowiac, jakby sie chcial wpierwej umiarkowac i1 uspokoi¢, nim
przystapi do

rozprawy.

— Czegos tu przybyt kanal... zydzie! — zapytal

nagle Zyberg, thumiac na wpot wypowiedziany komplement.

Sauger typnal oczyma z jadowitym wyrazem 1 odpart swym cichym,
syczacym glosem:

— To jabym o to pana kapitana mogt zapytac. Ja jestem u siebie.
Czem mogg stuzy¢

panu dobrodziejowi?

— Czegos chcial od hrabiny Rokickiej ? — zapytat Zyberg.

— Pani hrabina wie, czego, a dla innych to rzecz oboj¢tna — odpart
Sauger, ktory

odzyskat caty swoj zwykly kontenans, myslac, ze jest panem sytuacji,
1 ze Zyberg

albo o niczem nie wie, albo wiedzac, przychodzi jako poufnik
hrabiny.

— Hrabina o niczem nie wie.

— Pisatem list do pani hrabiny.

— Nie czytata go.

— Tem gorzej — odparl sucho Sauger.



— Czytat go kto inny... — ciagnal dalej kapitan.

— Nie moja wina. Ja zatuje, ze tak sig stato.

— Masz powod zatowac... zydzie — rzekt kapitan — bo list ten dostat
SiI¢ W moje

rece. — Przyszedlem si¢ zapytac, co to znaczy?

Tu Zyberg wydobyt list pomigty 1 pokazat go Sangerowi.

— Czy pan kapitan czytat list?

— Czytatem.

— Teraz ja pana kapitana bgd¢ miat honor zapytac, co to znaczy?...
Kapitana twarz stracita rumieniec a okryla si¢

ztowroga bladoscia. Byto to zwykte stadjum w temperamencie
kapitana. Znaczyto

to, ze goraczkowa niecierpliwos¢ 1 zwykla porywcezos¢ gniewu
opuscita go, 1 ze

jej miejsce zaje¢la jakas zimna, zelazna a straszna decyzja.

Z nadspodziewanym spokojem, ktory jaskrawo odbijat od niedawnego
rozdraznienia,

siggnal Zyberg do zanadrza swej sieraczkowej kurtki 1 wydobyt z nie;j
pistolet,

bez ktorego, starym obozowym zwyczajem, nigdy nie opuszczat
domu.

Sauger ujrzawszy bron w rgku kapitana, drgnat na catem ciele od
przestrachu i

pobladt jak kreda.

— To znaczy — rzekt Zyberg, odpowiadajac na poprzednie szydercze
zapytanie

Saugera — to znaczy, Ze tym razem nie ujdziesz mi, Sauger! Jezli nie
sktonig ci¢

do tego, abys$ przyjal moje warunki, natenczas, patrz, to moj ostatni
argument!

— Szczegblny sposob placenia dlugdw... — syknal(przez zeby
Sauger. Kapitan nic

nie odpowiedzial, ale odciagnal kurek, opatrzyt piston 1 potozyt
pistolet przed

sobg na stole.



— Panie Zyberg! — zawotal Sauger — co pan zamyslasz?...

— Zamyslam strzeli¢ ci w teb, jak psu — odpart zimnym i
stanowczym glosem

kapitan — jezli mnie zmusisz do tego!

— Pan kapitan zartuje... — rzekt drzacym glosem Sauger, probujac
si¢ usmiechnad.

— Shuchaj Sauger! Popatrz mi w oczy 1 powiedz, czy wygladam na
cztowieka, ktory

zartuje? Jestes

zbrodniarzem 1 totrem, ktorego uczyni¢ nieszkodliwym bedzie
zastuga. Palng do

ciebie, jak w jasna §wiece, a wierz mi, nawet r¢ka mi przytem
niezadrzy. Stucha;j

mnie, Sauger, 1 uwazaj dobrze, co méwig. Jestes upiorem, ktory ssat
pot i krew

niejednego nieszczesliwego, ktory byt klatwa zycia mnostwa ludzi.
Znam ci¢

dobrze, wampirze! Na twoich siwych wlosach ci¢za tzy, twoje rece
obryzgane sa

krwia! Popatrz na twoje dlonie, stary, nikczemny totrze, azali krwi na
niej nie

znajdziesz! Na tych szponach twoich obrzydliwych jest i moja krew
serdeczna,

krew mego bratanka, Antoniego. Wszak pamigtasz go, n¢gdzniku?!
Wiedz o tem, ze

zhanbiles$ 1 zabiles mi dziecko, wiedz o tem, ze chcesz mi zhanbic 1
zabic teraz

przyjaciela, niosac mu w dom burzg, wstyd 1 nieszczgscie! Nie jestem
rozbojnikiem, i nie chcg wydziera¢ ci twych zyskéw lichwiarskich!
Nie jestem

katem 1 niechce ci¢ sam kara¢ za twoje zbrodnie, ngdzarzu! Ale jestem
straznikiem czci tego domu, ktory kocham, 1 zal mi tego chtopca, co
si¢ w sieé

twa szatanska uwiktal. Nie przychodz¢ tez z sama kula otowiana, ale
przychodzg i



ze zlotem. Zrobig ci propozycje 1 zadam jej przyjgcia. Jezli jej przyjac
nie

zechcesz 1 nie wyrzekniesz si¢ owocOw twojej intrygi, natenczas,
przysiggam,

zabij¢ cig. Przysiggam jako katolik, jako starzec nad grobem stojacy,
jako

oficer, ktory nigdy nie ztamat stowa w zyciu; przysiggam ci na moj
honor i na

czes¢ moich wltosow siwych, ze albo propozycj¢ moja przyjmiesz,
albo zyw ztad nie

wyjdziesz!

Sauger struchlal pod wptywem tej przemowy. Zyberg wyrzekt to
wszystko z takim

zimnym spokojem

1 tonem tak strasznej decyzji, ze Sauger nie mogt stow uwazac za
prosta

pogrozke. Gdyby Zyberg byl zalat 1 rzucat sig, gdyby byt wybuchat
gniewem

gwattownym, nie bylby tak strasznym, jak teraz, w tym ztowrogim
spokoju.

— Czeg06z pan zadasz odemnie? — zapytat Sauger rzacym i1 pelnym
trwogi glosem.

— Wydaj mi natychmiast wexel, ktory posiadasz!

— Czy pan go zaptaci?

— Zaptace, ale zgodzi¢ si¢ musimy na ceng.

— Czy pan wis, ile wart ten wexel? — zapytat Sauger, ktoremu si¢
oczy dziwnie

przy tych stowach zaiskrzyty.

— Wiem przynajmniej, z€ go na szes¢ tysigcy ocenites...

— Kto go na szes¢ tysiecy ocenil ?! — zawolat Sauger impetycznie
— ja go tak nie

ocenit? Szes¢ tysiecy?! Co znacza szes€ tysigcy za taki wexel? On
wart pigC razy

tyle!

— Wexel opiewa przeciez tylko na szes¢ tysigcy!



— Co to znaczy? — rzekt zyd z demonicznym usmiechem. — Za
kilka tygodni da mi za

niego sam Jarski dwadziescia tysigcy, a pani hrabina Rokicka dzi§ mi
go che¢tnie

za trzydziesci odkupi, jezli si¢ dobrze potarguje!

— Milcz! — przerwat Zyberg — i pamigtaj, co ci powiedzialem na
samym wstepie.

Wexel twdj opiewa na szes$¢ tysigcy; wiem ze najmniej liczysz
dwiescie za sto,

azatem kosztuje ci¢ dwa tysiace.

— Dwa tysiace!! — syknat zyd prawie z wsciektoscia.

— Powiedziatem, ze niechce ci odbiera¢ twoich lichwiarskich
zyskow. Dam ci

cztery tysiace a ty mi oddasz wexel.

Rzektszy to kapitan utkwit wzrok swoj grozny a spokojny w Saugera.
Potem wydobyt

pek bankowych biletow 1 Sciskajac je w lewej rece, wziat do prawe;j
pistolet.

— Daj¢ ci pie¢ minut do decyzji. Dtuzej nie bedg¢ czekal — a potem
niechaj nam

obom Bog bedzie mitosciw!

Sauger zgrzytat zgbami, rzucal jadowite spojrzenia na kapitana,
wykrzywiat twarz

swa, jakby byla fantastyczna jaka maszkara, méowit, syczal, betkotat,
targowat

sig, odgrazal... ale na Zybergu nie robilo to wrazenia.

Kapitan patrzat spokojnie na zegarek 1 czekat uptywu terminu. Nagle
wstal, 1

zapytat:

— Zgoda?

Sauger badawczo spojrzat na Zyberga, jakby chcial wyczytac z jego
twarzy, czy

istotnie gotow jest spetni¢ grozbe. Kapitana twarz byta blada,
spokojna, a

straszny wyraz decyzji nie ustapit z niej ani na chwile.



Sauger wydobyt wexel 1 rzucit go na stot kapitanowi. Zyberg wzial go
spiesznie,

bacznie obejrzal, 1 odetchnawszy gleboko, jakby po cigzkiem
przesileniu, schowat

go do kieszeni. Sauger tymczasem z twarza na ktorej przebijal si¢

ohydny wyraz
bezsilnej wsciekltosci, liczyl lezace na stole pieniadze.

— MO0j panie — odezwat si¢ jadowitym tonem Sauger chowajac
pieniadze do swych

bezdennych kieszeni — czy pan wiesz, ze to gwalt byl, i z¢ ja...
Zyberg nie dal mu skonczy¢, ale zblizajac si¢ do niego 1 mierzac go
groznie

wzrokiem, zawolat:

— Stuchajze Sauger, jeszcze jedno stowko mam do

powiedzenia. Ty wiesz doskonale, ze twoje postapienie z moim
bratankiem,

ktorego$ o $mier¢ przyprawit, byto zbrodnia 1 oszustwem, i to nietylko
zbrodnia

w obec Boga 1 sumienia, ale zbrodnia w obec sadow; ty wieSz o tem,
ale nie wiesz

zapewne, ze w moim r¢ku znajduja sie najzupehniejsze dowody tej
zbrodni, 1 ze

wystarczy tylko stowko jedno, aby cig osadzi¢ tam, gdzie ci si¢
oddawna nalezy

migjsce, w kryminale. UsSmiechasz si¢ na to, bo wiesz, ze jezli tego
dotychczas

nie uczynitem, to nie przez pobtazliwos¢ dla ciebie, ale przez wzglad
na

poczciwe imig, ktore nosze, a ktore nosit takze mdj brataniec. Nie
chciatem tej

sprawy wywlekac przed sad sprawiedliwosci ludzkiej. Ale to byt
wstyd falszywy, 1

ja ten wstyd pokona¢ potrafi¢. Honor osob, na ktory godzisz, jest mi
tak drogi,



jak honor mego nieboszczyka bratanca, jak honor moj wiasny, 1
przysiggam ci,

Sauger, na wszystko, co mi §wigte, ze wytoczg ci Sledztwo 1 do
kryminatu wsadzg,

jezli szepniesz kiedykolwiek stowko o tej sprawie catej! Pogrzeb ja
wraz z

innemi twemi brudnemi tajemnicami, rzu¢ ja w glab twej czarne;j
duszy, w ktorej

juz tyle strasznych zbrodni spoczywa! Dzis$ jeszcze jade do Lwowa i
zaraz sktadam

wszystkie dowody przeciw tobie u mego adwokata. Naj-

mniejsza niedyskrecja z twojej strony, a obaczysz, czy si¢ nie
sprawdza, moje

stowa!

Rzeklszy te stowa tonem stanowczym 1 energicznym ktory tak
imponowat Saugerowi,

kapitan otworzyt drzwi 1 wyszedt. Siadlszy na konia, popgdzit
galopem do

Druzkowa, 1 tu nie odpowiadajac nawet nic na pytania rodziny 1 na jej
czule

wymowki, kazal natychmiast zaprzadz konie 1 pojechal do Lwowa.
P6Zzno w nocy przybyt Zyberg do miasta. Przenocowat w hotelu, a
nazajutrz rano

wystat komisjonera po adres Jarskiego. Skoro o adresie si¢
dowiedzial, udat si¢

natychmiast na miejsce wskazane. Jarski mieszkal na jednej z
najokazalszych

ulic. Przed pomieszkaniem jego stat parokonny fjakier. Kapitan
mijajac go,

zapytal woznicg:

— Na kogo czekasz?

— Pan hrabia Jarski mnie zamoéwit.

— Dokad jedzie?

— Nie wiem, gdzie$ na wie$ pojedziemy, na kilka mil z miasta.



Zyberg usmiechnat si¢ zlekka. Domyslit si¢, dokad zamierzat jechac
Jarski. I dla

naszych czytelnikow nie bedzie to zagadka. Dzien, w ktorym zamyslat
Zyberg

zrobi¢ niespodziewana wizyt¢ Jarskiemu, byt wiasnie owym dniem
zadanej przez

Oktawa schadzki, ktorego przebieg opisaliSmy w poprzednim
rozdziale.

Z surowa ming i kr¢cac swdj was biaty, udat si¢ Zyberg na pierwsze
pigtro, gdzie

mieszkat Oktaw. W przedpokoju zastat lokaja w §wietnej liberji.

— Pan hrabia w domu?

Lokaj zmierzyt goscia od stop do glowy 1 poczytujac go moze za
jakiego

niecierpliwego rzemieslnika, bo kapitan ubrany byt w szaraczkowa
swa kapote,

chciat juz da¢ jedna z zwyktych w takich razach odpowiedzi, gdy
spotkawszy si¢ z

groznym 1 imponujacymi, wzrokiem kapitana, spuscit z tonu i
odpowiedziat z

zaktopotaniem:

— Jasnie pan w domu, ale na wyjezdnem, nie wiem czy przyjmuje...
pojde si¢

dowiedzieC...

— Niepotrzeba... — odpart krotko Zyberg i odsuwajac na bok lokaja,
poszedt

wprost do pokoju.

Jarski ubrany byl po podréznemu i wtasnie miat wychodzi¢ z pokoju.
Zobaczywszy

niezameldowanego goscia stanat 1 niechgtnie spojrzal na kapitana,
niezdejmujac

nawet kapelusza, ktory juz miat na glowie.

— Przepraszam — rzekt Oktaw szorstko — ale czy nie powiedziat
panu lokaj, ze

wyjezdzam natychmiast 1 ze ani p6t minuty straci¢ nie mogg?



— Styszatem o tem, ale...

— Ale?... — zapytal tonem niegrzecznym i aroganckim
zniecierpliwiony Jarski.

— Ale poniewaz pan nie pojedziesz — odpart z spokojnym naciskiem
Zyberg — wigc

nie bedeg przeszkadzal panu.

Oktaw spojrzat z gniewem 1 z zdziwieniem na swego nieproszonego
goscia. Posunat

si¢ ku drzwiom do przedpokoju 1 zawotat gtosno:

— Czy fjakier czeka!?

— Czeka, jasnie panie! — odpowiedziat loka;.

— Jezeli czeka — wmigszatl si¢ teraz tonem stanowczym Zyberg — to
go odpraw!

Rozumiesz! Niech jedzie do domu, pan hrabia zostanie!

I zamykajac drzwi do przedpokoju, przystapit blizej do Jarskiego 1
rzekt:

— Jestem kapitan Zyberg i przybywam wtasnie ztamtad, dokad ty
chciates jechac,

moj panie! Prosz¢ mi wierzy¢, w Zbrojnej nikt ci¢ nie oczekuje!
Jarski z najwyzszem zdumieniem a prawie z przestrachem spojrzal na
kapitana i

cofnal sic mimowolnie.

— Prosze¢ zosta¢ — mowit dalej Zyberg, mierzac ciagle surowym
wzrokiem Jarskiego

— 1 proszg si¢ rozbierac¢, a radz¢ zacza¢ od kapelusza...

Jarski machinalnie zdjal kapelusz, ale tak byt pomigszany, ze przez
chwile do

stowa przyjs¢ nie mogt.

— MOj panie — rzekt nareszcie, ale niepewnym glosem — nie mam
przyjemnosci znac

pana, pierwszy raz stysze nazwisko panskie, 1 nie pojmujg, co to
wszystko znaczy

"

— MO0j panie — odparl silnym i powolnym tonem Zyberg — nie mam
takze przyjemnosci



zna¢ pana, pierwszy raz czytatem wczoraj jego nazwisko tuz obok
damy, ktora

takiego sasiedztwa pewnie sobie nie zyczyta a wlasnie przychodzg si¢
zapytac, co

to znaczy?

Po twarzy Oktawa przebiegl Zywy rumieniec, i natychmiast ustapit
miejsca

smiertelnej bladosci.

— Nie rozumiem... — wyjaknat w najwyzszem pomigszaniu, choc¢
stowa Zyberga byly

dlan w przerazajacy sposob wyrazne.

— Wyttdmaczg to panu bardzo jasno — odpart

surowo Zyberg, dobywajac z kieszeni fatalny wexel. — Przypatrz si¢
pan temu

skrawkow1 papieru! Dopuscites si¢ haniebnego czynu, moj paniczu,
naraziles twoja

wlasna stawe 1 stawe niewinnej kobiety, rzucite$ na brudna karte
wlasny los 1

szczgscie twojej matki, splamite$ imi¢ twego ojca, ktéregom znat 1
cenil wysoko,

panie Jarski! Stowa te uderzyly w Oktawa sila, piorunu... Postac jego
ztamata

si¢ pod tym strasznym wyrzutem. Opart si¢ o $ciang, zakryt twarz
pochylong

rekami i nic nie mowil. Kapitan chwilg patrzyt na ten widok
mtodzienca, ktory

znalazt si¢ po raz pierwszy w zZyciu w strasznem polozeniu, oko w oko
z

sromota...

— Co pan na to odpowiesz? — rzekt po chwili milczenia.

Jarski odkryt twarz swoja, ktéra si¢ zmienita wyrazem nieopisanego
wzburzenia,

wyprostowat si¢ prawie dumnie, 1 postgpujac naprzod, zawotat:

— Odpowiem panu na to, ze$ pan powiedziat prawdeg. Odpowiem
panu na to, ze W tej



chwili czuje, zem popetnit czyn podty, lecz przysiegam panu, ze dajac
sig

sktoni¢ do tego postepku, za niewinny zart go prawie uwazatem.
Odpowiem ci dalej

na to, panie kapitanie, ze dtug moj sptacg, tak jak si¢ dtugi podobne
ptaca.

Jestes zolierzem, panie Zyberg, wigc otwarcie pomowig z toba.
Opus¢ mnie pan na

chwilg, zostaw mnie samego, a nim zejdziesz ze schodow, uczynig, co
mi jeszcze

uczyni¢ pozostaje!

Tu Jarski ruchem dziwnie stanowczym cho¢ przelotnym wskazat na
pistolety, ktore

lezaty obok na stole.

— Wierzg ci, ze uczynilbys to bez namystu! —

odpart powaznie kapitan — bo wierzg ci, Ze twoja nierozwaga stan¢la
dzis$ przed

toba straszliwym upiorem ! Ale to mdj chlopcze zty sposob ptacenia
dhugéw! Czy

myslisz, ze kula honor salwuje? Wierzaj mi, mdj miokosie, ze znam
si¢ na

prawidlach honoru, bom posiwiat w jego stuzbie 1 w postuszenstwie
jego prawom.

Szczegolny jest ten wasz kodex honorowy, wy nowozytni rycerze!
Dzi§ mam

wyobrazenie o tobie, ze$ lekkomyslny chlopak i nic wigcej, gdy sobie
w teb

palniesz, pogardza¢ bedg toba, bo si¢ okazesz ztym cztowiekiem,
ztym katolikiem,

ztym synem nareszcie. Nie pta¢ dlugoéw 1 przewinien §miercia, bo taka
sSmierc¢, to

nowe oszustwo, ale pta¢ je zyciem twojem catem przysziem! Jestes$
mtody 1 ledwie

zy¢ zaczate$, masz czas naprawi¢ wszystko!



— C6z mogg uczyni¢! — zawotat Jarski — c6z mi1 pozostaje innego
nad samobaojstwo.

Cos$ powiedzial kapitanie, prawda jest, ale czyz mozna przezy¢ hanbg
"

— O wy wyznawcy szlachetnej ambicji! — zawotat z gorzkim
usmiechem Zyberg —

odkad si¢ u was hanba zaczyna? Czyz nie zaczyna si¢ ona z chwila,
kiedys zty

postepek popehil? Czyz nie zhanbites si¢ juz wtedy!

— Ale nikt o hanbie mej nie wiedzial! — szepnal Oktaw drzacym
glosem.

— A ty$ nie wiedzial, panie Oktawie? Kto si¢ siebie nie wstydzi, nie
ma juz

szlachetnego powodu wstydzi¢ si¢ drugich!

— Wigc ¢6z poczng, przez litos¢! — zawotat Jarski. — Sam widzisz,
panie

kapitanie, ze jestem zgubio-

uym! Przeklgty lichwiarz, zdradzit mnie ohydnie! Kto panu dat ten
wexel okropny?

Ona?

— Co za ona? — zapytal surowo Zyberg.

— Czy widziala go hrabina Rokicka?

— Nie widziatl go nikt procz mnie! — rzekt Zyberg. — Powtarzam,
nie widziat go

nikt procz mnie j nikt go widzie¢ nie bgdzie! Jestem starcem i1 umiem
by¢

wyrozumiatym, stracitem przez podobny wypadek droga mi osobg, i
umiem miec

litos¢! Nie przyszedtem si¢ pastwi¢ nad toba, ale chciatem ci da¢
nauke.

Korzystaj z niej chlopcze, poki masz czas ku temu! Wexel wykupitem
od Saugera

sam, i nikt o nim nie wie, précz mnie i jego. Ja bede milczat, a on
musi

milcze¢... Postaralem si¢ o to...



Rzekiszy to, kapitan wziat wexel 1 podart go w tysiac drobnych
kawalczykow.

Jarski stal niemy, ostupiaty, 1 stowka przemowic¢ nie mogt. Blados¢
twarzy tylko

1 kurczowe drganie ust zdradzaty, co si¢ dziato w jego piersiach...

— Zniszczytem dowod twego wystepku — moéwit dalej Zyberg — bo
chce, abys to,

czego od ciebie teraz zadac¢ bedg, uczynit dobrowolnie i z szlachetne;j
powolnosci, a nie pod naciskiem przymusu i obawy.

— O szlachetny panie! — zawotat teraz Jarski z gwattownym
wybuchem szczescia 1

uchwycil za dtonie kapitana.

— Zniszczylem dokument, ktory wykupitlem pozyczonym groszem, a
wiedzie¢ musisz,

zem czlowiek ubogi. Czy masz odwagg teraz w teb sobie strzeli¢?

Nie, nie mialbys tej niezaszczytnej odwagi. Postuchajze teraz, czego
zadam od

ciebie.

— Rozkaz, kapitanie, wszystko uczynig!

— Wez pioro 1 papier, podyktuj¢ ci list do matki Oktaw postuszny jak
dziecko

usiadl przy biorku. Powaga imponujaca Zyberga, energja, ktora
tchneta

dziwna sila z kazdego stowa jego, a z pod ktorej przeciez przebijato
si¢ serce

szlachetne 1 wspaniatomyslne, sytuacja, w ktorej kapitan stanat przed
Oktawem,

wszystko to takie glebokie sprawito wrazenie na Oktawie, ze gotow
byt do

najmachinalniejszego postuszenstwa, ze czul nieprzezwycigzony jakis
wplyw

silniejszego charakteru nad soba, ze w koncu zadowolonym byt z
tego, 1z jakas

mocna dton kieruje nim jak niedoteznem, stabem dzieckiem...

Zyberg myslat przez krotka chwilke, a potem dyktowa¢ mu poczat:



— "Najdrozsza matko dobrodziejko!" To stary styl trochg,
nieprawdaz? Zapewne

pisywates dawniej" Cheremaman"? Proszeg, zastosuj si¢ tym razem do
starego, ktory

nigdy inaczej do swej matki nie pisat, nigdy w francuzkie czutostki z
nig si¢

nie wdawat, ale, Bog widzi, nigdy jej serca nie zasmucit.... Czy
napisates?

Oktaw potwierdzit skinieniem glowy.

— Pokaz tedy Wasze, panie hrabio — rzekt Zyberg i rzuciwszy wzrok
na napisane

wyrazy, dodal: — Zle moj chlopcze, nie jestes mezczyzna! Reka ci
drzy... patrz

jak to pozna¢ po pismie! Czy kochasz twoja matke, panie Oktawie?
— Czy ja kocham? — powtorzyt Jarski z dziwnem

wzruszeniem, ktore dobroczynnie wptynglo na jego rozpaczliwie
usposobiony umyst.

— W jednej z bitw, a bylem w niejednej — rzekl Zyberg — zostatem
silnie

zranionym w prawe rami¢. Gdy mnie odniesiono do lazaretu, nie
datem sie pierwej

opatrzy¢, dopoki nie napisatem listu do mej matki. Wiedziatem, ze go
oczekiwac

bedzie w bolesnej niepewnosci. Chciatem tedy, aby wraz z wiescia o
bitwie,

otrzymata zaraz 1 wiadomos¢ o mojem zyciu. Nademna stat lekarz z
instrumentem,

ktorym miat mi wyciagac kulg. Czutem bdl w ramieniu okropny, reka
mi tretwiala,

a batem si¢ bardzo, aby po drzacym charakterze mego pisma matka
nie odgadta, zem

ranny. Serce matki jasnowidzacem jest, panie Jarski... Wtedy
pomyslatem o tem,

jak ona mnie kocha, ta biedna matka moja, 1 jak ja srodze zasmucg,
jeshi



czemkolwiek zdradzg, zem ranny. Zebratem cala sil¢ mego ducha 1
napisatem list

tak silnym i pewnym duktem, 'jakiego nigdy nie miatem przedtem
przy zdrowej

rece. Pisz pan, panie Oktawie: "Najdrozsza matko dobrodziejko!"
Jarski chwilke siedzial nieruchomy, a nagle posunat piorem 1
podyktowane stowa

napisat reka silna, wyrazna, energiczna.

— Brawo, moj chlopcze! — zawotal kapitan — teraz wierze, ze to co
napiszesz,

bedzie prawda. Pisz tedy dale;.

I Zyberg znowu poczat dyktowac:

"Kilka ostatnich miesiecy mego zycia przekonato mnie, ze oboje,
kochana mamo,

tudzilismy si¢ co do tatwosci §wietnej karjery dla mnie. Myslatlem do
nieda"

wna jeszcze, ze dos¢ jest nazywac si¢ Jarskim, dos¢ wywodzic€ sig z
Krwi

dostojnej 1 szlachetnej, btyszcze¢ pozornym szykiem 1 zgrabnie
figurowac¢ w

salonach, aby szczgscie samo zleciatlo w moje ramiona. Szczescie
slepe tylko

niedol¢znych proteguje, a ty niechciatabys mamo, aby twoj syn byt
niedol¢znym

faworytem losu. Kazata§ mi by¢ dumnym z moich przodkéw, matko
kochana, a ja nie

mogibym wykonac tyle drogiego mi zyczenia, gdybym ociagat si¢
jeszcze dluzej z

spojrzeniem zyciu w oczy, $miato i meznie, jak Jarskiemu przystoi.
Tobie wolno

marzyc¢, dla tego ze mnie kochasz, mnie nie wolno 1$¢ za twoim
przyktadem, takze

dla tego, ze ci¢ kocham. Nie bedzie miat nigdy jutra, kto niema nigdy
"dzisiaj.



" Dla tego tez powiedzialem sobie, dzisiaj rozpoczng inne zycie,
dzisiaj wstapi¢

na drogg jakiegokolwiek powaznego obowiazku, abys ty droga matko,
mogla mi

kiedys powiedzie¢, ze twoje marzenia byly stuszne. Muszg przestac
si¢ tudzi¢,

abys Ty si¢ rozczarowac nie potrzebowata. Sktonnosci moje ciagna
mnie do stanu

wojskowego, a jenerat Rokicki dal mi przyktad, ze go mam poymowac
me jako

zabawkg, ale jako powazna, trudna rycerska nauke. Jutro wyjezdzam,
a drugi list

otrzymasz odemnie z putkowej stacji, ktorej jeszcze nie mogg ci
wymienic.

Otrzymasz list od szeregowca, a stopien to bardzo zaszczytny, bo
pierwszym jest

do szlif jeneralskich. Proszg Cig o bltogostawienstwo Twoje, moja
kochana mamo!*

Zyberg skonczyt dyktowac.

— Czy podpiszesz ten list, panie Jarski? — zapytal.

— Juz podpisalem! — odpart zywo i energicznie Oktaw.

— Na tem nie koniec — rzekt Zyberg — wez arkusz papieru i pisz
dalej.

Oktaw uczynil, czego kapitan zadal. Zyberg znowu poczat dyktowac.
— "Ja ponizej podpisany Oktaw hrabia na Ostrogrodzie Jarski
pismem niniejszem

si¢ zobowigzuje, konfirmujac stowa moje honorem szlacheckim, ze w
tejze chwili,

w ktorej tylko mozliwem mi to bedzie, wyptacg Wielebnemu ksiedzu
Andrzejowi

Pliszy, proboszczowi z Zbrojnej, szeS¢ tysigcy zir. na fundusz szpitala,
ktory

tenze czcigodny kaptan fundowa¢ zamysla, 1 ze sume t¢ uwazam za
dhug swiety,



ktory uisci¢ jaknajrychlej bedzie nieustannem 1 najszczerszem mojem
staraniem. "

— Podpisz 1 w pieczg¢ twoja herbowa opatrz! — dodat, skonczywszy
Zyberg, a gdy

mu Oktaw podat skrypt gotowy, kapitan schowat go starannie 1 rzekt:
— Dzi$ jeszcze list wyslesz do matki, nieprawdaz, panie Oktawie?
Rokickiemu sam

powiem, co postanowites z soba, a pewnie go to ucieszy. A teraz
zegnam cig,

mosci hrabio!

I z dobrotliwym wyrazem na swej s¢dziwej twarzy podat reke
Jarskiemu, ktory ja z

najwyzszym szacunkiem i z wdzigcznem uniesieniem usciskat.
Wréciwszy od Jarskiego, Zyberg natychmiast siadt na wozek 1
pojechat do domu. Z

0czOW jego poczci-

wych przebijalo si¢ zadowolenie, jak zawsze po dobrym uczynku. Na
chwile tylko

posmutniata mu twarz, gdy szepnat sam do siebie:

— Biedny Antoni! Nie mogloz si¢ 1 z nim tak skonczyc¢!...

VIIL.
AKT UROCZYSTY.

Zyberg powrocit pozno juz w nocy do Druzkowa. Jakkolwiek tedy
pragnal widzie¢

si¢ jaknajpredzej z hrabina Adela, odtozyl wizyte swa na jutro. Z
tajemniczej

wycieczki swoj nie zdawal nikomu sprawy, cho¢ go z ciekawoscia
pytano o to w

kole rodzinnem. Wszystkie pytania zbyl wzmianka, ze mial wazne
interesa



administracyjne, ktore ani chwili zwtoki nie cierpiaty.

Nazajutrz dobrze jeszcze przed potudniem Zyberg jak zazwyczaj,
siadl na konia 1

pojechatl do Zbrojnej Przed samym dworem dowiedziat sig, od
jednego z domownikow,

ze hrabia wczoraj powrocil, ze hrabiny nie zastat w pokojach 1 ze
dtugo jej

wsrod najrozmaitszych obaw szukano, nim ja znaleziono zemdlata w
parku.

— Dzisiaj pani hrabina staba, a doktor, ktorego jeszcze w nocy
przywieziono,

dotad nie odjechat — konczyt sprawozdawca — a pan jeneral wtasnie
teraz w srogim

gniewie toczy o cos indagacje, ze sluzba, ktora wczoraj byta na
pokojach.

Zyberg ustyszawszy te wiadomosci, widocznie si¢ zaktopotat. Ruszyt
niecierpliwie

konia 1 wjechat na podworze.

— Musiato co$ ztego zajs¢ — mruknat do siebie. Mialzeby jenerat
wiedzie¢ juz o

wszystkiem! W kazdym razie w sam czas przybywam, bo bede tu
potrzebnym. Ten

szaleniec Rokicki gotéw wszystko popsuc!

Wchodzac na schody, zapytal przechodzaca, pokojowe, jak si¢ ma
hrabina i

otrzymat zupetnie zaspokajajaca odpowiedz. Hrabina Adela nie byta
juz chora.

Zemdlenie jej musiato by¢ jakims$ chwilowym, przelotnym atakiem,
ktory pozostawit

po sobie jedynie lekkie ostabienie. Spokojniejszy nieco, Zyberg
wszedt do

gabinetu Rokickiego.

Zastal tu scen¢ gwattowna, 1 niespodziewana. Przed drzwiami stato
Kilku lokajow,



obok nich marszalek 1 sekretarz, a jenerat w najwyzszym gniewie
chodzit po

pokoju. Twarz jego byta okryta ciemnym rumiencem, a z pod
najezonych brwi

strzelaty grozne spojrzenia...

Zyberg zanadto dobrze znat jenerala, aby nie poznac, ze znajduje si¢
on w jednym

z tych namigtnych wybuchow, ktore zdarzaty si¢ rzadko, ktore jednak
bywaty

straszliwe. Zyberg zblizyt si¢ do hrabiego 1 witajac go, podat mu dion.
Jenerat

cofnal si¢ niechgtnie 1 poczal dalej mierzy¢ pokoj gwattownym
krokiem.

— Co sig tu stato, jenerale? — zapytat Zyberg spokojnie, biorac za
rami¢

Rokickiego, jakby go chciat umiarkowac 1 uspokoic.

— Co tu sig stato! — zawotat groznym glosem

jenerat — co si¢ stalo? Pan mnie o to pytasz, panie Zyberg! Co si¢
stalo? Oto

mam liczng stuzbe, ktora dozwala, aby moja Zona lezata bez pomocy
w omdleniu

przez godzing cata pod gotem niebem, — Ktora na to jest tylko, aby
mnie

kradziono najzuchwalej!

Tu jeneral wskazat na zelazna kase, ktorej)' drzwi byly szeroko
otwarte.

— Dowcipny ztodziej! — wotal dalej — liczyt na moja, pamig¢ staba!
Ukradziono

sze$¢ tysiecy; co za taska, ze nie wszystko! Kradniecie mnie
bezczelnie,

kradniecie mnie wszyscy, ale potrafi¢ temu potozy¢ koniec!

— Jenerale — rzekt zywo Zyberg — oprdcz nich jestem j a tu jeszcze.
Zapominasz

si¢, 1 mowisz w gniewie do wszystkich!



— Do wszystkich mowig, do wszystkich! — zawolat w najwyzszej
furji Rokicki — i

wiem co mowig, moOj mosci kapitanie! A teraz precz ztad wszyscy!
Wszyscy wyszli ale Zyberg zostal. Zbladt jak Sciana, a twarz jego
przybrata

wyraz straszny od oburzenia.

— Jenerale! — rzekt thumiac glos gwattownie — nie wiesz co
mowisz, a jezli

wiesz, to jeden z tych wszystkich odpowie ci, ze klamiesz!
Rzektszy to kapitan, zwrocit si¢ ku drzwiom 1 opuscit pokoj.
Znalazlszy si¢ na korytarzu Zyberg stanat, jakby mu si¢ w glowie
zawrocilo.

Potozyt dton do czota potarl je, jak we $nie. Stal kilka chwil na
miegjscu, chcac

uspokoi¢ burze, ktora zawrzata mu w piersiach.

Dwie tzy sptynely mu na siwe wasy... Kapitan otart je szybko i
szepnatl:

— Po trzydziestu latach przyjazni!! Dobrze, panie hrabio, rozstaniemy
sie, ale

jako Bog zywy na niebie!! nie bez pozegnania!

I drzaca dton Zyberga Scisneta sie groznie, a z oczu strzelito
spojrzenie pelne

szlachetnego gniewu...

Uspokoiwszy si¢ nieco Zyberg, nie zszedt na dot po schodach, ale
zwrécil sie w

przeciwng strong korytarza i rzekt lokajowi:

— Muszg si¢ koniecznie widzie¢ z pania. Czy wstata?
Odpowiedziano mu, ze hrabina czujac si¢ juz zupelnie zdrowa, wstala.
W tej

chwili jednak gdy lokaj chcial go zapowiedzie¢, ukazala si¢ w
przedpokoju sama

hrabina Adela...

Pickna hrabina szczegdlny przedstawiata widok. Zdawatla sig¢ by¢ w
najwyzszem



wzburzeniu 1 przestrachu. Byta nadzwyczaj blada 1 drzata
gwattownie... Ujrzawszy

Zyberga, pochwycila go z goraczkowa niecierpliwoscia za reke 1
pociagneta go za

soba, do dalszego pokoju.

— Panie kapitanie, drogi panie kapitanie! — zawotata glosem
pomieszanym 1 pelnym

legku — ja wszystko styszatam, co tam zaszto migdzy wami! Kapitanie
miej

lito$ci... jam temu winna! Boze moj! w jakiemze jestem potozeniu!!
— Pani hrabino | — ozwat si¢ Zyberg wysuwajac reke z dioni Adeli
— nie o tem

chcialem mowic. Jest to rzecz miedzy mna a panem jeneratem.
Zupelnie

iuna sprawa mnie tu sprowadza, a poniewaz stopa moia po raz ostatni
stoi w tych

progach, chcialem ja natychmiast zatatwi¢. Mam powody domysla¢
sie, ze

lekkomyslny krok pewnego miodego cztowieka zaniepokoil pania
mocno. Przychodze

uwiadomic¢ pania, ze nie ma juz zadnych powoddéw do obawy.
Wracam ze Lwowa. Cala

rzecz juz stanowczo zatatwiona, a honor lekkomyslnego mtodzika
uratowany...

Rzeklszy to, Zyberg uktonil si¢ zimno hrabinie i szybko wyszedt.
Stowa kapitana

pomieszaly tak dalece Adelg, ze chwilke stata jak bez przytomnosci.
Ocknawszy

si¢ nagle, chciata zatrzymac kapitana, i chciala wybiedz za nim i
prosic, by si¢

wrocil, ale Zy berg zbieglszy szybko na podworze, wspinat si¢ juz
wtenczas na

konia.

Adeta wrécita do swego gabinetu pomigszana i zatrwozona. Zyberg
przyniost jej



wiadomo$¢ pomyslna, uspokajajaca; ale juz to samo, ze kapitan
wiedzial o

wszystkiem, przyczynialo si¢ do tego, aby] potozenie jej zrobic
nieznosnem.

Grzeczno$¢ Zyberga wydala si¢ jej zimna a nawet pogardliwa. Mysl ta
bolata ja

tem bardziej, ze po tem, co si¢ dowiedziata od Zyberga, domyslec si¢
mogla

tatwo, ze szlachetny ten cztowiek w zatarciu sladow lekkomyslnosci
Oktawa i w

zazegnaniu burzy grozacej gtosny mial udziat a nawet wylaczna
zastugg...

Ilez cierpie¢ musiata trwogi, niepokoju, wyrzutow, pigkna hrabina,
jezli

zwazymy, ze przed chwila byla mimowolnym swiadkiem sceny
gwattownej, ktora

zaszta migdzy jeneralem a Zybergiem! Kiedy jenerat odkryw-

szy brak pieniedzy zwotat swoja stuzbe" hrabina znajdowata si¢ w
pokoju

sasiednim gabinetowi me¢za. Styszala wszystko, co zaszto miedzy
kapitanem a

Rokickim.

Catego tego zlowrogiego zajscia byta ona sama jedyna, przyczyna...
Gdy styszata

gwaltowny, grozny krzyk swego meza, czula, jak si¢ jej krew $cina w
catem

ciele... Siedziata jak na torturach... Obelga, rzucona przez jenerata
Zybergowi,

grozna odpowiedz Smiertelnie obrazonego starca, przewidywanie
zaj$¢ dalszych —

wszystko to w rozpacz najwyzsza wprawilo hrabing...

Widziala, jak za jej wlasny czyn cierpiato cale grono niewinnych
ludzi, jak

stala si¢ przyczyna haniebnej obelgi, ktorej si¢ w szalonem uniesieniu
dopuscit



w obec szlachetnego weterana Rokicki... Wszystko to napawalo ja
zgroza 1 legkiem

nieopisanym... W pierwszem natchnieniu rozpaczy Adela chciala
wybiedz do

gabinetu me¢za, rzuci¢ mu si¢ do kolan 1 wyznaniem wilasnej winy
ostonic

niewinnych przed jego szalonym gniewem. Ale de wykonania tego
zamiaru brakto

hrabinie odwagi...

Ledwie ustyszata kroki wybiegajacego od mgza Zyberga, pospieszyla,
aby go

zatrzymac, aby mu wyjasni¢ wszystko 1 przez litos¢ prosi¢ o
wyrozumienie. Znala

zanadto dobrze swego meza, aby niewatpic, ze zalowac bedzie swego
uniesienia.

Choc¢ jeneral byt skapym az do stabosci, a straty materjalne nawet
mate

obchodzily go mocno, przeciez powodem tego gwattownego wybuchu
nie bylo

zniknigcie matej stosunkowo sumy. Jenerat, jak juz wiemy, byt od
dtuzszego czasu

z powodu niemitej sytuacji domowej w ciggtem rozdraznieniu, cha-

rakter jego potrzebowat namigtnego wybuchu, a powod ostatni dat do
niego odkryty

brak pienigdzy.

Adela rozwazata to wszystko. Usitowala nada¢ tad swoim myslom,
uspokoi¢ sie

nieco, 1 zastanowic si¢ nad tem, jakby wszystko naprawi¢. Stowa
Zyberga

uspokoity ja co do Oktawa 1 dalszych konsekwencji jego ptochego
kroku. Chodzito

teraz o przebtaganie Zyberga i o uspokojenie jenerata.
Przedewszystkiem za$

potrzeba bylo wyjasni¢ jeneratowi zagadkowy ubytek pieniedzy.



Co6z tatwiejszego, jak przyznac si¢ do naruszenia kasy m¢za? Wszakze
Adela byta

pania, ogromnej fortuny 1 rozporzadzata wielkiemi dochodami. Nie
szesc ale

sze$c¢dziesiat tysigcy mogto by¢ kazdej chwili do jej rozporzadzenia, a
jenerat

ani stowkiem bylby si¢ temu nie opieral. Nie szto tu zatem o drobna,
stosunkowo

sumeg, ale o zbieg fatalny okolicznosci, ktore oplataty formalnemi
sieciami

hrabing, 1 to, co wsrod innych stosunkow bytoby rzecza zwyczajna,
naturalna,

drobna, , czynity zadanie trudnem do spetnienia.

Adela uspokoiwszy si¢ nieco, rzekta sama do Isiebie:

— Trzeba skonczyc¢ te fatalng sprawe... Bylabym odta, gdybym nie
miata odwagi

wyjasni¢ wszystko meowi, cho¢by to obudzi¢ mialo jego podejrzenia i
sprowadzi¢

odkrycia, przed ktoremi truchleje... Pojde 1 polem otwarcie!

Adela wstata z wyrazem stanowczej rezygnacji na rzy i zrobita ruch w
Kierunku

gabinetu megzowskiego. ile wstrzymata sig...

— Lecz poc6z mara wyjasni¢ mu wszystko?... — pytala siebie same]
w mysli. — Czyz

nie do$¢ ukaranam zostata za wing, jesli ja mam w obec meza, aby
kare czynié

jeszcze wigksza? On mnie tak kocha; wykrycie catego wypadku
sprawitoby mu

przykros$¢ gteboka, wzbudzitoby moze namigtnos¢ jego, a wtenczas...
Hrabina nie dokonczyta. Uczula lekkie drzenie na mysl, jakie
gwattowne wrazenie

sprawitaby na jenerale wiadomos¢ o lekkomy$lnym kroku Oktawa, ile
nowych

podejrzen wzniecitoby to w jego umysle!



— Jak to? czyz nie znajde sposobu wyttomaczenia calej historji w
Zreczny. Sposob

? — pomyslata znowu Adela. — P6jde do niego 1 pomdéwig z nim tak,
jak nieraz

robitam to, gdy chodzito o uspokojenie jego burzliwych uniesien 1
podejrzen.

Rozbroj¢ go mym usmiechem wesotym, moja swoboda, kilku
stowami czutemi i pustemi

Zarazem...

I jakby chciata przygotowac posta¢ swa do tej wyprawy, Adela
przystapita do

zwierciadia 1 poczela si¢ w niem przegladac...

Byta blada, wzruszona jeszcze, ale byta zawsze pigkna. Oczy nieco
zapadte 1

przymglone, wyraz nerwowego znuzenia na twarzy i u§miech, ktory
mimo na; lepszej

woli hrabiny, gast na pobladtych ustach — wszystko to moglo p6js¢
na karb

chorobliwego stanu 1 tego ataku mdtosci, ktorego doznata wczoraj w
ogrodzie...

Hrabina siggneta reka do wazonu z §wiezemi kwiatami 1 biorac biala
kamelje,

ozdobita nig swe bogate, bujne wlosy, ktorych nietad dodawat pigkne;
twarzyczce

osobnego, dziwnego jakiego$ uroku. Gdy si¢ nachylita blizej do
zwierciadla, aby

przytkwic jak najlepiej kwiat kamelji — uderzylo ja, nagle
spostrzezenie, NOWe,

niespodziewane i dziwne...

Na czarnem, przepysznem tle puklow btysneto cos jakby nitki jasne,
srebrzyste...

Miatoz to by¢ ztudzenie oka?... Adela przechylita si¢ jeszcze blizej ku
zwierciadhu...

Nie! to nie byla omytka wzroku... Biate srebrzyste nitki ciagngly si¢
najwyrazniej przez sploty pigknych wiosow...



— Al... Posiwialam!.. — szepngla Adela z dziwnym usmiechem.
Szybko rozplotta swe wilosy i spuscita je na dot. Bujna, przepyszna
ostong

sptynety pigkne wlosy hrabiny po ramionach. Adela wzigta je do rak 1
przygladneta si¢ im uwaznie... Wprawdzie nie liczne jeszcze, ale
wyrazne,

znaczne, widoczne siwe wlosy!...

Odkrycie pierwszych siwych wlosOw musi stanowi¢ epoke w zyciu
pigknej kobiety...

Po tych srebrnych niciach mysl 1 uczucia jej przesuwaja si¢ do
zupethie nowego

swiata... Hrabina zamyslila si¢ na chwilke, ale na pigknej jej twarzy
nie znaé

bylo przykrego wrazenia. Twarz ta, ktora dzis byta jeszcze
wyrazistsza 1

nadobniejsza niz kiedykolwiek, spowazniala tylko 1 okryla si¢ pigkna,
szlachetna

zaduma...

Znowu usmiech fagodny, na p6t rzewny na pot zartobliwy przewinat
si¢ po ustach

Adeli...

W tej chwili drzwi si¢ rozwarly 1 do pokoju wszedt jeneral.

Spokojny byt ale smutny 1 niezadowolony. Sna¢ po gwattownym
wybuchu nastapita

reakcja, i jenerat zdawat si¢, wstydzi¢ i zatowac ubieglej chwili.
Przystapit

blizej 1 zapytat tagodnie:

— Tys juz wstala! Jakze sig teraz czujesz Adelo?

— O, calkiem juz dobrze! — odparta z wesotym usmiechem hrabina.
— Ale nie mogte$

przyjs¢ w lepsza, pore, moj drogi! Najpierw, aby nie zapomniec... les
bons

comptes font de bons amis... zwracam ci niepotrzebnie wzigte
pieniadze, bo moze

nie wiesz, ze zlupitam wczoraj twoja kasg...



— Ty, Adelko! — zawotat jeneral i twarz okryta mu si¢ zywym
rumiencem.

— Ja, moj drogi... — odparta z zupelnym spokojem hrabina —
potrzeba mi bylo

szeScset renskich, a zamiast szeS¢ assygnat po sto, wzigtam szes¢ po
tysiac.

Dobrze, ze sig spostrzegtam, bo wiasnie miatam je wystac...

I hrabina wydobyla z swej toalety noty bankowe, ktore podata
hrabiemu.

Rokicki stat milczac 1 w dziwnie niemitem pomieszaniu...

— Widzisz, ubra¢ si¢ w co nie mam.. Potrzebuj¢ kompletnie nowe]
garderoby... Ta,

ktora mam, to garderoba dla mtodej kobiety...

Rokicki spojrzat pytajaco 1 zdziwionym wzrokiem na zong.

— A ja, moj drogi — ciagneta dalej hrabina z najpowabniejszym
swym usmiechem — a

ja juz sig sta-

rzejg... Jestem juz powazng, matrona, mon cher ami, tak! nie dziwuj
si¢! Patrz,

moj kochany jenerale... widzisz te siwe wlosy?...

| Adela przychylajac swa gtowe ku Rokickiemu, oparta skron swoja o
jego piersi,

a potem podnoszac twarz, nagle ucatowata usta meza z czutoscia...
— Widzisz, mon cher ami, jak odwazna jestem kobieta... Przyszedt
czas, kiedy juz

nie licz¢ na siebie, ale tylko 1 tylko na twoja mito$¢! Czy kochasz
mnie

jeszcze?...

Jenerat z uniesieniem przycisnat Adelg do piersi...

Kapitan Zyberg tymczasem wracal do domu smutny, posgpny 1 w
najbolesniejszy

sposob rozjatrzony. Daremnie usitlowat si¢ uspokoic¢. Obelga doznana
palita go jak



ogien, serce przejmowal zal; a gdyby nie gniew szlachetny, stary
zomhierz bylby

moze ptakal, jak dziecko. Nic tak nie boli, jak sroga krzywda
wyrzadzona przez

przyjaciot najblizszych, zwlaszcza, jezli ci przyjaciele zaymuja
stanowisko

wyzsze w spoleczenstwie. Krzywda doznana od tych, ktorych si¢
kochato, jest

jedna z najcigzszych ciosow, jakie zakrwawi¢ moga serca szlachetne,
a obelga

rzucona przez czlowieka, ktoremu losy daty wyzsze znaczenie w
spoteczenstwie,

bardziej moze obraza zacna dusze, niz uchybienie od réwnego...

Kto kiedykolwiek doswiadczal, jakiem dziwnie dreczacem
cierpieniem okupic trzeba

kazdy nagly przewrot w uczuciach, jak to trudno 1 bolesnie
nienawidzi¢ osobe,

Ktora si¢ przed chwila kochato, wyrywaé z serca imig, ktore si¢ gdzies
na

najgtebszem jego dnie wpisato —

ten zrozumie stan biednego Zyberga!... C6z dopiero, gdy do tego
wszystkiego

przylaczy sie¢ najdelikatniejsze uczucie honoru, i duma osobista tak
wygorowana,

jak u Zybergal!

Kon sam sobie pozostawiony zaniost kapitana do Druzkowa. Zyberg
ocknat si¢ z

przykrego zamyslenia dopiero wtedy, gdy go doszedt wesoty krzyk
dwojga pigknych

dzieci, jego wnuczat, ktore radosnie biegly z podwoérza na powitanie
kapitana.

Nie u$miechnat si¢ tym razem starzec do ukochanych dziatek, ktorych
pogodna

wesotos¢ tworzyta kontrast do jego smutku. Wszedt milczac do domu
1 jakby sie



batl zdradzi¢ z swym frasunkiem przed rodzina, schowat si¢ do swego
pokoiku.

Uspokoiwszy si¢ nareszcie do tego stopnia, ze mogt jasniej mysle¢ o
tem, co mu

po tak cigzkiej, doznanej obeldze czyni¢ wypada, Zyberg zawotat do
siebie swego

siostrzenca, ktoremu jak wiemy oddat Druzkéw, odstapiony mu przez
Rokickiego.

Siostrzeniec kapitana, cztowiek mtody jeszcze i pigknych rysow, typ
prawdziwy

dzielnego wiejskiego szlachcica, pospieszyt natychmiast do wuja.
Zdziwit sie

bardzo, gdy zastat Zyberga przebranego zupelnie, w stroju, ktorego
kapitan

uzywat tylko przy uroczystych sposobnosciach. Kapitan mial na sobie
czarng

czamarke 1 wstazeczke legji honorowej. Skoro tylko ujrzat
siostrzenca, zamknat

drzwi od pokoju na klucz i rzekl powaznym 1 spokojnym juz gltosem:
— Kochany Michale, bardzo wazne 1 smutne mam dla ciebie
wiadomosci. Jestes

jednak mgzczyzna 1 kochasz mnie; wiem tedy, ze przyjmiesz je
spokojnie...

Michat z niepokojeni spojrzat na staruszka, ale nim zdotat co$
odpowiedzied,

Zyberg mowit dalej, patrzac mu w oczy silnym wzrokiem:

— Czyz prawda, drogi synu, ze cenisz honor twego wuja, tak jak swoj
wlasny, a

wlasny cenisz wyzej nad wszystko ?

— Tak jest! wuju drogi — odparl tonem pewnym Michat — tak mnie
wychowales 1 w

tych zasadach umrze¢ si¢. spodziewam.

— Nie watpilem nigdy o tem, mdj drogi, biedny Michale — rzekt
Zyberg — i dla



tego bez dalszego wstepu si¢ zapytuje: Gdybys wiedziat, ze pobyt w
Druzkowie

uwlacza mocno honorowi twego wuja. w jakim przeciagu czasu
staratbys sig, go

opuscic?

— Opuscitbym go jutro, dzis, zaraz! — zawotal pan Michat. — Ale
pozwol wuju, ze

zapytam, co sig¢ stalo?

— Stalo si¢ nieszczgscie | — odpart Zyberg mocno wzruszonym
glosem. — Palec Bozy

mnie dotknat. Sna¢ przed $Smiercig miatem doczekac si¢ jeszcze jedne;j
wielkiej

bolesci, jeszcze jednego gorzkiego doswiadczenia. Spotkata mnie
ciczka,

smiertelna obelga ze strony cztowieka, ktorego Bog widzi, kochatem
jak brata,

bardziej, silniej jak brata!

— Jakto ! mialze jeneral Rokicki obrazi¢ tak cigzko wuja! — zawotat
pan Michatl z

zywem wspotczuciem 1 oburzeniem. — Jak to sig, stato?

— Nie méwmy o tem. Wiesz, ze, byta obelga, nie zadaj, bym
powtarzat jaka. Cata

ta sprawa mi¢dzy mna a jeneratem zostanie. Z nas dwoch zaden o niej
Za

trzy dni juz nie wspomni, bo jeden nie zechce a drugi az przed sadem
Bozym si¢

odezwie...

— Wuju, zlituj sig, czyz chcialbys!...

— Ani stowka o tem! — przerwat kapitan. — Znasz mnie 1 dziwi¢ si¢
nie powinienes

temu, co si¢ dalej stanie. A teraz wracam do interesow. Primo: zagdam
od ciebie

Michale, abys$ nic o tem nie mowil Zonie twojej, az si¢ sprawa
rozstrzygnie!



Chciatbym, aby pozajutro, w dzien, ktory jak wiesz od tylu lat wesoto
spedzac

przywyklismy, nie zna¢ byto na nikim w domu smutku 1 strapienia.
— Tak jest — wtracit p. Michal — pojutrze urodziny twoje, wuju...
— Proszg cig, niech si¢ odbeda, jak zwykle, w gronie naszych
przyjaciot i

sasiadow. Do pozajutrza moze nie dojdzie ich jeszcze wies¢ o0 mojem
zajsciu z

jeneratem. Secundo: oblicz si¢ doktadnie, w ilu tygodniach mozesz
porzucic

Druzkow, nie narazajac si¢ na straty ogromne.

— Zbioru si¢ wyrzekng — odpart Michat — a za dwa tygodnie
obmysle pierwsze

miejsce schronienia dla nas wszystkich.

— Biedny, poczciwy chlopcze! — zawolal Zyberg, sciskajac
serdecznie swego

siostrzenca. — Ty najgorzej na tem ucierpisz! Sprowadzilem cig¢ do
Druzkowa z

dzierzawy, na ktorej juz dorabiac si¢ zaczales, wlozyltes tu znaczny
fundusz,

ktory Bog wi€ czy uratujesz, 1 nie bedziesz wiedziat, gdzie si¢
schroni¢

tymczasowo z zong 1 z dziatkami! Ale jam temu nie winien, jam

temu nie winien, Michale, Bog to widzi! 1 B6g mnie osadzi!

— Badz spokojny, wuju! — rzekt p. Michal — znajdziemy gdzies kat
1 kawat ziemi,

a przy pracy chleb si¢ znajdzie. Wszakzem ja ci wszystko winien, co
posiadam,

wuju!

— Dzigkuje ci za twoje serce, moj ty poczciwy synu — odezwat si¢
Zyberg. —

Siadajze natychmiast 1 napisz do jenerata grzecznie 1 stanowczo, ze za
dwa

tygodnie Druzkéw bedzie do jego dyspozycji. A teraz zegnam cig, bo
jade 1 wréce



az wieczOr zapewne.

Rozstawszy si¢ z swym siostrzencem, Zyberg kazal natychmiast
zaprzadz konie 1

kazal si¢ wies¢ do Zarady, wsi, w ktorej mieszkat jeden z dawnych
jego

znajomych, niegdys takze towarzysz broni, hrabia Henryk Ogrodzki.
Hrabia byt w

domu 1 serdecznie powitat goscia.

— A m¢j ty kapitanie! — zawotal — przeciez przypomniates sobie
starego

przyjaciela! Wybrates sobie jednego faworyta Rokickiego, 1 dla niego
0 innych

zapominasz ! Ej! Zyberg, Zyberg! czy to si¢ godzi!

— Masz racj¢ kolego! — odpart Zyberg — 1 dzis bardziej si¢ tego
wstydze, niz

kiedykolwiek, bo przyjechalem do ciebie z prosba wielka.

— Zyberg w Zawadzie! i Zyberg z prosba! Zyberg, ktory o co$ prosi!!
to podwajny

rarytas, to kruk biaty! Ale mowze, mow, jestem caty na ustugi!

— Hrabio! — rzekl Zyberg z naciskiem uroczystym — przybywam
ci¢ prosi¢ o

najwicksza przystuge, jakiej tylko wymaga¢ moze oficer od oficera,
przyjaciel

od przyjaciela, szlachcic od szlachcica! Przybywam cig¢ prosic, aby$
raczyt

przyja¢ w opieke¢ moj honor! W lepsze rece ztozy¢ go nie mogg!

— A tam co sig stato u licha! — zawotat hrabia Ogrodzki. — Stuze ci
kapitanie

catem sercem!

— Doznatem obelgi, ktorej ptazem pusci¢ nie mogg! Doznatem jej od
czlowieka,

ktoremu dotad najwierniejszym bytem przyjacielem!

— On ne se bat qu'avec des amis! moj drogi to stara reguta! Mow, kto
cie

obrazit?



— Jeneral Rokicki! — odpart Zyberg 1 tu powiedziat cate zajScie w
gabinecie

jenerala.

— Hrabia stuchat z widocznem oburzeniem, a gdy Zyberg skonczyt,
zawotal:

— Rokicki uczyni¢ to mogt tylko w jakims wscieklym szale! Jestem
pewny, Ze si¢

sam przed soba teraz rumieni i ze zatuje tak niegodnego czynu! Ale to
ciebie nie

obchodzi, kapitanie. To rzecz nie nasza. Pomdéwimy z tg Excellencja!
— Proszg ci¢ tedy hrabio — rzekt Zyberg — abys si¢ zechciat dzis
jeszcze

porozumie¢ z panem Marcinem Strzeminskim, ktorego prosz¢ na
drugiego swiadka 1

do ktorego zaraz od ciebie jadg...

— Pojadg z toba.

— Zaraz jutro wyzwiecie jenerata. Nie potrzebuj¢ wam mowic, ze tu
nie o ghupia

ceremonje idzie. Wiem, jak si¢ zapatrujesz na pojedynek. Jezli ma by¢
nauka,

niech bedzie straszna, jezli ma by¢ satysfakcja, niechze bedzie
zupeha. Kiedy

si¢ taki starzec jak ja, nad grobem stojacy, chwyta takiego srodka, to
koscie o

sSmier¢

zadaja! Proponuj¢ pistolety gwintowane, dystans najmniejszy, 1
wymawiam trzy

strzaly. Obaj zanadto dotrze strzelamy, aby nie wystarczyty!

Po krétkiej rozmowie o rozmaitych pomniejszych szczegotach hrabia
Henryk siadt

do powozu kapitana pojechali razem do p. Strzeminskiego. aby go
prosi¢ a

drugiego swiadka.

Przygotowania szty szybko, tak jak tego Zyberg silnie zadal, gdyz
zaraz na drugi



dzien okoto potudnia r. Henryk Ogrodzki 1 p. Marcin Strzeminski
przybyli o

Zbrojnej 1 kazali oswiadczy¢ jeneralowi, ze pragna si¢ z nim widzie¢
W sprawie

pilnej 1 niecierpiacej zwloki. Rokicki kazat natychmiast prosi¢ gosci.
Obaj

panowie, przybywajacy z kartelem, byli typami powaznej marsowe;j
postaci. Ci dwaj

osiwiali weterani, ozdobieni krzyzami, ubrani w strgj etykietalny, z
wyrazem

uroczystym na twarzy, imponowac¢ umieli kazdemu swym widokiem.
Znac byto po nich.

7€ przejgci sa waznoscia swojej misji, ze czuja, cata groze zadania,
ktore mieli

o spehienia.

Jeneral po samym sposobie powitania, pelnym powagi 1 grzecznej
restrykcji,

domyslat sig, ze chodzi tu o sprawe jakas nadzwyczajna. Gdy ich
powitat grzeczne

1 usigs¢ prosit, zabrat glos hrabia Henryk:

— Excellencjo! (tytul ten nalezat si¢ Rokickiemu) - przybywamy tu w
misji

przykrej, ktorej jednak podjac si¢ byto naszym swigtym obowiazkiem.
Przysyta nas

pan kapitan Zyberg z poleceniem, aby zada¢ od Waszej Excellencji
eksplikacji i

satysfakcji za doznana wczoraj obelge.

Jenerat wystuchat tej apostrofy z mina, powazna, milczat chwilke, a
potem

odpart:

— Pan kapitan Zyberg ma wszelkie prawo domagac si¢ satysfakcji, a
ja, jakkolwiek

nie jeden i nie dwa razy w zyciu wzywanym bylem do niej, nigdy
moze nie czulem



si¢ do niej tak obowiazanym, jak w tej chwili. Tak, moi panowie,
wyznam

otwarcie, ze wyrzadzitem krzywdg¢ panu Zybergowi, ze wyrzadzilem
ja, W sposob,

ktory nie da si¢ ani uniewinni¢ ani wytlomaczyc€. Nie namyslam si¢
ani chwili,

czyli da¢ obrazonemu satysfakcje, ale nieustannie myslg nad tem, jaka
by wybrac

satysfakcje, aby ona zupehie wystarczy¢ mogta panu Zybergowi,
ktorego zawsze

kocham jak brata, zawsze szanuj¢ jak ojca!

— Slowa twoje Excellencjo sa pelne szlachetnosci — odparl na to p.
Strzeminski —

ale my mamy mandat $cisle okreslony i nie wiemy, czyli
oswiadczenie to mamy

uwazac za powod do zwloki w dalszych krokach.

— Proszg, nie chciejcie panowie uwazac ich za to — odpowiedziat
jeneral — bo ich

w tym celu tu nie wypowiedzialem. Wyznanie wilasnej' winy nie
uszczupla praw

kapitana, cho¢ dla mnie bylo obowiazkiem serca. Stawig si¢ na
wezwanie p.

Zyberga.. Jutro zaraz beda panom stuzy¢ moi §wiadkowie, ktérzy
beda mieli

pelnomocnictwo przyja¢ wszystko, co tylko strona przeciwna
zaproponowac zechce.

Hrabia Henryk 1 pan Strzeminski powstali, a po kilku zwyczajnych
ceremonialnych

frazesach pozegnali jenerata.

Znalazlszy si¢ sam w swym gabinecie, Rokicki po-

czat w smutnem zamysleniu przechadza¢ si¢ po pokoju, Przed godzina
otrzymat byt

list od siostrzenca Zyberga, ze Druzkéw za dwa tygodnie bedzie
opuszczonym.



Nigdy moze jeszcze w zyciu nie zalowal tak Rokicki chwili
zapomnienia, jak tym

razem. Jenerat byl szlachetnym, a Zyberga kochat sercem catem 1
uwazat go zawsze

za najlepszego swego przyjaciela. W kilka minut po wczorajszem
gwaltownem

zajsciu zalowat juz srodze swego postepku. Cala noc nie zmruzyl oka,
Czujac

prawdziwa, zgryzote 1 czyniac sobie najsrozsze wyrzuty.

Teraz bil si¢ z myslami, szukajac srodkow do zatatwienia calej tej tyle
przykrej

1 bolesnej sprawy. Jakkolwiek uwazat za stuszne wyzwanie
otrzymane, nie widziat

jednak w pojedynku dobrego zatatwienia rzeczy.

— Pojedynek nie wystarcza! — mowit sam do siebie jeneral. —
Pojedynek tu nic nie

pomoze! Kto do kogo bedzie strzelat? Ha! gdybym wiedzial, Zze
Zyberg naprawde

bedzie godzit na moje zycie, ze bedzie si¢ staral rani¢ mnie lub zabic,
uwazatbym pojedynek taki za dostateczna, satysfakcj¢! Ale wiem, ale
przysiggng,

ze Zyberg pali¢ bedzie w powietrze, a bedzie czekat, aby go moja kula
ugodzita!

O znam go doskonale! Ale co on sobie o mnie mysli! Czy mniema, ze
mierzy¢ bede

do niego ? a toz predzej sam sobie w teb bym wypalit! I c6z pomoze
taki

pojedynek! Ale rzeczy musza i8¢ zwyktym torem. Ogladnijmy si¢ za
swiadkami!

Jenerat zadzwonit na stuzbe i kazat zaprzadz ko-

nie. Zabierajac si¢ do wyjazdu, ciagle myslatl 1 naradzat si¢ z soba.
Nagle,

jakby pod wptywem szcze¢sliwej jakiejs mysli, jeneral us§miechnat si¢
do siebie i

szepnat:



— Wybornie si¢ sktada! Dam satysfakcj¢ Zybergowi dobrowolnie, a
potem si¢

strzela¢ mozemy. Niech mnie potem zabije ten poczciwy ludozerca,
ale ja spehig

obowiazek sumienia.

I z weselsza juz twarza usiadt jenerat do powozu, kazac sig wiez¢ do
jednego z

znajomych swych w sasiedztwie. Uprosiwszy sobie swiadkoéw do
honorowej rozprawy,

jenerat powrocit pod wieczor do domu tak spokojny 1 wesoty, jakim
go nigdy nikt

nie widziat od owej sceny na balu u pani Atalji.

Nazajutrz po tych zajsciach wielki byt ruch w Druzkowie, w dworku
Zyberga. Jak

wiemy byt to dzien urodzin kapitana. Dzien to byl uroczysty nietylko
w

Druzkowie, ale w calem sasiedztwie, wszyscy bowiem okoliczni
obywatele spieszyli

z zyczeniami swemi do kochanego i1 szanownego weterana. Dworek w
Druzkowie nie

mogl wtedy prawie pomiesci¢ gosci, tyle ich zewszad przybywato, i
raz na rok

siedziba Zyberga wrzala zyciem, wesolym gwarem, muzyka i
wiwatami.

I tego roku dzien urodzin miat si¢ Swigci¢ uroczyscie 1 hucznie,
chociaz dusza

solenizanta strapiona byla 1 smutna, a sam festyn miat by¢ tylko
pozegnaniem

Druzkowa. Jak juz wiemy, Zyberg uprosil swego siostrzenca, aby nie
zdradzat si¢

z zmartwieniem przed go$¢mi, 1 aby kazdy, kto tego dnia zawita do
Druzkowa,

znalazl twarze pogodne, 1 pozorne bodaj wesele.

Zyberg wstat jak zwykle wczesdnie, i przyjat czule powinszowania
swej rodziny, a



potem pojechat zaraz do Zbrojnej, aby wystucha¢ w kosciele mszy
swigtej, ktora,

na jego intencj¢ ksiadz Andrzej co rok w dniu tym odprawiat.

Po wystuchaniu mszy Swigtej Zyberg zabrat z soba ksigdza Andrzeja,
ktory miat

juz tego dnia az do pdzniej nocy pozostac gosciem w Druzkowie. Po
obiedzie,

chcac pofolgowac strapionemu sercu, Zyberg wbrew postanowieniu
swemu wygadat si¢

ze wszystkiem przed swym duchownym przyjacielem, przemilczajac
tylko, ze wyzwatl

jenerala, pod tym bowiem wzgl¢edem zotierz z swiatobliwym
kaptanem nigdy by si¢

nie mogt byl zgodzi¢. Wiadomosci te srodze zasmucity ksigdza
Andrzeja, 1 sedziwy

kaptan w rozrzewnieniu swem od ptaczu wstrzymac si¢ nie mogt.
Umiat on uznac

wielkos$¢ krzywdy, wyrzadzonej przez jenerata Zybergowi. 1 nie
zaprzeczal mu

prawa do obrazy, ale niemniej przeto uzyl catej swej stodkie;
wymowy, aby serce

swego przyjaciela odwrdci¢ od zawzigtosci.

— BA&g z nami, m¢j drogi bracie, Bog z nami! — mowit przezacny ten
kaptan. —

Wszystko on ku dobremu sktoni! Ale nie daj zapanowa¢ namigtnosci
nad dobrem

sercem twojem, kochany kapitanie! Jestes juz starcem 1 znasz zanadto
ludzi, aby

nie by¢ wyrozumiatym na ich blgdy, jestes katolikiem, i codziennie
prosisz Boga

0 odpuszczenie win swoich, jako je odpuszczasz winowajcom swoim.
Bracie kochany,

ty znasz przeciez Rokickiego, wiesz, ze serce jego szlachetne jest 1
Zache;

wiesz, Ze nie wierzy temu, co sam powiedziat



w szalonym 1 szpetnym gniewie! Mialzeby$ sumienie doprowadzac
rzeczy do

ostatecznosci, wypetlnia¢ wiecznym zalem duszg jenerata, ktory cig
kocha, i

zasmucac serce moje, w ktorego przyjazn wierzysz przecie! Bog z
nami! do tego

nie przyjdzie, ja tego niedopuszczg, jakem zyw, kapitanie,
niedopuszcze!

Ale kapitan gluchy byl na stowa kanonika. Zzymat si¢, zatykat uszy,
gniewat si¢

nawet na serjo.

— Ani mi gadaj tego jegomos¢! — wolal impetycznie. — Jegomos¢
na tem si¢ nie

rozumiesz! Dobrze ci tak mowic, bos swiety, bos bez zotci, bos stuga
bozy,

kanoniku; ale ze mna darmo, ja stary zotnierz jestem, 1 grzesznik
rogaty, a kto

mnie noga potraci, jezem mu si¢ nastawig, jakem Zyberg! Tys ksiadz,
dla ciebie

pokora cnota 1 duma szlachetna, dla mnie ona w tym razie bytaby
hanba!

Trzydziesci lat stuzytem honorowi pod bronia, dzis stary 1 w odstawce
nie ztami¢

mu wiernos$ci 1 kwita! Tulalem sig po swiecie dlugie lata, roznie ze
mna bywato,

los mna mtynce wywracat po catej ziemi bozej; zdarzato sig, ze nic nie
mialem,

ani dobrej szmaty na grzbiecie, ani dachu nad glowa, ani kgsa chleba
Cczarnego

dla positku, ale honor bez skazy pozostat. Sadz mnie, taj mnie, strofuj
Surowo,

ja si¢ ' bi¢ bede w piersi jak grzesznik, bo masz prawo karci¢ mnie
ostro, ale

to nie pomoze; i nie ustapi¢, nie ustapie, jakem Zyberg, kanoniku!
Ksiadz Andrzej umilkl, bo widziat, ze tym razem argumenta jego
pozostana bez

wplywu, ale nie zrazit si¢ wcale. Postanowit sobie w duszy, ze raraz
nazautrz



wszystkich mozliwych srodkow uzyje, aby pogodzi¢

tak gwaltownie powasnionych przyjaciot. Nie bylo zreszta czasu do
dalszych

poufnych sporow, bo goscie zaczgli si¢ zjezdza¢ do Druzkowa. Cata
prawie

szlachta okoliczna, od najmocniejszej az do najubozszej, zjechala sig
powinszowac szanownemu solenizantowi. Dworek Zyberga zaludnit
Si¢ rojem gosci,

ale cho¢ sam kapitan i rodzina jego siostrzenca usitowali ukry¢
smutek 1 ile sit

stato przyczyniali si¢ do utrzymania wesotosci wsrod licznego
towarzystwa,

przeciez festyn urodzin Zyberga nie obiecywat by¢ tak swobodnym i
radosnym, jak

zazwyczaj. Wies¢ o nieporozumieniach miedzy Zybergiem a
Rokickim miata juz czas

rozbiedz si¢ po okolicy, a cho¢ nikt nie miat odwagi zapytywac o to
wprost

solenizanta, szeptano sobie o tem po katach 1 spogladano badawczo na
twarz

gospodarza, ktéry mimo pozornej wesotosci wpadat od czasu do czasu
w zadume 1

roztargnienie.

Opusémy teraz na chwilg Druzkow a przenieSmy si¢ do patacu
jenerata w Zbrojne;.

Gdy rano dnia tego marszatek przyszedl po zwyczaju do jenerata po
dyspozycje

dzienng, Rokicki zaraz u wstgpu zawotat!

— Czekam pana niecierpliwie. Mam na dzi§ wyjatkowe polecenia.
Uwazaj tedy

Waszmos¢ dobrze, co moéwig. Zaraz o godzinie szostej mam
wyjechac, ale w gali

zupelej! Pamigta¢ mi tedy, aby o godzinie szostej gotowa byta kareta
galowa



dworska, trzech lokai i strzelec w wielkiej liberji, i cztery konie w
galowej

uprzezy. Wszystko ma byc tak przygotowane, jakbym miat jecha¢ na
dwor monarszy,

rozumiesz wasze?

Marszalek sktonit si¢ z zdziwieniem i odszedt

z rozkazami. Jenerat zadzwonit na swego kamerdynera 1 rozkazat:

— Jozefie! Po obiedzie wyjezdzam, ale zmieni¢ garderobg.
Wybierzesz mi uniform

galowy "grande tenue. " Podasz mi mundur ze wszystkiem, co do tego
nalezy.

Szlify, epolety, wielka wstega, wszystkie gwiazdy 1 ordery! Spiesz sie,
abym

przy ubieraniu si¢ na nic nie czekat!

Po wydaniu tych dyspozycji jeneral pracowatl dluzszy czas w swym
gabinecie, zjadt

obiad w najlepszym humorze, a po obiedzie poczat si¢ ubierac.
Niebawem znalazt

si¢ w przepysznym, I$niacym od ztota mundurze jenerata, okrytym w
wszystkie

oznaki dostojenstwa. Wielka wstega jednego z najznakomitszych
orderow

europejskich sptywata po piersiach Rokickiego, a obok niej
potyskiwaty dwie

gwiazdy komturowskie i kilka innych wysokich dekoracji.

Gdy juz byt gotow, 1 ze tak powiemy w calym majestacie swych
zaszczytow, jenerat

wsiadl do powozu, 1$niacego od 0zdob kosztownych. Dwoch lokajow
w wielkiej

liberji, z ztocistemi akselbantami, stangto w tyle, na koziot skoczyt
strzelec w

pelnym mundurze, a forys$ puscit cztery przepyszne konie w bogatych
I pysznych

rzedach.

Jenerat Rokicki wychylit si¢ z karosy 1 zawotat:



— Do Druzkowa, do pana kapitana Zyberga!

W Druzkowie towarzystwo powoli ozywiac si¢ pocze¢to 1 byto juz w
komplecie, tak

ze nikogo wigcej sig niespodziewano, gdy nagle odezwat si¢ turkot na

po-

dworzu 1 przez okna skromnego dworku btysnety ztociste liberje.

— Jenerat! jeneral! — zawotato kilka glosow od razu, nie
powstrzymujac wcale

zdziwienia.

Zyberg spojrzat szybko przez okno a ujrzawszy istotnie karete
jenerala, oblat

si¢ ciemnym rumiencem. Dziwne pomigszanie 1 zdumienie objawiaty
Si¢ na jego

twarzy. W tej chwili jednak si¢ opamigtat 1 zawotat do siebie
siostrzenca.

— Spiesz go przywita¢ na progu! — szepnat — ja po tem, co zaszto,
nie mogg, ale

ty mozesz 1 jako gospodarz powinienes...

Pan Michatl wybiegt szybko z pokoju, a kapitan cofnat si¢ w kat i
usitowat

uspokoic¢ si¢ 1 ochlonac z wrazenia, o ile to byto w jego mocy. Ksiadz
kanonik

Plisza, sna¢ obawiajac si¢ ze strony kapitana jakiego aktu
rozdraznienia lub

nawet gwattownosci, stanat koto niego jak aniot str6z i zapominajac o
licznem

towarzystwie, z lekka palcami trzymat go za poty...

Tymczasem drzwi si¢ rozwarty 1 do pokoju wszedt Rokicka.
Pojawienie si¢ jego wywotato gigbokie wrazenie na zgromadzonych.
Rozstapili sie

wszyscy z uszanowaniem 1 gigboka, uroczysta cisza zapanowata w
catem

towarzystwie.

Postac¢ jenerala, jezeli w ogole wzbudzata szacunek, to tym razem
bardziej



jeszcze musiala imponowac. Okryta wszystkiemi oznakami
dostojnosci, petna

szlachetnej a dumnej powagi, byta zjawiskiem godnem hotdu.
Rokicki uktonit si¢ z lekka wszystkim zgromadzo-

nym i ogladnat si¢ do kota, szukajac Zyberga. Ujrzawszy go w kacie,
postapit ku

niemu.

Kapitan podszedt teraz naprzod, jakby na spotkanie hrabiego. Ksigdz
Plisza, z

wyrazem zabawnej trwogi na swej poczciwej twarzy, z wzrokiem
zwroconym bacznie

na kazdy ruch Zyberga, szedt tez za nim, wyciagajac naprzod dton i
dotykajac si¢

nig czamarki, jakby chcial mie¢ pewnos¢, ze kazdej chwili ujac za
poty i

powstrzymac bedzie mogt swego przyjaciela.

— Mosci kapitanie! — ozwat si¢ spokojnym ale dobitnym i
uroczystym gltosem

jenerat.

Zyberg spojrzat na Rokickiego 1 jakby widok jego petnego uniformu
jeneralskiego

przypomnial mu czasy zotnierskie i przemowit do uczucia
subordynacji, postapit

naprzod mierzonym krokiem, zatrzymat si¢ 1 wyprostowat jak przed
frontem przy

apelu. Tak stat nieruchomy, z oczyma spuszczonemi nieco ku ziemi, a
nieodstgpny

ksiadz Plisza tuz za jego plecyma.

— Mosci kapitanie Zyberg! — zaczat jeneral patrzac mu w oczy. —
Przybywam dzi$

do ciebie, aby spelni¢ obowiazek honoru 1 sumienia, obowiazek
najwazniejszy,

jaki spetni¢ moze cztowiek, co szanujac cze$¢ wlasng 1 cudza za
Swigta uwaza!



Przybywam w dzien dzisiejszy, aby obowiazek ten spelni¢ w obec
licznego grona,

ktore bior¢ za swiadka tego, co tu oswiadczyC zamierzam.

— Panowie bracia — ciagnat dalej jenerat zwracajac si¢ do
towarzystwa — stoje

dzis jako winowajca w obec pana Zyberga. Wina moja jest cigzka 1
wymaga

publicznej satysfakcji. Pan kapitan Zyberg byt

mi przez lat trzydziesci przyjacielem, bratem, towarzyszem broni,
obsypywat mnie

oznakami swej przyjazni najczulszej 1 najwierniejszej, na ktora
zastuzy¢ nie

umialem i ktorej odptaci¢ nigdy nie potrafie...

— Jenerale!... — szepnal Zyberg, ktory poczat ulegaé glebokiemu
rozrzewnieniu.

— Tego cztowieka pelnego cnot 1 bezprzyktadnej zacnosci, tego
przyjaciela,

brata, co wigcej, Smiato to 1 glosSno wyznaje, dobrodzieja mojego,
mialtem

nieszczescie obrazi¢ gleboko. Obrazitem go w chwili zapomnienia, w
brzydkim

przystgpie gniewu, ktorego si¢ wstydze, ktorego zatuj¢, nad ktorym z
glebi serca

1 z skrucha ubolewam! W obec was wszystkich, panowie 1 bracia,
prosze go dzis

uroczyscie, publicznie o przebaczenie, a bior¢ was za §wiadkow, ze
gdyby pan

Zyberg tego wymagat, na klgczkach nawet powtorzytbym to btaganie!
Kapitanie, czy

mi przebaczasz?

Tego juz byto za wiele Zybergowi. Folgujac gwattownemu,
wezbranemu uczuciu,

poskoczyt naprzod 1 ujat jenerata w swe ramiona z uniesieniem.
Wszyscy goscie, silnie wzruszeni ta niezwykla scena, patrzyli z
najglebsza czcia



na pojednanych przyjaciol. Ksiadz Plisza, nie mogac si¢ wstrzymac,
ptakat jak

dziecko.

Kiedy Zyberg wypuscit juz z serdecznych usciskow jenerata, ksiadz
kanonik Plisza

wystapit naprzod 1 zawotat:

— Excellencjo! Oklask ludzi, hotdy Swiata tego i pochwaty otaczaty
ci¢c zawsze,

miates ich do syta i nie pragniesz juz ich wigcej. Ale te tzy osiwiatego
kaptana,

ktorego widzisz przed soba, 1 ktorego przepetniles wzruszeniem
najradosniejszym

dla chrzescijanskiego serca, 1 jego blogostawienstwo, nie moga ci by¢
oboj¢tne!

Nie wahales sie spetni¢ czynu, ktorym Bog raduje si¢ w niebie!
Dostojnik wielki,

dygnitarz czcia najwyzszych tego Swiata otoczony, nie wahates si¢
upokorzy¢, aby

naprawi¢ krzywde wyrzadzona cztowiekowi ubogiemu; magnat 1
potomek wysokiego

rodu, nie wahates si¢ da¢ wyraz tradycyjnemu szacunkowi dla
szlachectwa, cho¢by

ono w nizszym ukrywato si¢ stanie; okryty oznakami godnosci 1
zaszczytow nie

wahates si¢ wejs¢ w progi ubogiego domu, jakby$ wstepowat na
podwoje monarsze!

Piers twoja zdobia oznaki wielkich zaszczytow 1 wielkich zastug, ale
pod temi

gwiazdami brylantowemi, pod ta purpurowa wstega, kryje si¢ jeszcze
wicksze od

tych wszystkich zaszczytow serce!

Ledwie ksiadz kanonik skonczyt swoja przemowe, gdy p. Strzeminski
wznioslszy

puhar do gory, zawotat:

— Mosci panowie! Niech zyje jenerat Rokicki!



— Niech zyje jenerat! Niech zyje kapitan Zyberg! zawotano chorem
serdecznym...

IX.
ZAKONCZENIE.

JesteSmy znowu na balu u pani hrabiny Atalji. Rokiccy spedzali
ZNOwWu Zime¢ w

stolicy; to tez migdzy go$sc¢mi balu spotykamy jenerata i hrabing
Adele.

Pigkna hrabina 1 teraz zwracala na siebie powszechna uwage
towarzystwa. Tym

razem jednak przedstawiata ona juz zupetnie inny typ kobiecy, nisli
przesztego

roku. Bal dzisiejszy byt dla Adeli pierwsza, ze tak powiemy,
inauguracja nowej

epoki zycia. Ubrana byla z prostota 1 w powaznym smaku matrony.
Strojowi

odpowiadat wyraz twarzy, na ktorej si¢ malowata pogodna powaga
kobiety, ktora

jesli sig jeszcze podoba, to bez whasnej intencji 1 mimowolnie.
Niechcac si¢ podoba¢, Adela podobata sie przeciez bardzo. Nie mozna
sobie byto

wyobrazi¢ pigkniejszej, nadobniejszej matrony. Pigkna jej twarzyczka
dziwnie

odbijata od bezpretensjonalnego stroju i od tej nieudanej, naturalnej
powagi,

ktora zdawala si¢ by¢ nowym wdzigkiem dla niej. Przypominata
krolowe, ktorej

nie-

zdetronizowano, ale ktora abdykowata sama. Potrzebowata chcie¢
tylko, a mogla



by¢ jeszcze 1 pigkna 1 mloda,.

Pod historycznym kaktusem spotykamy to samo straszliwe grono.
Byly to te same

damy co pierwej, tylko starsze, brzydsze 1 ztosliwsze, niz byly roku
przesziego.

— Popatrz no na hrabing Rokicka — szepnegta jedna z nich do swej
przyjaciotki —

ta kobieta stroi sie w wlasna staros¢. Vraiment, hrabina uwaza wiek
SWO0j za nowy

srodek toalety, jest on dla niej tem, co nowa suknia lub nowe ubranie
glowy.

Patrz, ma chere, w jaka powage stroi swoja minkg, jak ona wie, que ¢a
lui donne

du relief...

Jeszcze nie skonczyta ztosliwa obserwatorka, gdy hrabina Adela z
usmiechem

wesotym ale nieco ironicznym przystapita wprost pod kaktus 1
wskazujac na wolny

fotel, rzekta do matego grona:

— Widocznie migjsce, jakby na mnie czekalo!... Prosz¢ mnie przyjac
do

towarzystwa...

W tej chwili ozwala si¢ muzyka. Kto$ stanat przed Adela z
zaproszeniem do tanca.

Adela odmoéwita.

— Comment? Vous ne dansez pas? — zawotaty chorem sasiadki. —
Zapewne dzi$ tylko,

lub na chwile wyjatkowo ?

— Nie tancze weale.

— Juz chcesz przestac tanczy¢, hrabino! — zawotaty niby z
pochlebnem zdziwieniem

damy z pod kaktusa.

— Nareszcie, a nie juz przestalam tanczyc...

— Ah! ah!



— Jestem juz staruszka moje panie — rzekta z wdzigcznym
usmiechem hrabina Adela

— kto nie wierzy, niech spojrzy... Juz siwiejeg...

I pochylajac na dot glowe, pokazata coraz znaczniejsze nici srebrne w
swych

pigknych wtosach.

Na szczescie najblizsza sasiadka byta w posadzeniu, ze farbuje sobie
wlosy 1

niedopuscita do tego, aby czyniono jakiekolwiek uwagi nad siwemi
wlosami hrabiny

Adeli. Poczeta szybko opowiadac jakas ciekawa nowing, z salonowe]
skandalicznej

kroniki.

— Wiecie tedy! — wotata z minka politowania — ta biedna Helena!
Porzucita

najlepszego me¢za dla tego niegodziwego Henryka, a on tak szkaradnie
si¢ z nia,

obszedt...

— Nic w tem dziwnego — ozwala si¢ nagle Adela — tak zawsze
bywa. Jest to zwykta

kolej losu i... moze sprawiedliwa. Jamais un mari ne sera si bien vengé
que par

I'amant de sa femme! — dodata z znaczacym naciskiem.

— Czy hrabina mowi z do§wiadczenia? — chciata si¢ zapytac jedna z
najztosliwszych, najjadowitszych dam kaktusowych, ale przygryzta
dos¢ wezesnie

wargi 1 potkneta pierwotna redakcj¢ zapytania, dodajac jednak z
wymownym

naciskiem:

— Vouz avez raison, comtesse!

* * %

Na balu brakto jednego, niegdy$ statego goscia w salonie hrabiny
Atalji,
hrabiego Jarskiego.



Przez rok caly nie bylo o nim wiesci. Wiedziano tylko, ze wstapit do
wojska.

Pierwsza wiadomos¢ o nim otrzymal — ksiadz kanonik Plisza z
Druzkowa.

Odebrat list, w ktorym znajdowato si¢ nie szes¢, ale dziesigC tysigcy
renskich

na szpital. Zyberg otrzymat list takze, z ktorego si¢ dowiedzial, ze
matka

Oktawa wygrata swoj wielki proces 1 ze tym sposobem syn jej stat si¢
panem

znacznej fortuny.

Wkrétce potem Jarski porzucit stuzbe wojskowa 1 wraz z matka osiadt
w Kraju,

ozeniwszy si¢ bardzo szczesliwie. Matka jego uzalala si¢ nieraz, ze
zanadto

spowaznial.

KONIEC.



